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Asennuksessa ja huoltotyossa noudatettava
on aina noudatettava paikallisia
asetuksia ja vaatimuksia.

Taydellinen kayttdohje, joka sisaltaa kaikki luvut 1-12, on saatavilla
verkossa, katso QR-koodi alla. Kayttéohjeen kokonainen versio on
ladattava, luettava ja ymmarrettava enne varsinaisten téiden aloittamista
(lastin purkaminen, kuljetus, kokoaminen ja asennus, sahkokytkennat,
yllapito- ja huoltotoimet).

Online-versio sisaltaa aina paivitetyn version.

Asennustoiden jalkeen luovuta ohjekirja kayttajalle. Pida
huolto- ja kayttoohjekirja tallessa laitteen muun
dokumentoinnin kanssa.
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Muutokset edelliseen versioon verrattuna:
Nro | Muutokset Luku Sivu
1. Nostaminen litantaputken kautta ei ole 3.3 Valmistelut nostamiseen
sallittua nostolenkeista kokonaisen koneen 25
tai konelohkon osalta
2. Tarvittavat toimenpiteet ennen nostamista | 3.3 Valmistelut nostamiseen
nostolenkeista kokonaisen koneen 25
tai konelohkon osalta
3. Nosturin kiinnityskorvakkeiden luvaton 3.4.2 Nostolenkkien asennus 29
asennus
4. Nosturin korvakeyksikoiden asennus 3.6.2 Kokonaisen koneen 32
luukun pohjarunkoon nostaminen
5. Uusi luku: llImankasittely-yksikdiden 5.2 Kattoon asennettavien
asennus kattoon ilmankasittely-yksikdiden 60
kokoaminen
6. Taydenn_ys: ZHK RECO:n asennus, 5929 7ZHK RECO 61
ripustus ja saavutettavuus
7. Tiivisteteipin vaihto 5.1.1 Toimenpiteet ennen lohkojen 45
kokoamis
8. Kattoyksikdiden liukuputkien asennuksen 5.1.5 Erityisohjeet ulko- ja 54
kuvaus markatila-asenteisille laitteille
9. Taydennys: Kontaktipaineen saato (ZIS) 5.3 Ovet 64
10. | Kattokiskojarjestelma 5.9 Kattokiskojarjestelma 77
9.16 Kattokiskojarjestelma 142
11. | Virheettéman toiminnan lisdedellytykset 6.3 Kondenssi- ja muun poistuvan 92
veden viemardinti
Taulukko 1: Muutoshistoria
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1 Yleista

1.1 Taman kayttoohjeen lisaohjeet

Nama ovat ilmanvaihto- ja ilmastointilaitteen, jaliempana "AHU", kayttoohjeet. Nama kayttoohjeet
ovat osa ilmanvaihtokonetta ja mahdollistavat EUROCLIMA-koneen turvallisen ja oikean kayton.
Taman kayttdohjeen kohderyhmana ovat kaikki henkilét, jotka toimivat kuljetuksen, kokoonpanon,
kayttddnoton tai asennuksen, kayton, huollon, vianetsinnan ja vianetsinnan seka purkamisen (ks.
myos luku 2.5 (Kaytto- ja asennushenkilokunnan koulutus)) tydtehtavissa. Nama kayttoohjeet
on sailytettava laitteen valittbmassa laheisyydessa, ja ne on oltava henkiloston saatavilla koko
ajan. Turvallisen tydskentelyn perusedellytys on kaikkien tassa kayttdohjeessa annettujen
turvallisuusohjeiden ja ohjeiden seka paikallisten tyéterveys- ja turvallisuusmaaraysten seka
ilmankasittelykoneen kayttdalueen yleisten turvallisuusmaaraysten noudattaminen.

1.2 Kopiointisuojattu

Tama dokumentaatio, mukaan lukien kaikki taulukot ja kuvat, on tekijanoikeuslain mukaisesti
suojattu ja tarkoitettu kaytettavaksi vain EUROCLIMA
AHU-laitteen kanssa.

Kaikki jakaminen, monistaminen, julkaiseminen, elokuvaaminen, muokkaaminen sahkdisissa
jarjestelmissa, kaantaminen sekad muu hyédyntaminen tekijanoikeuslain ulkopuolella tasta
dokumentaatiosta, myds osittain, ja sisallon tiedottaminen on ilman EUROCLIMA
nimenomaista suostumusta kielletty.

1.3 Vastuun rajoitus

EUROCLIMA ei ota vastuuta tai takuuta vahingoista tai valillisista vahingoista, jotka johtuvat:
- Kayttéohjeiden ja/tai muiden soveltuvien asiakirjojen noudattamatta jattamisesta

- Vaara kaytto tai vaarinkaytosta

- Kouluttamattoman henkiléstdn kaytésta

- Luvattomissta rakenteellisista muutoksista

- Teknisistd muutoksista

- Hyvaksymattomien varaosien kaytosta

1.4 Tuotekoodi

ZHK INOVA 15/6 — 15/6

A

AHU konemalli
AHU konekoko tulo

AHU konekoko poisto

Kuva 1: Esimerkki tuotekoodista
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Konemallin selite
ZHK VISION koteloinnin lampderistysluokka T2-TB1
ZHK INOVA koteloinnin lampoeristysluokka T2-TB2

ZHK 2000 koteloinnin luokka T3-TB3

ZHK NANO kompaktit koneet koteloeristysluokka T2-TB2

ETA XXX koodi ETA: sisaltda ohjausjarjestelman

ETA POOL kompakti kone uima-allasymparistdon sisaltaen ja-ahdytyskoneikon (valinnainen)

ETA MATIC koneiden ohjausjarjestelma

Konekoon selite
Esimerkki 15/6: ensimmainen lukema (15) kertoo koneen leveyden, toinen lukema (6) koneen
korkeuden. Taulukon mukaan koneen mitat ovat 15/6 = 1525 x 610 mm (leveys x korkeus).

Koodi 3 4 6 9 12 15 18 21 24
Mitta (mm) 305 | 457,5 | 610 915 1220 | 1525 | 1830 | 2135 | 2440
Koodi 27 30 33 36 39 42 45 48

Mitta (mm) 2745 | 3050 | 3355 | 3660 | 3965 | 4270 | 4575 | 4880

Tama tieto patee seka tulo- etta poistolohkoihin.

1.5 Asianmukainen kaytto /tuottamuksellinen vaarinkaytto

1.5.1 Asianmukainen oikea kaytto

Koneen kayttdtarkoitus
- ilman siirto ja kasittely tiloissa, joissa oleskellaan
- ilmasto-olosuhteiden yllapito oleskelutiloissa
- turvallisen ilmanvaihdon yllapito tiloissa, joissa tydskennelldan
- riippuen konemallista, ilmastointi suoritetaan
o vaihtamalla ilmaa
o yllapitamalla asetettua ilman Iampdtilaa ja kosteutta
o suodattamalla seka tulo- etta poistoilmaa, kayttaessa sahkostaattisia suodattimia, ks.
luku 5.5.7 (Sahkostaattinen suodatin)
o ilman suodatus vaatimuksien mukaan (esim. puhdastilat)

liImankasittelykone sopii

- toimintaan sovittujen suunnittelutietojen rajoissa

- ilman lampédtila-alueelle -20 °C - + 60 °C asennuspaikalla ja kuljetuksen aikana, jos
sahkdiset/elektroniset komponentit on asennettu iimankasittelykoneen ulkopuolelle,
enimmaislampétila on + 40 °C

- raitisilman Idmpdtila max -20 °C (mahdollinen jaatymisen esto huomioitava)

- tuloilman max lampétila +60 °C

- koneen sisélla moottorin ja sdhkdkomponenttien ymparilla oleva ilma max +40 °C

Vaarinkaytoksi katsotaan kaikki kayttd, joka ylittdd suunnitellun kayttétarkoituksen.
Vaarinkayttotapauksissa takuu- ja takuuvaatimukset mitatoidaan.

Koneen kayttdehdot sovitaan kirjallisesti hyvasyen. Laskelmissa kaytetty lIman tiheys 1,20 kg/m?.
Koneet valmistetaan asiakkaan toivomusten mukaan

Konemallit EUROCLIMA valmistetaan asiakkaan toimittamien vaatimusten ja teknisten tietojen
mukaan. EUROCLIMA valitsee koneen komponentit itsenaisesti.
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Asiakkaan suunnittelija ottaa vastuun koneen teknisten vaatimusten laatimisesta kohteen mukaan.
Valmistaessaan konetta, EUROCLIMA valitsee annettujen teknisten tietojen perusteella koneessa
kaytetyt komponentit, jotka eritelldan teknisessa tulosteessa ja toimintakaaviossa. Asiakas
hyvaksyy nama dokumentit ennen valmistuksen aloittamista.

Koska EUROCLIMA ei tunne kohdetta ja siella vallitsevia olosuhteita, EUROCLIMA ei ota
vastuuta, sopiiko asiakkaan toimittamien teknisten tietojen mukaan valmistettu kone kohteessa
kaytettavaksi. Tasta syystda EUROCLIMA ei ota vastuuta koneen toimivuudesta, jos asiakkaan
toimittamissa teknisissa tiedoissa ei kdy ilmi kohteessa erikoisvaatimukset koneen asennukselle tai
sen kaytolle.

Esimerkiksi konetta kaytetdan saastuneessa tai syovyttavassa ilmastossa (meren laheisyys,
teollinen saastunut ilma). Talléin koneen ruostuminen tai toimimaton ilman suodatus voi johtua
suunnitteluvirheesta tai asiakkaan toimittamista puutteellisista tiedoista, jolloin EUROCLIMA ei
kanna tai ota vastuuta mahdollisista vahingoista. Koneet valmistetaan annettujen teknisten tietojen
perusteella, jotka asiakas on toimittanut.

Ohjaustarkkuus EUROCLIMA-ohjauksella varustetuille ilmankasittelykoneille

Tasaisen lampotilan, kosteuden ja/tai ilman virtausnopeuden, ilmanlaadun jne. yllapitaminen
riippuu useista eri kayttdolosuhteista paikan paalla (esim. vedensydéttd, vedenpaine, lampdtilat,
tulo-olosuhteet, nykyiset tai ennustetut sddolosuhteet ja ilmasto, jne.). Jos nadissa todellisissa
kayttdolosuhteissa on vaihteluita, poikkeamia voi esiintya asetetuista vakioarvoista. Tasta syysta
EUROCLIMA-ohjauksella varustettujen ilmankasittelykoneiden korkeasta ohjaustarkkuudesta
huolimatta EUROCLIMA ei voi antaa mitdan lupauksia ilmankasittelylaitteiden toleransseista tai
ohjaustarkkuuksista yllapidettavien vakiolampétilojen, kosteuden ja/tai tilavuusvirtauksen,
ilmanlaadun jne. suhteen.

Yhteissovellettavat asiakirjat

Naiden ohjeiden lisaksi seuraavat asiakirjat ovat voimassa:

- EUROCLIMA-iimanvaihtokoneen tekniset tiedot

- Laitekaaviot ja mittakuvat

- Tilausvahvistus

- Toimittajien komponenttien tai komponenttien valmistajien kaytto- ja kayttdohjeet ja soveltuvin
osin tiedot

- Ohjausjarjestelmalla varustettujen ilmanvaihtokoneiden kytkentdkaavio ja kayttdohjeet

- Mahdolliset lisakaaviokuvat

Asiakkaan toimittamat/lisaamat komponentit

Jos EUROCLIMA asentaa koneeseen asiakkaan toimittamia komponentteja, EUROCLIMA kantaa
vastuun ainoastaan asennukseen liittyvista virheista.

Asiakas vastaa komponentin turvallisuuteen tai toimivuuteen liittyvista vastuista.

Mydnnetty EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus koskee vain EUROCLIMA-toimituksen laajuutta, ei
toimitettuja lisakomponentteja.

Asiakkaan tekemat muutokset koneeseen

Huomio!

Asiakkaan tehdessa takuuajan puitteissa muutoksia koneeseen, tehdastakuu raukeaa. Muutokset,
joihin ei ole EUROCLIMAN hyvaksyntaa, siirtda vastuun koneen toimivuudesta ja sen
turvallisuudesta kokonaisuudessaan muutokselle tehneelle taholle.

1.5.2 Tuottamuksellinen vaarinkaytto

Muu kuin ylla mainittu asianmukainen oikea kayttd, tulkitaan tuottamukselliseksi vaarinkaytoksi:
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- llmanvaihtokoneiden kaytt6onotto ennen asennusohjeessa kuvattujen vaiheiden suorittamista
ja kayttoé huolto-ovien ollessa auki on vakava turvallisuusriski.

- koneen avaaminen ennen paakytkimen kytkemista pois paalta -asentoon on valtava
turvallisuusriski.

- Sahkoélammittimella varustetun koneen kayttdé puhaltimen moottorin ollessa sammutettuna tai
puhaltimen toimiessa rajoitetulla ilmavirralla, esimerkiksi sulkupeltien ollessa kiinni, syntyy
valitdn tulipalo riski.

- Kaytto rajahdysvaarallisessa ymparistdssa on kielletty, jos konetta ei ole valmistettu ATEX-
direktiivin 2014/34 / EU mukaisesti. ATEX-laitteet, katso luku 2.3.3 (ATEX Laitteet) ja luku 11
(Koneet ATEX toteutuksella).

- lima on sydvyttavaa tai saastunutta.

- Painepuolella sijaitsevat huoltoluukut ovet voivat irrota yhtakkia avautuessaan, joka sisaltaa
loukkaantumisriskin. Katso luku 5.3 (Ovet).

- Kaytto paikassa, jossa suhteellinen kosteus on korkea, mika aiheuttaa kondensaatiota laitteen
pinnoille.

- Kaytto syovyttavassa ymparistossa (esim. suolavesi jne.).

1.6 Lohkorakenne

Koneen lohkorakenteen vuoksi kayttdohje kattaa kaikki mahdolliset osat ja komponentit, jotka
voidaan toimittaa. Toteutus on usein pienempi ja nakyy teknisessa tulosteessa - katso luku 1.7
(Dokumentaatio).

Koneosa / komponentiohjeet, joita ei ole tilattu toimitettuun koneeseen, voidaan ohittaa.

1.7 Dokumentaatio

Kone toimitetaan seuraavilla dokumenteilla:
Kayttdohje ZHK Koneen sisalla pahvilaatikossa muiden irrallisten
komponenttien mukana
QR-koodi kayttdohjeen lataamista varten Koneessa ja toimitetussa kayttboppaassa sivulla 1

Riippuen konemallista, seuraava dokumentaatio on sisallytetty:
Komponenttien kayttbopas Koneen sisalla pahvilaatikossa muiden irrallisten
komponenttien mukana tai ladattavissa
komponenttivalmistajien kotisivulta

Koneen kaavakuva jokaisessa lohkossa

Toimitusasiakirjat ja pakkausluettelo annetaan vastaanotettaessa
(toimituksen laajuus)

Kayttdohje ohjaus- ja datapisteluettelo kytkentakaapissa

ETA MATIC/ETA POOL / ETA

NANO_COMPACT_FLAT

Kaavio ETA:lle kytkentakaapissa
Riippuen lisdlaitteista, seuraava dokumentaatio on sisallytetty:

K-arvot iimamaaran mittaamiseen Koneen sisalla pahvilaatikossa muiden irrallisten
komponenttien mukana.
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Hihnan kireystaulukko Koneen sisalla pahvilaatikossa muiden irrallisten
komponenttien mukana.

Putkipuolen toimintakaavio kytkentdkaapissa

Jaahdytyspiirin tiedot kytkentakaapissa

Edella mainittujen asiakirjojen on oltava aina kaytettavissa, kun tydskentelet koneen parissal

Loydat myos laitteen osista tarroja, joissa on tietoja varoituksista, vaaroista ja varotoimenpiteista
seka muita tietoja. Tassa oppaassa ja tarroissa kaytetyt symbolit:

A‘CE Turvallisuusohjeistus - keltainen kolmio
@ Varoitus valttaa vahinko

Vioittuneiden tuotetarrojen aiheuttama vaara!
Ajan myo6ta opastetarrat voivat muuttua tunnistamattomiksi, mika estaa vaarojen
tunnistamisen ja tarkeiden kayttéohjeiden noudattamisen. Siksi kaikki turvallisuus-,

VAROITUS! varoitukset ja kayttdohjeet on aina sailytettava luettavassa kunnossa ja
* vaurioituneet kyltit on vaihdettava valittdmasti.
Taman kayttéohjeen sisallon lisaksi on noudatettava komponenttien valmistajien kayttdohjeita. Ne
toimitetaan erikseen tai ne voidaan ladata komponenttivalmistajan kotisivuilta. Jos taman
kayttdohjeen ja komponentinvalmistajan turvallisuusohjeiden kayttéohjeiden valilla on ristiriitoja,
rajoittavin tulkinta on voimassa. Kun ohjekirjan ja komponentinvalmistajan kayttdohjeen valilla on
eroja, kayta komponentinvalmistajan ohjekirjaa. Epaselvissa tapauksissa ota yhteys EUROCLIMA-
edustajaan.

2 Turvaohjeet / Lakien ja direktiivien vaatimuksenmukaisuus

2.1 Taman oppaan symbolit

Taman kayttéohjeen turvallisuusohjeet on merkitty symboleilla. Ne esitetaan merkkisanoilla, jotka
ilmaisevat vaaran vakavuuden ja laajuuden. Naita turvallisuusohjeita on noudatettava kaikissa
olosuhteissa onnettomuuksien, henkild- ja omaisuusvahinkojen valttdmiseksi.

Turvaohjeet, joissa on merkkisana "VAARA", kertovat tilanteista, jossa
ohjeistuksen laiminlyonti voi johtaa valittomasti kuolemaan tai vakaviin

vammoihin.
VAARA!
Turvaohjeet, joissa on merkkisana "VAROITUS", kertovat tilanteista, jossa
ohjeistuksen laiminlydnti voi johtaa kuolemaan tai vakaviin vammoihin.
VAROITUS!
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>

VAROVAISUUTTA!

HUOM!

Turvallisuusohjeet, joissa on merkkisana " VAROVAISUUTTA", kertovat
tilanteista, jossa ohjeistuksen laiminlydnti voi johtaa lieviin vammoihin,

Turvaohjeet, joissa on merkkisana "HUOM", kertovat tilanteista, jossa
ohjeistuksen laiminlydnti voi johtaa omaisuusvahinkoihin tai laitteen

vaurioitumiseen.

Erityisiin, tilanteeseen liittyviin vaaroihin kiinnittdmiseksi turvaohjeissa kaytetdan muun muassa
seuraavia varoitusmerkkeja:

Varoituskuvake

Vaaran tyyppi

Varoitus yleisesta vaaratilanteesta

Varoitus sahkdjannitteesta

Varoitus teravista esineista ja teravista reunoista

Varoitus syttyvista aineista

Varoitus pyorivista osista

Varoitus kuumasta pinnasta

Varoitus kaatuvista osista

BB >

Epatasapainossa olevan kuorman varoitus

Varoitus putoavasta ovesta

3

UV-sateilyn varoitus

Putoamisvaaran varoitus

Taulukko 2: Varoitussymbolit tilannevaaroista
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2.2 Henkilokohtaiset suojavarusteet

Henkilokohtaiset suojavarusteet on suunniteltu suojaamaan ihmisia heidan turvallisuudelleen tai
terveydelleen aiheutuvilta vaaroilta tydssa. llmanvaihtokoneen erilaisten tdiden aikana henkiléston
on siksi kaytettava seuraavia henkilokohtaisia suojavarusteita (varmista, etta niita kaytetaan
oikein!):

Henkilokohtaisten suojavarusteiden kuvaus

Tyosuojavaatteet:
Suojavaatetus suojaa liikkuvien tai pyorivien osien, pistojen, viiltojen,
pdlyn jne. Ala kayta ketjuja, sormuksia tai muita koruja.

Tyoturvallisuuskypara:
Tyoturvallisuuskyparat suojaavat paata putoavilta, heilahteluilta,
putoavilta tai lentavilta esineilta seka esineilta osuvilta.

Suojakasineet:

Suojakasineet suojaavat kasia leikkaamisen, sahaamisen,
puristamisen jne. aiheuttamilta vammoilla seka kemiallisilta ja
lampdvaaroilta.

Jalkojen ja jalkojen suojat:

Jalka- ja jalkasuojat, kuten turvajalkineet, suojaavat esineisiin
térmaamiselta, puristuksiin jaamiselta, teravien tai teravien esineiden
paalle astumiselta tai polvistumiselta seka putoamiselta, putoamiselta
tai vierimiselta.

Silmiensuojaus, kasvonsuojaimet:
Silmien ja kasvojen suojausta kaytetdan suojaamaan silmia vierailta
esineiltd seka kemiallisilta ja termisilta vaaroilta.

Kuulosuojaus:
Kuulonsuojaimia kaytetaan suojaamaan kuuloa vaaralliselta melulta.

Putoamissuoja:

Putoamissuojaa kaytetaan suojaamaan lisdantyneelta
putoamisriskiltd, kun tietyt korkeuserot ylittyvat. Putoamissuojaimia,
kuten turvavaljaita, saavat kayttaa vain henkil6t, jotka on erityisesti
koulutettu tdhan.

Hengityssuojain:
Hengityksensuojaus suojaa haitallisten tyémateriaalien
hengittdmiselta ja lilan alhaiselta happipitoisuudelta.

lhon suojaus:
Ihonsuojaus suojaa ihosairauksia ja ihovaurioita vastaan.

Taulukko 3: Henkilékohtaisten suojavarusteiden symbolit

2.3 Vaarojen minimoinnin ohjeistus

2.3.1 Yleisohjeet
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Virheellisesti suoritettu huolto voi aiheuttaa turvallisuusriskin!

VAROITUS!

Suurissa korkeuksissa tyoskentelyn aiheuttamat vaarat
Turvaamaton tyoskentely suurilla korkeuksilla ja sopimattomien tai vaurioituneiden
laitteiden kayttd voi aiheuttaa huomattavan putoamisvaaran henkiléille,
materiaaleille tai tyokaluille.
Kun tyodskentelet suurilla korkeuksilla:
- noudata paikallisia lakisdateisia maarayksia
i - kayta sopivia ja hyvakuntoisia laitteita
VAROITUS! - Varmista materiaalit ja tydkalut putoamista vastaan (putoamissuoja)
- kayta henkildbnsuojaimia: putoamissuojaimia, suojakyparaa, turvajalkineita ja
suojavaatteita

/ |

Viiltojen vaara tyoskenneltdessa koneen kanssa

Kun tyéskennelldan ohuiden metalliosien kanssa, viiltoriski on huomattava, kuten
. esim. kattolevyt, lammonvaihtimien evat, kulmat ja reunat - Kayta henkilokohtaista

suojavarustusta: kayta suojakyparaa, kasineita, turvakenkia ja tai muita
asianmukaisia suojavaatteita.

Valaistus

Varmista koneen tydskentelya varten (huolto- ja tarkastustyo6t), etta valaistus on riittava.

VAROITUS!

Palotorjunta tulipalon sattuessa
Noudata paikallisia palontorjuntamaarayksia.

- Jos ilmastointilaite on osa savunpoistoa, varmista oikeat toimintaohjeet
kohteen paloturvallisuudesta vastaavalta.
- Tulipalon sattuessa koneen virransyotto on keskeytettava valittomasti kaikkien
VAROITUS! laitteiden osalta. Lisaksi sulkupellit on suljettava, jotta estetaan hapen saanti

ja tulen leviaminen.
Altistuminen haitallisille aineille tulipalon sattuessa
Tulipalon sattuessa jotkut materiaalit voivat tuottaa haitallisia aineita. Lisaksi
haitalliset hoyryt voivat poistua koneesta. Siksi tarvitaan vakavia
hengityssuojaimia ja vaara-aluetta on valtettava.
VAROITUS!

Altistuminen pyoriville osille / kuumille pinnoille / sahkoiskulle
Huomioi seuraavat tekijat tydskennellessasi koneen parissa:
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Huomioi tydskennellasi koneen liikkuvat osat (hihna, puhallin, sulkupeltien rattaat
jne ...).
VAROITUS!

Kuumenevat koneen komponentit (lampdvastukset, -putket ja -vaihtimet,
[dmmaonvaihtimet, moottorin runko...)

>

VAROITUS!

Sahkoiskun vaara (esim. sdhkdmoottoreissa, taajuusmuuttajissa,
sahkdlammittimissa, kytkentdkaapeissa, sisavalaistuksessa jne.)

VAARA!

Varmista ennen tyoskentelya koneen parissa ja / tai sisalla, etta...

- Kaikki sahkdistetyt osat, kuten kaapelipistokeliitannat, puhallinmoottorit, venttiilit, moottorit ja
sahkdlammittimet on kytketty virrattomaksi virtalahteesta paakytkimelld (hatapysaytys) ja etta
kytkin lukitaan asentoon 'pois' uudelleenkaynnistyksen estamiseksi tyon aikana. Koneen
sisavalaistuksen kotelo (voi olla erillinen sy6ttd) ei ole virtaa kuljettava.

- Kaikki liikkuvat osat, erityisesti puhallin, moottori ja roottori, ovat pysahtyneet; odota vahintaan
5 minuuttia sammutuksen jalkeen ennen kuin avaat oven.

- Taajuusohjattujen moottoreiden huoltoa varten suositellaan 15 minuutin odotusaikaa - se antaa
aikaa taajuusmuuttajan jaannoskapasitiivisen varauksen purkautumiseen.

- Poista avain lukolla varustetuista ovista, ennen kuin menet koneen sisalle. Pida avain muiden
ulottumattomissa.

- Tarkista, etta lammityksen sy6tto, kuten kuuma vesi tai hoyry, on keskeytetty ja etta kaikki
lammonsiirtimet, lAmmonvaihtimet jne ovat jadhtyneet ympariston lampdatilaan.

Koneen ollessa pysahdyksissa (esim. sahkdkatkos), varmista, ettd paakytkin on
kytketty off asentoon. Koneen ovet voidaan avata, kaapelipistokeliitinnat voidaan
irrottaa ja tydskennella laitteen kanssa vain, kun koneen virta on kytketty pois

VAROITUS! paalta ja varmistettu tahattomalta uudelleenkaynnistykselta.

Koneen kdynnistaminen

Varmista tyoskentelyn jalkeen ja ennen aloittamista, etta...

- kukaan ei ole koneen sisalla tai tydskentelemassa sen parissa.

- kaikki suojalaitteet toimivat (lisdvarusteena olevat turvalaitteet, kuten oven suojus ja
hihnasuojus asennetaan uudelleen) ja lukoilla varustetut ovet on lukittu ja avaimet pois lukoista
— katso luku 5.3 (Ovet).

Veden tai kaasun paine

Lammansiirtimien maksimi tydskentelypaine 15 bar. Jos paine on tata suurempi,
litosten ja putkien tiiveytta ei voi taata.

VAROITUS!

Rajahdysmainen palon levidaminen

Jotta palon levidminen palo-osastosta toiseen ilmanvaihdon kanaviston kautta
voidaan estaa, kanavat pitda varustaa palopellein lapivientien kohdalla.

VAROITUS!
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Jaatymisenestoaineiden kasittely

Valta ihokosketusta aineen kanssa, kun kasittelet jadtymisenestoaineita.
Ihokosketus voi saada aikaan palovammaa muistuttavia oireita. Kayta tarvittavia
henkildkohtaisia suojavarusteita (kasineita, suojalaseja yms).

>

VAROITUS!

Palon sattuessa, valta vaara-alueita ja siirry [Ahimmalle pelastusalueelle. Kayta
kasvomaskia mahdollisten myrkyllisten hdyryjen suojaksi.

>

VAROITUS!
Hoyrytoimiset lammittimet ja kostuttimet

Kuuma hdyry voi aiheuttaa vakavia vammoja. Ennen laitteen huoltoa, varmista
etta putkistossa ei ole hoyrypainetta ja jarjestelma on viilentynyt.

>

VAROITUS!

Kayttaessa kalkinpoistoaineita, valta kaikenlaisten kipinalahteiden kayttoa. Jotkin
vahvat puhdistusaineet voivat syttya jopa suorasta auringonvalosta.

>

VAROITUS!

Valta kaikkea suoraa ihokosketusta kalkinpoistoaineiden kanssa, aineet voivat
aiheuttaa kemikaalisia palovammoja ja vakavan silmavaurion. Kayta tarvittavia
henkildkohtaisia suojavarusteita (esim. suojakasineita, suojalaseja...) ja huolehdi
VvAROITUS! huonetilan hyvasta tuuletuksesta.

>

Irrotettavat huoltoluukut ja ovet

Putoava huoltoluukku/ovi saattaa aiheuttaa vammoja irrottaessa luukkua
kiinnikkeistaan. Erityistd huomiota on kiinnitettdva painepuolella oleviin luukkuihin,
jotka voivat irrota paikaltaan arvaamatta kiinnikkeitd avatessa. Huolehdi siita, etta
luukkua avaava henkilé on kykeneva kantamaan luukun painon. > 0.5 m? kokoiset
luukut vaativat kahden ihmisen tydskentelyn.

>

VAROITUS!

Huomioi koneen seka yleis- etta yksityiskohtaiset ohjeet.

2.3.2 Jaahdytyspiiri
Sallitun enimmaispaineen PS ylittaminen

Ala koskaan ylita tyyppikilvessa ilmoitettuja enimmaiskayttdpaineita PS (edes
testitarkoituksessa). Ylipaine voi vahingoittaa jarjestelmaa ja alentaa turvallisuutta
seka kayttoikaa. Al koskaan kayta jaahdytysjarjestelmaa suljetun poistoventtiilin
VAROITUS! kanssa.

>

Kuumat pinnat

Kompressorin kotelossa, putkistoissa ja piirikomponenteissa seka dljypohjan
lAammittimen pintalampdtilat voivat olla yli 100 ° C, joka voi aiheuttaa vakavia
vammoja. Kayta tarvittavia henkildkohtaisia suojavarusteita (suojalasit, kasineet
VAROITUS! jne.).

>
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Kylmaaineiden kasittely

Fyysista kosketusta kylmaaineen kanssa on ehdottomasti valtettava, koska se voi
aiheuttaa vakavia paleltumia ja vahingoittaa verkkokalvoa , esimerkiksi R407C

normaalissa ilmanpaineessa on noin - 44 ° C asteista!
VAROITUS!

Tukehtumisriski

Turvakylmaaineet ovat hajuttomia, mauttomia ja voivat saastuttaa ilman ja aiheut-
taa tukehtumisen (MAK - arvo 1000 ppm).

VAARA!

- Jos kylmaainetta vuotaa, poistu valittomasti kyseisestd huoneesta. Palaa takaisin
hengityssuojaimella varustettuna ja varmista riittava ilmanvaihto.

- Kylmaaine on ilmaa painavampaa ja keraantyy alimpaan huonekohtaan. Matalilla kylmaaine-
maarilla tama riski pienenee merkittavasti.

- Kylmaaine ja kompressori Oljy reagoivat heti myrkyllisesti, kun ne joutuvat kosketuksiin
avotulen kanssa. Alé hengita savual

- Ala tupakoi teknisessa huoneessa!

- Kaasuanturi tarkkailee ympardivaa ilmaa kylmaainevuotojen varalta. Kylmaainetyypin asetusta
ja varoitus- ja halytysraja-arvoja on tarkastettava jatkuvasti valmistajan kayttdohjeiden
mukaisesti.

- Lisatietoa luku 8.3.3 (Kylmaaine)

2.3.3 ATEX Laitteet

Jos ohjeet poikkeavat toisistaan, ATEX-kohtaisille ohjeille on annettava etusija. Tassa mainittujen
toimintojen lisaksi on noudatettava luvun 11 (Koneet ATEX toteutuksella).

Yleiset turvallisuusohjeet

Vaaralliset alueet luokitellaan vaarallisten rajahtavien kaasujen (kaasu / ilma tai hdyry /
iimaseokset ja / tai pdly / iimaseokset) maaran ja keston perusteella. Alueet kuvailtu direktiivissa
1999/92 / EY. Nailla alueilla kaytetdan niiden mukaan spesifioituja ilmanvaihtokoneita.
Vybhykkeiden ja luokkien valinen suhde on kuvattu Taulukko 24 (luku 11.3 (Taydentavat ohjeet
laitteen rakenteisiin)) mukaisesti.

ATEX-laitteita ei saa kayttaa lahelld seuraavia laitteita:
- korkeataajuiset lahteet (esim. Lahetinjarjestelmat)
- Vahvat valonlahteet (esim. Lasersadejarjestelmat)

VAROITUS! ionisoivat sateilylahteet (esim. Rontgenlaite)
© - ultradanildhteet (esim. Ultradanikaiun testauslaitteet)

Kaytonaikaiset turvallisuusohjeet
Seuraavia ohjeita on noudatettava ATEX-ilmanvaihtokoneiden turvallista kayttéa varten:
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- kayttdolosuhteet kayttotarkoituksen mukaisesti.
- limanvaihtokoneen valittémassa ymparistdssa ei saa olla standardin EN
1127-1: 2019-10 mukaisia aineita, jotka ovat alttiita itsestdan syttymiselle,

kuten pyroforisia aineita.
- Asennustilan pysyva ja riittava ilmanvaihto vuotojen aiheuttaman

rajahdysalttiden kaasujen muodostumisen estamiseksi.

- Ala ylitd 80 % puhaltimen suurimmasta sallitusta nopeudesta, koska se voi
aiheuttaa kipin6ita ja vaurioita.

- Kaikenlaiset sytytyslahteet, jotka eivat kuulu ilmastointilaitteeseen ja/tai
Eurocliman toimitukseen, on kasiteltava luokituksen mukaisesti.

Turvallisuusohjeet huolto- ja korjaustyolle
Luvun 2.3 (Vaarojen minimoinnin ohjeistus) ja luvun 2.5 (Kaytto- ja asennushenkilokunnan
koulutus) turvallisuusohjeiden lisaksi on noudatettava seuraavia erityisia turvallisuusohjeita:

- Tydta saa suorittaa vain ei-rajahdysherkassa ymparistdssa.

- Ré&jahdyskelpoisen ymparistdon syntyminen on torjuttava riittavalla
ilmanvaihdolla.

- Tarvittaessa voidaan "huuhdella” jarjestelma raikkaalla ilmalla riskien
poistamiseksi tai vahentamiseksi.

- Kun ilmanvaihtokone on pysahdyksissa, ilman pitoisuus voi muuttua ja siten
lisata rajahdysriskid. Siksi kaikenlaisten sytytyslahteiden kayttéa on
valtettava huollon aikana. Tarvittaessa voidaan mitata pitoisuudet
kaasunilmaisimella ennen tyon aloittamista ja tyon aikana.

@ - Tyota saa tehda vain, jos rajahdysriskia ei ole tai sytytyslahteita valtetaan.
On erityisen tarkeda varmistaa, etta kaikki tydvalineet on hyvaksytty
vastaavalle alueelle (katso EN 1127-1, liite A ja TRBS 2152).

- Kayta kipindinnin estamiseksi vain standardin EN 1127-1: 2019-10 mukaisia
soveltuvia tyokaluja.

- Suorita tyd vain maadoittavilla jalkineilla (BGR 132: n mukaan)
sahkdstaattisen latauksen valttamiseksi.

- esta rajahdysherkan ilmaston muodostumista ohjaamalla hienojakoinen tomu
poistoimuriin tai tuulettamalla seka huolehtimalla pintojen ja tason
puhtaudesta

2.4 Direktiivien, maaraysten ja lakien/kokoamisohjeiden noudattaminen turvallisen
ja vaatimustenmukaisen kayton takaamiseksi

2.41 EC vaatimuksenmukaisuustodistus EC laitteiden direktiivista 2006/42/EC

EUROCLIMA: n toimittamalle koneelle (tai sen osalle) annetaan EY-
vaatimustenmukaisuusvakuutus EY-konedirektiivin 2006/42 / EY mukaisesti.

liImanvaihtokone on osa kokonaisjarjestelmaa. Tarkoituksenmukaisen turvallisen toiminnan
varmistamiseksi on valttamatonta, etta tydmaatyot suoritetaan ennen ensimmaista kayttdonottoa,
mika on asiakkaan vastuulla. Nama on kuvattu luvussa 2.4.2 (Asennusohjeet turvallista ja
vaatimustenmukaista asennusta varten jarjestelmaan) ja tdman kayttdohjeen muissa luvuissa.

limanvaihtokone on asennettava ja sita on kaytettdva ammattimaisesti, eli kayttéohjeen ohjeiden

mukaisesti. Imankasittelykoneen turvallinen kaytto koko jarjestelmassa on siten asiakkaan
vastuulla.
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CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus / EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus koskee konetta
toimitettuna. Asennuspaikalla kone tayttaa eurooppalaisten direktiivien ja
yhdenmukaistettujen standardien vaatimukset vain, jos tata kaytté-, huolto- ja
asennusohjekirjaa noudatetaan huolellisesti.

Annetussa EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa ilmoitetaan, etta konseptinsa, tyyppinsa seka
EUROCLIMA: n markkinoille tuoman suunnittelun vuoksi laite noudattaa EY: n konedirektiivin
2006/42 | EY terveys- ja turvallisuusvaatimuksia.

EUROCLIMA noudattaa konedirektiivin Eurovent-tulkintaa:
[Eurovent 6 / 2-2015 “Suositellut hyvét kdytannét ilmankaésittelykoneita koskevasta koneesta
annetun direktiivin 2006/42 / EY tulkinnasta”, 19. lokakuuta 2015.]

Sovelletut eurooppalaiset direktiivit ja yhdenmukaistetut standardit:

Jokainen EUROCLIMAR ilmanvaihtokone on asiakkaan toimittamien suunnitelmien mukaan
valmistettu tuote. Siksi tutustu koneen tyyppikohtaiseen EY-vaatimustenmukaisuusvakuutukseen
saadaksesi tietoa sovelletuista eurooppalaisista direktiiveista ja yhdenmukaistetuista
standardeista.

Riippuen tarkasta sovelluksesta ja maakohtaisista vaatimuksista ja laeista, on mahdollista, etta
meilta tilatussa kunnossa oleva ilmastointilaite ei viela toimitettaessa tayta sovellettavia
vaatimuksia.

Sina - ilmankasittelykoneen asiakas ja asentaja - olet siksi velvollinen - tarkistamaan, etta
koko jarjestelma on sovellettavien lakien ja ohjeiden mukainen ennen ilmankasittelykoneen
kayttoonottoa.

Jos on epailyksia siitd, onko ilmastointilaite asennuspaikalla paikallisesti voimassa olevien lakien ja
direktiivien mukainen, ilmankasittelykone voidaan ottaa kayttéén vasta, kun koneen
vaatimustenmukaisuus valmiissa jarjestelmassa on varmistettu.

limanvaihtokoneen kayttdtarkoituksesta riippuen EY-konedirektiivin 2006/42 / EY lisaksi voidaan
soveltaa seuraavia eurooppalaisia direktiiveja:

- Sahkdmagneettista yhteensopivuutta koskeva direktiivi 2014/30 / EU

- Komission asetus lImanvaihtoyksikét (EU) N: 0 1253/2014%)

- Painelaitedirektiivi PED 2014/68 / EU

- ATEX-direktiivi 2014/34 / EU

*) ErP-vaatimustenmukaisuus EU-asetuksen nro 1253/2014 mukaisesti
"Sovelluksen ulkopuolella" - teknisen suunnittelun mukaiset ilmastointilaitteet - tiedot tasta teknisissa laitetiedot - joilla on
seuraavat ominaisuudet, eivat kuulu asetuksen (EU) 1253/2014 soveltamisalaan:

Poikkeukset:

- Poikkeus 1: Yksikkd ilman puhallinta (voimassa, jos ei ole tulo- tai poistoilmapuhallinta tai
molempia)

- Poikkeus 2: Laite toimii vain ilmankierratystilassa

- Poikkeus 3: Laite risteilyaluksille/aluksille

- Poikkeus 4: Euroopan unionin ulkopuolelle toimitettava laite

- Poikkeus 5: Laite toimii vain mahdollisesti rajahdysalttiissa ilma-olosuhteissa EU-direktiivin
2014/34/EU mukaisesti (voimassa tuloilmalle, poistoilmalle tai molemmille)

- Poikkeus 6: Laite toimii vain myrkyllisessa, staattista sahkovarausta tai syttyvaa materiaalia
sisaltavassa ilmassa

- Poikkeus 7: Laite toimii vain, kun ilman lampétila on yli 100 °C

- Poikkeus 8: Yksikkd sisadltda lammadnvaihtimen ja lampdpumpun [Ammaon talteenottoon
asetuksen (EU) 1253/2014 mukaisesti. 1 artiklan 1 kohdan g alakohta

- Poikkeus 9: Yksikkd, jossa on ERS ja integroitu jadhdytin lammitystarkoituksiin
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Mainitut poikkeukset koskevat vain asetusta (EU) 1253/2014. Taman kayttdohjeen tiedot ovat
periaatteessa voimassa. Tilausselvennyksessa maaritellyt erityissopimukset koskevat
sovellettavasta poikkeuksesta johtuvia tietyn laitteen erityisvaatimuksia.

2.4.2 Asennusohjeet turvallista ja vaatimustenmukaista asennusta varten
jarjestelmaan

2.4.2.1 Kokoonpano ja asennus paikan paalla

limanvaihtokoneen laitteiden asianmukainen asennus ja jarjestelman turvallinen kaytto riippuen
koneen kokoonpanosta alkaen koneen ensimmaisesta kaynnistyksesta, seuraavat asiat ovat
asiakkaan vastuulla:

Toimitettujen osien ja lohkojen kokoaminen
Iimanvaihtokoneen osat ja lohkot on koottava ja liitettava toisiinsa toimitetun asennuspiirustuksen
mukaisesti. Katso luku 4 (Asennuspaikka ja kokoonpano) ja luku 5 (Kkoonpano).

Liita kohteen kanavisto koneen kanavaliitantoihin
Koneen tulo- ja poistoaukot on kytkettava kanaviin tai varustella suojaritildilla, jottei kukaan tai
mikaan paase ulkopuolelta koneen liikkuviin osiin (kuten puhaltimiin) kdyton aikana.

Paakytkin
Luku 7.4 (Paakytkin (hatapysaytyskytkin)).

Kattoasenteisten koneiden asennus
Luku 5.2 (Kattoon asennettavien ilmankasittely-yksik6iden kokoaminen).

Suodattimien asennus
Luku 5.5 (Suodattimet).

Lampétilan rajoitus

Varmista, ettd ohjausjarjestelma on asennettu ja etta iimanvaihtokonetta kaytetaan vain raitisilman
ldmpdtilan ollessa alle sallitun maksimiarvon (kts luku 1.5.1 (Asianmukainen oikea kaytto), ellei
teknisissa tiedoissa ole toisin mainittu). Tata varten raitisilman lampétilan jatkuva valvonta on
varmistettava paikan paalla.

Melunvaimennusta koskevat toimenpiteet

Paikan paalla tapahtuvien danimittausten laskentaperusteena (kuten aanenvaimentimille) voidaan
pyynnosta kayttaa kaytettavissa olevia aanitietoja. Lisatietoja kanavaliitantdjen danitehotasosta on
teknisessa tulosteessa, joka on saatavana pyynnosta - katso luku 10 (Koneen aanitasot — tieto
saatavana pyydettaessa).

Toimenpiteet vesi- tai vastaavan aineen aiheuttamien vahinkojen minimoimiseksi
Luku 4.3.3 (Mahdollisten riskien eliminointi).

Moottorin liitannat
Luku 7.2 (AC moottorit).

Taajuusmuuntaja AC moottoreille
Jos taajuusmuuttajaa ei ole toimitettu EUROCLIMA: Ita, on sopiva taajuusmuuntaja valittava moot-
torin teknisten ominaisuuksien pohjalta. Lisatietoja kappaleesta 7.5 (Taajuusmuuntajat (VFD)).

Liittaminen ulkoiseen suojajohdinjarjestelmaan
Luku 7.1 (Liittdminen ulkoiseen suojamaadoitusjarjestelmaan).
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Sahkolammityspatteri
Termostaattien asennus (ellei EUROCLIMA toimittaa niita) ja kytkeminen turvasammutusta varten,
katso luku 7.7 (Sahkovastuslammitin).

Levylammonsiirrin
Paine-erokytkinten asennus (jos sita ei toimiteta EUROCLIMAIta) ja kytkenta lammadnvaihtimen
suojaamiseksi vahingoittumiselta luvussa 7.8 (Painehavion rajat levylammonsiirtimelle).

Vesilukot
Liittdminen luvun 6.3 (Kondenssi- ja muun poistuvan veden viemarointi) mukaisesti.

Sulkupellit ulkoisilla hammaspyorilla
Luvun 5.6 (Sulkupellit ulkoisilla hammaspyorilla) mukaan.

Joustava kanavaliitanta
Asennukset (elleivat ne ole EUROCLIMA: n toimittamia), luku 6.4 (Kanavakytkennét
koneeseen).

Lampopatterit

Kaikkien paikan paalla kytkettyjen lampopatterien kaytetysta nesteesta (vesi, vesi-glykoliseos,
vesihdyry, kylmaaine ...) huolimatta, asiakkaan on varmistettava, ettd asennus tayttaa
painelaitedirektiivin 'PED' 2014/68 / EU.

Toimilaitteet kattoasenteisille iimanvaihtokoneille

Vesikatolle ulkoilmaan asennettavien ilmanvaihtokoneiden lisalaitteet, esim. peltimoottorit tai
painekytkimet on suojattava saalta, jos laitteen IP-luokka ei ole asennuspaikalle ja -
asennuspaikasta riippuen - mahdollisesti myos suojata jaatymiselta.

Jaatymissuoja

Asiakkaan on varmistettava riittavat jaatymissuojatoimenpiteet. Katso ohjeet luvuista 4.3.2
(Mahdollisia riskeja asennuspaikalla), 4.3.3 (Mahdollisten riskien eliminointi), 6.6
(Jaatymisen esto) ja 7.9 (Jaatymissuoja levylammonsiirtimelle).

Lammonvaihtimien tuuletus, tyhjennys
Katso luku 8.1.3 (Patterit).

2.4.2.2 ErP vaatimuksenmukaisuus komission sadadoksen (EU) Nr. 1253/2014 mukaan

ErP-komission asetus (EU) Nr. 1253/2014 (energiaan liittyvat tuotteet) maarittelee
ilmankasittelykoneiden energiatehokkuuden vahimmaisvaatimukset. Tarkeita seikkoja, joista
jarjestelman yllapitaja on vastuussa, ovat:

Tilanteen mukaan saatyva koneen ohjaus

Kaikissa ilmanvaihtokoneissa, kaksinopeuskayttéa lukuun ottamatta, on oltava tilanteen mukaan
saatyva puhaltimien nopeuden saatd. ((Luku 7 (Sahkoékytkennat). Tai luku 7.5
(Taajuusmuuntajat (VFD)).

Suodattimien likaisuuden mittaus

Jos kone on varusteltu yhdella tai useammalla suodattimella, ne on varusteltava likaisuutta mittaa
paineanturilla/kytkimelld, jota valvotaan paikallisesti tai taloautomatiikasta. Jos painehavioé
suodattimessa ylittdd suurimman sallitun arvon, ne on vaihdettava. Luku 9.4 (Suodattimet).

Jos ylla olevia asioita ei ole toimitettu EUROCLIMAnN lahetyksessa, asiakkaan on hankittava ja

asennettava ne paikan paalla. ei sisalla edella mainittuja laitteita, asiakas vastaa niiden
hankinnasta ja asennuksesta itse.

V07-25.0 21/158



o

@ euroclima’

We care fo better ir Ohjekirja ZHK

2.5 Kaytto- ja asennushenkilokunnan koulutus

Kaikkien henkildiden, joilla on lupa tyéskennella koneen parissa, on luettava ja ymmarrettava
kayttdohjeen sisalto - erityisesti luvun 2 (Turvaohjeet / Lakien ja direktiivien
vaatimuksenmukaisuus). Ennen tata henkilo ei saa aloittaa tydskentelya koneen parissa.

Kaikki tyot on tehtdva ammattilaisten toimesta, joilla on riittdva tekninen koulutus, kokemus ja
riittavat tieto seuraavista:

- Paikallisesti sovellettavat turvallisuus- ja tyéterveyssaannot

- Paikallisesti voimassa olevat tapaturmantorjuntamaaraykset

- Paikallisesti sovellettavat standardit ja hyvaksytyt tyoturvallisuusohjeet

Kaikkien ammattilaisten on tunnistettava ja arvioitava ty6é asianmukaisesti seka tunnistettava ja
valtettdva mahdollisia vaaroja.

Kokoonpano, asennus, sahkoliitinta, kayttoonotto ja havittaminen:
- péatevat sahko-, putki-, iimanvaihto ja automaatioasentajat ja -teknikot.

Huolto / kdytonaikainen tyo:
- vain ammattitaitoisen henkilbkunnan ja asennuspatevyyden omaavien asentajien toimesta

Mahdollisten kylmaaineella toimivien jadhdytyskomponenttien tyét saa suorittaa
vain (EU) N: 0. 2015/2067 sertifioitu kylmalaiteasentaja.

VAROITUS!

Mybhemmin ohjekirjassa olevat varoituskolmiot sisaltavat erityishuomioita, jotka huomioon ottaen
voidaan minimoida tyon riskit.

3 Vastaanottotarkistus / lastin purku / kuljetus tyomaalla

Huomaa: Luku 3.2 (Nostaminen trukilla), luku 3.4 (Nostaminen ilmankasittelykoneen osien
yli perusrungon ollessa nosturin korvakkeilla) ja luku 3.6 (Kokonaisen koneen (monoblock)
nostaminen) eivat koske kattoasenteisia litteitd koneita, koska niissa ei ole konejalustaa.

3.1 Vastaanottotarkistus

- Tarkista laitteen saapuessa heti lahetyksen paketointi ja mahdolliset vauriot.

- lIrrallaan toimitetut osat ja materiaalit ovat nailonpussissa tai -laatikossa.

- Jos vahinkoja havaitaan, tayta valittémasti vahinkoraportti ja 1dhetd se EUROCLIMAIlle. Vasta
taman jalkeen kuljetusyritys voi tehda vaatimuksen vakuutuksenantajan kanssa (Huomaa
kuljetusasiakirjoihin merkityt vahingot pitaa paivata ja allekirjoittaa rahdin kuljettajan lasna
ollessa). Toimituksen vaurioituneita tai puuttuvia osia koskevia valituksia ei voi mydhemmin
reklamoida, ellei ylla olevaa menettelyja noudateta. Jos vastaanotetusta lahetyksesta on
reklamoitavaa, ilmoita asiasta valittomasti EUROCLIMAnN yhteysmyyijallesi.

- Kaytetystd materiaalista ja ymparistdolosuhteista riippuen esim. moottorin ja puhaltimien
akseleissa, hihnapyorissa, kiinnitysholkeissa, levyn leikkaavissa reunoissa voi ilmeta
pintaruostetta. Kuljetuksen aikana syntynyt pintaruoste ei tee laitteesta viallista (luku 9
(Huolto)).

Pakatut konelohkot voivat sisaltdad koneen osia. Tassa tapauksessa koneen osat
@ on pakattu suojaavasti. Huomio: kapeat osat voivat muodostaa kaatumisriskin
VAROITUS! pakkauksen poistamisen jalkeen. Varmista sopiva tuenta!l
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Ohut pelti, kuten ulkokate, pellin reunat tai ulokkeet voivat aiheuttaa viilto- tai
loukkaantumisvaaran. Kayta aina sopivaa suojavarustusta kuten kasineita,

turvakenkia ja suojaavaa vaatetusta.
VAROITUS!

Jos ilmankasittelykoneen paalle kiipedminen on vaistamatonta, kone on
suojattava riittavan hyvin vaurioilta asianmukaisin toimenpitein (esim. jakamalla
HUOM! kuorma asettamalla laudat sen alle).

@ Yleensa ilmankasittelykoneiden katolla ei voi kavella

Kuva 2: Al kiipea koneikon paalle!!
Toimituksen purkaminen
Koneikon purkamiseksi, kuljettamiseksi ja nostamiseksi lopulliseen asennuspaikkaan on kaksi
pohjim-miltaan erilaista toimitusmuotoa.

Toimitustapa on sovittu asiakkaan kanssa tilattaessa erikseen ja se voi olla:

1) Toimitus lohkoissa

Kuva 3: Toimitus lohkoissa

- Toimitus lohkoina mahdollistaa tarkeimpien lohkojen toimittamisen pienina osina ja
mahdollistaa helpomman asennuksen..

- Lohkoissa konejalusta, jonka jokaiseen kulmaan voidaan kiinnittda (mukana) nostolenkki.

- Lohkojen koko ja paino on merkitty koneen kaavakuvaan Kuva 15.
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2) Toimitus yhdessa osassa nk. monoblock

Kuva 4: Toimitus monoblocina

- Koko koneen toimittaminen yhtena kappaleena kutsutaan monoblociksi.

- Jos asennus- ja nosto-olosuhteet mahdollistavat monoblokin toimittamisen, asennus
asennuspaikalla on paljon nopeampaa.

- Monobloc-koneissa on ylimaarainen jalusta, jonka paalle konekomponentit on jo valmiiksi
koottu.

- Jalustassa on halkaisijaltaan 50 mm reiat, joita voidaan kayttda nostoon luku 3.6 (Kokonaisen
koneen (monoblock) nostaminen).

- koko ja paino on maaritelty koneen kaavakuvassa, joka on otettava huomioon siirrossa ja
nostamisessa luku 3.6.1 (Koneen paino- ja mittatiedot).

3.2 Nostaminen trukilla

EUROCLIMA-kuvan mukaan kone toimitetaan joko yhtena kokonaisuutena tai useampana lohko-
na. Koneen lohkot tai koko kone toimitetaan lavoilla, joika voidaan siirtaa trukilla tai nostimella.
Nos-tovoiman pitda kohdistua aina suoraan jalustaan, Kuva 5.

Kuva 5: Nosto oikein Kuva 6: Nosto vaarin
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Painopisteen pitaa sijaita aina nostohaarukan keskella, (kts Kuva 7). Isoissa lohkoissa on
kaytettava kahta nostinta.

VAROITUS!

Fer

Kuva 7: Painopiste keskella nostohaarukkaa

Lohkojen nosto nosturilla nostolenkeista luku 3.4 (Nostaminen
ilmankasittelykoneen osien yli perusrungon ollessa nosturin korvakkeilla) ja
luku 3.6 (Kokonaisen koneen (monoblock) nostaminen)

3.3 Valmistelut nostamiseen nostolenkeista kokonaisen koneen tai konelohkon

osalta

VAROITUS!

V07-25.0

- Lohkot tai koko kone on nostettava sopivilla varusteilla, esim. nostoliinalla ja
lukittavilla koukuilla.

- Tarkista ennen nostamista, ettei kuorman paalla ole irtoesineita.

- Kuorman paalta operointi ja kuorman paalle kiipeaminen on kielletty!

- Kaytettyjen nostoliinojen, koukkujen ja nostolenkkien on oltava kuormalle sopi-
via, kappale 3.4.1 (Jalustan painorajat nostoa varten). Lampdétilan vaikutus
kuormitettavuuteen otettava huomioon.

- Suositeltu vahimmaiskuormituskyky nostolaitetta kohden on 50 % lohkon tai
koko koneen kokonaispainosta.

- Kayta vain lukituslaitteella varustettuja nostokoukkuja. Koukut on kiinnitettava
tukevasti ennen nostoa.

- Kulmatukien pituuden on oltava oikeita. Nostoliina ei saa ylittaa korkeintaan
15 asteen kulmaa pystysuoraan nahden, ja niiden on oltava erillaan toisistaan
kotelon vahingoittumisen valttamiseksi, Kuva 8.

Nostoliinojen paikka on valittava siten, etta ulkonevat lisdosat ja -laitteet, katot
tms. eivat vahingoitu.

- Nostoliinat eivat saa kulkea teravien reunojen yli, eika niita saa solmia.

- Nostoliinojen poisluiskahtaminen on estettava.

- Tarkista ennen nostamista nostolenkkien ruuvikiinnitys ja oikea sijoitus luku
3.4.2 (Nostolenkkien asennus).

- Nosta lohkoa hyvin hitaasti ja tdysin vaakasuoraan. Nostossa suurin sallittu
nostonopeus on 10 m / min.

- Kun lohko on nostettu ylés muutaman senttimetrin, lopeta nosto ja tarkista
liinojen oikea paikkatoiminta seka koukkujen etta lenkkien kiinnitys ja toiminta

- Tarkista ennen jatkamista silimamaaraisesti, ettei kiinnityksessa voida havaita
nakyvia vaaristymia.

- Valta nykimista.
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- Kuormat voivat kaatua tai kaatua, jos nosturia ohjataan vaarin tai jos
kaytetaan vaarin kohdistuvaa voimaa. Ennen nostoa on siksi tarkeaa
varmistaa, etta kiinnityspisteet on kytketty oikein ja ettd voima kohdistetaan
tasaisesti koko kuormalle, katso luku 3.4.3 (Nostolenkeista nostaminen),
3.6.2 (Kokonaisen koneen nostaminen) ja 3.7.2 (Roottorin tai
levylammaonsiirtimen nosto).

- Al koskaan nosta lohkoja lampdpatterien putkiliitanndista tai muista
lisdlaitteiden tuennoista.

- Kuvatut menetelmat on tarkoitettu yksinomaan ilmankasittely-yksikdiden
nostamiseen. Nosturin korvakkeet on tarkoitettu vain kertakayttéon, eika niita
saa kayttaa jatkuvaan ilmankasittely-yksikoiden kannattelemiseen.

max. 15°

Kuva 8: Sallittu kulma nostoliinoissa

Tarvittavat toimenpiteet ennen nostamista

limankasittely-yksikdiden aukkojen lisavarusteet — kuten vaimentimet, joustava
litanta, rungot, imusuojat jne. — on poistettava ennen nostamista, jos ne tyontyvat
nostolaitteen alueelle ja voivat vahingoittua sen seurauksena. Puretut osat on
varastoitava erikseen esimerkiksi sopivalle kuormalavalle, ja koottava uudelleen
nostamisen jalkeen. Katso seuraavat esimerkit:

Esimerkki 1:

g

HUOM!

Kuva 9: Toimitusosa asennetulla

. : Kuva 10: Toimi irr lla vaimentimell
vaimentimella uva 10: Toimitusosa irrotetulla vaimentimella
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Esimerkki 2:

Kuva 11: Toimitusosa asennetulla joustavalla Kuva 12: Toimitusosa irrotetulla joustavalla
litannalla litannalla

liImankasittely-yksikoissa saa kayttaa vain tahan tarkoitukseen tarkoitettuja
kiinnityspisteita. lImankasittely-yksikoita ei saa nostaa liitantaputkikappaleilla tai
muilla ulkonevilla komponenteilla. Ala koskaan kasittele liitantaputkien osia tai

VAROITUS! kohdista niihin mitdan kuormia suoraan tai epasuorasti.

Kuva 13: Nostaminen liitdntaputken kautta ei ole sallittua

3.4 Nostaminen ilmankasittelykoneen osien yli perusrungon ollessa nosturin
korvakkeilla

luku 3.4 (Nostaminen ilmankasittelykoneen osien yli perusrungon ollessa nosturin
korvakkeilla) koskee vain toimituslomaketta “Toimitus osissa (toimitusosat)”, ja
pystysuuntaisten ilmankasittelykoneiden yksikoita vain osissa, joissa on perusrunko - lisatietoa
pysty-yksikdiden nostamisesta ilman perusrunkoa on luku 3.6 (Kokonaisen koneen (monoblock)
nostaminen)). Lisatietoa nostamisesta "yksiosaisten” ilmankasittelykoneiden yli, katso luku 3.7
(Lohkon nostaminen, kun lammontalteenottokenno on toimitettu osissa).

- Téassa mainittujen toimenpiteiden lisdksi on noudatettava luvun 3.3
(Valmistelut nostamiseen nostolenkeista kokonaisen koneen tai
ﬁ konelohkon osalta) ohjeita.

lImanvaihtokoneen lohkoja saa nostaa nostolenkeilla vain yksitellen - ala

! . .
VAROITUS! koskaan ruuvaa lohkoja yhteen ennen nostamista.

V07-25.0 27/158



@ euroclima’

" We care for better air

Ohjekirja ZHK

3.4.1 Jalustan painorajat nostoa varten

VAROITUS!

Jalustan korkeudesta riippuen (kuva 9) konelohkot voidaan nostaa
nostokorvakkeilla seuraavaan painoon asti, Taulukko 4.

Jalustakorkeus H (mm) Max. lohkopaino (kg)
80 1.500
100 1.500
200 4.000

Taulukko 4: Maksimi konelohkojen paino nostettaessa nostolenkeilla

Base frame height

Kuva 14: Jalustan painorajat nostoa varten

Yksittaisten lohkojen paino on esitetty mukana seuraavassa kaavakuvassa (jokaisessa konelohkon
mukana). Lohkot on merkitty kaavakuvaan L1, L2, L3, ... ja samalla numerolla my&s lohkoon
itseensa. Katso esimerkki Kuva 15: Toimitusosa L5 = 601 kg.
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Kuva 15: Koneen lohkon tiedot ja paino
V07-25.0
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3.4.2 Nostolenkkien asennus

Nostolenkkien asentaminen koneen kotelon osiin, kun levylammonsiirrin ja roottori
toimitetaan lohkoina, katso luku 3.7 (Lohkon nostaminen, kun

lammontalteenottokenno on toimitettu osissa).
VAROITUS!

Nostolenkkeja toimitetaan kahtena versiona ja ne kiinnitetdan konelohkoon luvun 3.3 (Valmistelut
nostamiseen nostolenkeista kokonaisen koneen tai konelohkon osalta) mukaisesti.

Nostolenkkityypit (Kuva 16):

1. Oikeanpuoleinen nostolenkki
2. Vasemmanpuoleinen nostolenkki

o(1:2)

Kuva 16: Vasemman ja oikeanpuoleinen nostolenkki

Huomio nostolenkkien oikea asentaminen Kuva 17 mukaisesti:
- tylsé kulma yléspain

VAROITUS! taivutuskulman on osoitettava osan painopistetta kohti

Kuva 17: Nostolenkkien oikea kiinnitys
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Seuraava pohjarungon nosturikorvakkeen asennus on kiellettya:
& - pohjarungon kannen reikien ruuvaus, katso Kuva 18
VAROITUS! ruuvaus pohjarungon paatylevyyn ulospain kdannettyna, katso Kuva 19

B(122)

B(1:2)

Kuva 18: Kielletty asennus: Pohjarungon kannen reikien Kuva 19: Kielletty asennus: ruuviliitinta pohjarungon
ruuvaaminen ylalevyyn ulospain kdannettyna

Pultit ja mutterit toimitetaan nostolenkkien mukana, ja ne on kiristettdva Taulukko 5 mukaisella
momentilla. Jos EUROCLIMA on jo asentanut nostokorvakkeet, ruuvit on tarkastettava ennen

koneen nostamista.

Jalustan korkeus H (mm) Ruuvikoko Nm Vetolujuus
80 M8x20 10 min. 8.8
100 M8x20 10 min. 8.8
200 M12x30 30 min. 8.8

Taulukko 5: Pulttien oikea vaantomomentti

3.4.3 Nostolenkeista nostaminen

- nostoliina ei saa kulkea suoraan sivupaneelien yli, sen on kuljettava koneen aukon tai
etupuolen yli (Kuva 20).

- taakan on jakauduttava tasaisesti lohkon kaikkien neljan nostolenkin osalta.

- Kun lohko on nostettu haluttuun paikkaan, poista nostolenkit ja kayta niita seuraavan lohkon
nostamiseen.
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Kuva 20: Nostoliina kulkee lohkon aukkojen yli Kuva 21: Tasainen nostotaakka

3.5 Pysty-yksikoiden ilmankasittelykoneen osien nosto ylapuolelta ilman, etta
perusrunko on nosturin korvakkeilla

Tama luku koskee vain pysty-yksikdiden osien nostamista ilman perusrunkoa. Lisatietoa pysty-
yksikoiden osien nostamisesta perusrungoilla, katso luku 3.4 (Nostaminen
ilmankasittelykoneen osien yli perusrungon ollessa nosturin korvakkeilla).

- Téassa mainittujen toimenpiteiden lisaksi tulee noudattaa luvun 3.3
(Valmistelut nostamiseen nostolenkeista kokonaisen koneen tai
ﬁ konelohkon osalta) ohjeita.
lImankasittelykoneen osia saa nostaa vain korvakkeilla yksittain — ala koskaan
VAROITUS!

kiinnitd osia yhteen ennen nostamista.

Kotelossa on silmukkapultit pysty-yksikdiden osien nostamiseen ilman perusrunkoa, katso Kuva
22:

Kuva 22: Asennettu silmukkapultti pystysuorien osien nostamiseen
ilman perusrunkoa
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Silmukkapulttien kuormitussuunta saa olla vain pystysuora, kuten kuvassa Kuva 23. Muut
kuormitussuunnat eivat ole sallittuja ja ne johtavat alentuneeseen kuormituskapasiteettiin. M12-
silmukkapultin kuormitus ei saa ylittda 3,40 kN nostokohtaa kohden. Silmukkapultin tulee olla

taysin kiinni ja olla taysin kosketuspinnalla.

SRR

Kuva 23: Sallittu kuorman suunta silmukkapulteilla nostettaessa

Kunkin osan paino on ilmoitettu ilmankasittelykoneen piirustuksessa. Tama on
ﬁ otettava huomioon sopivaa nostolaitetta valittaessa. Katso kaytetyn laitteen
VAROITUS! perusturvallisuusvaatimukset valmistajan ohjekirjasta.

Silmukkapultti voidaan purkaa osan nostamisen ja kiinnittdmisen jalkeen.

3.6 Kokonaisen koneen (monoblock) nostaminen

Luku 3.6 (Kokonaisen koneen (monoblock) nostaminen) ohjeistus on vain Monoblock koneiden
nostamiselle. Konelohkojen nostamiseen katso luku 3.4 (Nostaminen ilmankasittelykoneen
osien yli perusrungon ollessa nosturin korvakkeilla).

Luvun ohjeiden liséksi on noudatettava luvun 3.3 (Valmistelut nostamiseen
nostolenkeistd kokonaisen koneen tai konelohkon osalta) ohjeita.

VAROITUS!

3.6.1 Koneen paino- ja mittatiedot

Koneen paino on maaritetty koneen kaavakuvassa. Tama paino on otettava huomioon valittaessa
sopivaa nostovalineistoa.

3.6.2 Kokonaisen koneen nostaminen

- Monoblokit toimitetaan valmiiksi rei'itetyn tuplajalustan kanssa - reikien halkaisija 50 mm -
sopivien nostoputkien tai -tankojen asettamista varten, katso Kuva 24 ja Kuva 25.

- Putket / tangot eivat sisally toimitukseen, ne on toimitettava nostotoiminnasta vastaavan
yrityksen toimesta.
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- Jalustassa on useampia reikid kummallakin puolella koneen pituuden ja painon mukaan. Nain
voidaan kayttaa kahta tai useampaa putkea / tankoa nostovaiheessa.

- Putkien / tankojen ja nostoliinojen lukumaaran ja mittojen maarittdminen on suorittavan
yrityksen vastuulla.

- Suosittelemme, ettd rakennesuunnittelija tarkistaa valittujen putkien / tankojen soveltuvuuden.

- Taakan on jakauduttava tasaisesti kaikissa putkissa.

- Nostoliinat on kiinnitettdva sopivalla tavalla luisumisen estamiseksi, esim. katso Kuva 26.

Kuva 24: Nostoliinojen ohjaaminen kayttamalla Kuva 25: Tasainen taakka
vaakapalkkia

Kuva 26: Nostoliinojen kiinnitys luisumisen estémiseksi

Monoblockin nosto nosturin nostolenkeilla

- Jalustassa on porausreiat nosturin nostolenkkien kiinnittamiseen pulteilla. Pultit on asennettu
EUROCLIMA:lIa, jos tasta on sovittu etukateen ennen toimitusta (Kuva 30).

- Nostolenkit sisaltyvat EUROCLIMA-toimitukseen, jos siitd on sovittu etukateen ennen
toimitusta.

- Riippuen koneen painosta ja pituudesta, nostolenkkeja voi olla useampi per puoli.

- Kuorma ei saa ylittda 1 000 kg nosturin korvakeyksikk6a kohti ja kuorman suunnan on oltava
pystysuora, katso Kuva 27.
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Kuva 27: Pystysuuntainen kuormitussuunta nosturin
korvakeyksikoissa

- Nosturin kiinnityskorvakeyksikoita saa kayttaa vain laitteen osissa, joissa luukun pohjarunko ja
pohjarunko ovat toistensa paalla, katso Kuva 28.

Kuva 28: Nosturin korvakeyksikéiden oikeaoppinen Kuva 29: Nosturin korvakeyksikoiden virheellinen
kokoonpano kokoonpano

- Varmista taakan tasainen jakautuminen lenkkien kesken
- Irrota nostolenkit koneen noston jalkeen.

Kuva 30: Esivalmisteltu jalusta nosturin nostolenkeille
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Kuva 31: Nostolenkin sovittaminen Kuva 32: Nostolenkin pulttikiinnitys Kuva 33: Nostolenkit kiinnitettyina
paikalleen
Monoblockin nostaminen on sallittua vain edella kuvatuilla tavoilla erityisesti
EUROCLIMARN toimittamien nostolenkkien kanssa.
VAROITUS!

3.7 Lohkon nostaminen, kun lammontalteenottokenno on toimitettu osissa

Koneen toimitussisallon mukaisesti koneen lemmontalteenottokenno voidaan toimittaa myos
osissa.

3.7.1 Lohkon osien asennus

Seuraavia ohjeita ja jarjestystd on noudatettava nostettaessa tai asennettaessa naiden kotelon
osien nostolenkkeja (katso myos Kuva 34):

1. Pohjarungon osan nostaminen: Ainoastaan nostolenkkien asentaminen on sallittua kotelon
alaosaan (katso luku 3.4.2 (Nostolenkkien asennus)).

2. Roottorin tai levylammaonsiirtimen nostaminen: toimittajan toimittamien nostolenkkien
kiinnittdmiseksi ja roottorin tai levylammonsiirtimen nostamiseksi on noudatettava kunkin
kennon valmistajan nosto- ja kokoamisohjeita. Pyorivan tai levynvaihtimen sijoittelussa
aiheutuvat kokoonpanovoimat on absorboitava paikan paalla olevien kantavien laitteiden
avulla. Kotelon alaosa voi ottaa vastaan pyérivan tai levynvaihtimen kuorman, jos se lepaa
paateasennossa tata tarkoitusta varten tarkoitettujen profiilien paalla. Tama patee
erityisesti, jos roottori tai levylammonsiirrin on toimitettu erillisind osina. Nostomenettelysta,
katso myos luku 3.7.2 (Roottorin tai levylammaonsiirtimen nosto).

3. Lohkon yldosan nostaminen nostolenkeilla luku 3.7.3 (Nostolenkkien asennus).
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3. Asenna lohkon
ylaosa

2. Roottori tai
- levylammonsiirrin

- 1. Asenna lohkon
alaosa

Kuva 34: Asennusjarjestys lammontalteenottokennon lohkon osalta

3.7.2 Roottorin tai levylammonsiirtimen nosto

Lammadntalteenottokennon nostossa on yleensa varmistettava, etta nostoliinat ovat pystysuorassa
Kuva 35.

Kuva 35: Oikea nostoliinojen pystysuora suuntaus

3.7.3 Nostolenkkien asennus

Lohkon mukana toimitetaan 4 nostolenkkia irrallisena. Nostolenkit asennetaan Kuva 37 mukaan
lohkon yldosaan.
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Kuva 36: Nostolenkit

Kuva 37: Nostolenkkien kiinnitys

Pultit ja mutterit toimitetaan nostolenkkien mukana, ja ne on kiristettdva Taulukko 6 mukaisella
momentilla. Jos EUROCLIMA on jo asentanut nostokorvakkeet, ruuvit on tarkastettava ennen

koneen nostamista.

Ruuvikoko| Nm |Vetolujuus
M6x16 7-8 min. 8.8

Taulukko 6: Pulttien oikea vaantdomomentti

HUOMAUTUS litteiden nostolenkkien oikeaan kayttéon: naitd nostolenkkeja saa
kayttaa kotelon yldosan nostamiseen vain, kun lammontalteenottokennon lohko
toimitetaan osina Kuva 37 mukaisesti. Litteiden nostolenkkien kayttd

VAROITUS! konelohkojen nostamiseen ei ole sallittua, katso Kuva 38!
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Kuva 38: Varmistu oikean tyyppisen nostolenkin kaytosta

3.8 Varastointi

Toimitettavat konelohkot kaaritaan yleensa nylonkalvoon. Tama suojaa ilmanvaihtokonetta saaolo-
suhteilta lastattaessa ja purettaessa, mutta ei sailytysta ulkotiloissa. Siksi konelohkot pitaa
varastoida kuivalle alueella lastin purkamisen jalkeen.

Pitkaaikainen varastointi

@ Pitkat varastoinnit voivat vahingoittaa moottoreita, puhaltimia ja pumppuija.

HUOM!

Laakereiden vaurioitumisen valttdmiseksi roottoreita tulee pydrayttdd manuaalisesti muutama kier-
ros noin kerran kuukaudessa. Jos toimituksen ja kayttdonoton valinen aika on yli 18 kuukautta, laa-
kerit on vaihdettava. Myos osat, kuten hihnat, on tarkistettava ja tarvittaessa vaihdettava.

Nylon pakkauksen poistaminen
Poista nailonpakkaus toimituksen jalkeen ja vie ilmastointilaitteen lohkot kuivaan,
saalta suojatulle alueelle: Korroosion vaara, joka johtuu ilmanvaihdon puutteesta
@ yhdessa korkeamman kosteuden kanssa nailonpakkauksen alla, on mahdollista.
Esimerkiksi valkoista ruostetta voi muodostua lyhyessa ajassa galvanoiduille
HUOM! pinnoille. Joissain tapauksissa pakkauksen alle voi syntya liilan korkea Iampdtila,
joka voi myds vahingoittaa komponentteja.

jos

konetta halutaan esitelld tai tarkastaa suunnittelijan, omistajan tai valvojan toimesta
suosittelemme

vahvasti etta konetta sailytetdan esimerkiksi suojien alla ennen luovutusta, joka pitaa koneen
puhtaana ja suojelee sen pintoja mahdollisilta vahingoilta, Kuva 39.
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Kuva 39: Suojaaminen lialta

4 Asennuspaikka ja kokoonpano

4.1 Yleiset huomautukset

VAARA!

¢

HUOMAA!

¢

HUOMAA!

¢

HUOMAA!

V07-25.0

liImankasittelykoneen vakaus asennuspaikalla on varmistettava. Asennuspaikasta
ja odotetusta tuulikuormasta tai muista ulkoisista vaikutuksista riippuen
iimankasittelykone on kiinnitettava asianmukaisesti paikan paalla
perustaan/asentoon perusrungon avulla.

Standardien EN 13053 ja VDI 3803 mukaan ilmankasittelykoneen pohja ei saa
korvata rakennuksen kattoa tai ottaa mitdan muuta rakennuksen toimintaa
staattisuuden, tiiviyden tai Iammoneristyksen osalta.

lImankasittelykoneita, joita ei ole suunniteltu pinottavaksi, ei saa pinota
(paallekkain).

Ulkoiset tai paikan paalla tapahtuvat kuormat
liImankasittelykoneen komponentteja (ovet, paneelit, kanavaliitdnnat, putkilitdnnat
jne.) ei saa altistaa ylimaaraisille kuormituksille tai rasituksille rakennustdista tai
asennuksista, jotka voivat aiheuttaa vaurioita ilmankasittelykoneelle, kuten:
¢ lImankasittelykoneella ei saa olla mitdan staattista toimintaa
rakennuksessa eika sita saa kayttdd muiden asennuskomponenttien
tukemiseen.
¢ llmankasittelykoneeseen liitetyt iimakanavat ja putkistot on kiinnitettava
rakennuksen rakenteeseen siten, etta niiden oma paino ei - edes osittain
- siirry LVI-yksikon litantaan, katso Kuva 40.
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Kuva 40: Virheellinen putkisto paikan paalla

e Muiden paikan paalla olevien kaapelihyllyjen, tuuletuskanavien,
putkitelineiden, ohjauskaappien ja vastaavien komponenttien kuormia ei
saa tukea ilmankasittelykoneeseen tai kiinnittaa siihen; ne on tuettava
muilla sopivilla tukirakenteilla.

limankasittelykoneen ripustaminen kattoon

Jos ilmankasittelykoneet asennetaan kattoon, laite on kiinnitettédva perusrungolla
integroituun ripustusjarjestelmaan (katso Kuva 41 oikealla). Rakennevalitteisen
melun eristyksen kasittely muistuttaa lattian ilmankasittelykoneiden kasittelya.

i G

VAROITUS!

Kuva 41: limankasittelykoneen ripustaminen kattoon

Kestomuovit ovat vahvoja ja niiden iskuherkkyys vastaa terasta. Alhaisissa

ldmpdtiloissa voi kehittya ylimaaraista haurautta. Taman vuoksi lasikuitu- tai

muovikappaleiden (esim. putket, suuttimet ja pisarapoistimet) kasittely ja suojaus
HUOMAA! 4, tehtava varoen.

@ GfK-ilmanpesurin ja muoviosien kasittely

4.2 Perustus

Suosittelemme kiinteita perustuksia terasbetonista, kuten Kuva 42 on esitetty tai palkkeja, kuten
Kuva 42 oikealla. Palkkiperustuksissa on kaytettava betoni- tai teraspalkkeja, katso Kuva 42
oikea alakulma. Teraspalkkirakenteilla on oltava asianmukainen jaykkyys koneen kokoon nahden.
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Perustan on oltava tasainen ja vaakasuora, se ei saa viettdad mihinkdan suuntaan tai olla
epatasaisella alustalla.

Seuraavien ehtojen on taytyttava:

- korkeusero jalustan ja perustan valilla voi olla enintdan 1 mm / metri. Koko koneen pituudelle
ja leveydelle korkeusero enintaan 5 mm.

- Jos edellda mainitut ehdot eivat tayty epatasaisen perustuksen vuoksi, on vaakasuoraisuus
korjattava kayttamalla esimerkiksi taytelappuja jalustan alla.

Huomio!

Jos koneen vaakasuoraisuus ei tayty, seurauksena voi olla ovien ja sulkupeltien juuttumiseen seka
muita koneen ongelmia.
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Kuva 42: Kiintea- ja palkkiperustus

limanvaihtokoneiden painojakauma on kuormitettava pohjarunkoa pituus- ja poikittaissuunnassa
tasaisesti pituus- tai poikkipalkkien kohdalta. On ymmarrettava, mika ero on silla etta lepaaka laite
pohjarungolla vai onko se varustettu EUROCLIMA:n toimittamilla laitejaloilla.

Riippuen laitemallista, EUROCLIMA koneet voidaan toimittaa kolmella eri jalustamallilla:
o korkeussaadettavat jalat ilman kumivaimennusta, kts Kuva 43
o korkeussaadettavat jalat kumivaimennuksella, kts Kuva 44
¢ [Iman korkeussaatoa, kts Kuva 44

Lukittava saatd on vaatimus korkeussaadettaville jaloille (vaimennuksella tai
ilman), kts Kuva 43 ja Kuva 44! Jos lukittavaa saatda ei ole EUROCLIMA

VAROITUS! toimituksessa, asiakkaan on asennettava vastaava ennen koneen kokoamista.
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Kuva 43: Korkeussaadettava jalka ilman
kumivaimennusta Kuva 44: Korkeussaadettava jalka kumivaimennuksella

Kuva 45: Jalka ilman korkeussaatoa

Tarkka informaatio koneen jalustan jalkatyypista I6ytyy koneen leikkauskuvasta
(kts Kuva 46 ja Kuva 47) tai teknisesta koneajosta.
VAROITUS!
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Kuva 46: Leikkauskuva koneesta, jossa saadettavat jalat Kuva 47: Leikkauskuva koneesta, jossa jalat ilman

korkeussaatoa

Suurimpia sallittuja kuormitusrajoja jalkayksikkda kohti ei saa ylittaa, ja ne ovat seuraavat:
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jalkayksikkoa kohti korkeudensaadolla max. 500 k
jaykisteella - ilman kumipohjaa (katso Kuva 43) ) 9
jalkayksikkoa kohti korkeudensaadolla max. 300 k
jaykisteelld - kumipohjalla (ks. Kuva 44) ] g

Taulukko 7: Yksikon jalkojen sallittu kuormitusraja

Kosketuspintojen valinen etdisyys laitteen pituussuunnassa (ilmavirran suunta), kun ne
asetetaan laitteen pohjarunkoon

Liuskamaisten tai pistemaisten kosketuspintojen valinen etadisyys ei saa normaalisti olla enempaa
kuin 1500 mm laitteen pituussuunnassa (ilmavirran suunta).

Kosketuspintojen vilinen etidisyys laitteen pituussuunnassa (ilmavirran suunta), kun ne
asetetaan laitteen jaloille

Jos laite on varustettu EUROCLIMA:n toimittamilla laitejaloilla, EUROCLIMA-jalkojen paikat
nakyvat laitekuvassa. Tassa tapauksessa jokainen laitejalka muodostaa alustalle kosketuspinnan.

Kosketuspintojen valinen etdisyys laitteen poikittaissuunnassa (poikittain ilman
virtaussuuntaan ndhden), kun ne asetetaan laitteen pohjarunkoon

Laitteet, joiden sisainen laiteleveys on enintaan 2 135 mm, eivat vaadi ylimaaraisia tukipintoja
laitteen poikittaissuunnassa. Leveammiille laitteille ei valttamatta tarvita ylimaaraista
keskustukipintaa, mutta sita suositellaan erityisesti extraleveille ja hyvin raskaille osioille. Sen
sijaan pohjarungon poikkipalkkien alle voidaan jarjestaa myds kaistalemainen tuki. Pyynndsta
EUROCLIMA luo pohjarunkopiirustuksen, jossa nakyy pohjarungon kosketuspinnat.

Tukipintojen viélinen etdisyys laitteen poikittaissuunnassa (poikittain ilman virtaussuuntaan
ndhden), kun ne asetetaan laitteen jaloille

Jos laite on varustettu EUROCLIMA:n toimittamilla laitejaloilla, EUROCLIMA-jalkojen paikat
nakyvat laitekuvassa. Tassa tapauksessa jokainen laitejalka muodostaa alustalle kosketuspinnan.
Normaalisti 4 laitejalkaa (osan kulmissa) kiinnitetdan kuhunkin toimitusosaan kaikille laitteen
leveyksille; muita tukipisteita ei yleensa tarvita.

Erikoistapauksissa (erityisen leveiden ja raskaiden tydkoneosien tapauksessa) ylimaarainen
keskustukipinta voi edelleen vahentaa staattista ja dynaamista muodonmuutosta. EUROCLIMA
laatii pyynndsta pohjapiirustuksen, josta nakyy laitteen jalkojen kosketuspinnat.

Tukevan perustan rakentaminen sopivilla danieristysominaisuuksilla on erittain suositeltavaa.
Asennuksen sijainnista riippuen on suositeltavaa kayttaa perustan pinnoitteena korkkia, Mafund-
levyja tai Sylomer-nauhaa. Kaytetty absorboiva materiaali on sovitettava kuormitukseen
optimaalisen meluneristyksen saavuttamiseksi. Jokaisen koneen ja perustuksen valisen tukipisteen
on oltava melua eristava. Lisaksi vaimennusmateriaalin valmistajan vastaavia suunnittelukriteereita
on noudatettava. Katso koneen painomaaritykset teknisista tiedoista.

Suihkekostutin edellyttda jalat perustuksesta riippuen joko toiselle tai molemmille puolille, jalat
toimitetaan tilattaessa tai pyydettdessa (katso Kuva 48).

V07-25.0 43/158



@ euroclima’

> We car for better i Ohjekirja ZHK

R i T o S T

Kuva 48: Suihkuta ilmankostutinta molemmilla pualilla oleviin jalkoihin

4.3 Pystytys

4.3.1 Tilavaatimukset

Paikan paalla tulee olla riittavasti tilaa komponenttien huoltoa ja asennusta varten. Taman vuoksi
kaytettavissa on oltava vapaa tyétila, jonka leveys on iimankasittelykone + 300 mm. Koneen
takaosassa tulee jattda vapaaksi 600 mm levea vayla koneen ja rakennuksen rakenteen valiin.

4.3.2 Mahdollisia riskeja asennuspaikalla

- Veden lammitykseen tai jdahdytykseen voidaan kytkea vesiglykolipiirit tai hdyryputket.
Koneessa voi olla myds sisaisia (suljettuja) vesi- tai vesiglykolipiireja. Lisaksi kostutukseen
voidaan asentaa kostutin, jossa on sisdantuloja, ulostuloja, ylivuotoja.

- Putket tai letkut ja niiden liittimet voivat vuotaa tai 16ystya niin, etta vesi tai muu aine vuotaa
koneen sisalle tai ulkopuolelle.

- Jaahdytysprosessit voivat aiheuttaa ilman kuivumista ja siihen liittyvan kondenssiveden
muodostumisen. Kone on sitten varustettu vesilukoilla ja poistoaukoilla. Kondenssivetta voi
kuitenkin kerdantya koneeseen aariolosuhteiden, putkien tukkeuman tai asennusvirheen
vuoksi. Kondenssivetta voi myds muodostua dariolosuhteissa tai asennus- ja kayttovirheiden
takia koneen ulkopinnoille, joka valuu alas lattialle.

- Sisa- ja ulkopuolinen puhdistus - myds markapuhdistus — on mahdollista koneen
puhdistamiseksi. Pesunesteen kertyminen tai tippuminen lattiapinnoille mahdollista.

- Kaikki osat, jotka ovat kosketuksissa veden kanssa laitteen sisalla ja ulkopuolella, voivat jaatya
tietyissa ymparistdolosuhteissa. Erityisesti seuraavilla komponenteilla on suurempi
jaatymisvaara:

o Lammontalteenottojarjestelmien ja lammonvaihtimien lauhdutusastiat, mukaan lukien
suuttimet, vesilukot ja viemarit

Iammontalteenottokennon tai -patterin kondenssivesi

Lammontalteenottopatterin vesiliuos glykolilla tai ilman

lImankostutin (pisarakostutin ja kennokostuttimia ei saa asentaa ulkotiloihin)

Kaikki koneen lohkot ja laitteet, jotka ovat alttiita saalle.

O O O O

4.3.3 Mahdollisten riskien eliminointi

Nama riskit voidaan estaa seuraavilla toimilla
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- Huolimatta siita, onko ilmastointikone lattialla, korotettu (esim. telineelld) vai ripustettu katosta,
koneen helppo asennus- ja huoltoty6é on aina varmistettava paikan paalla
- Asennuksesta riippuen on varmistettava, ettd putoavat osat (esim. Tyokalut, ruuvit jne.) ja
mahdollinen veden tai muiden nesteiden poistuminen ei vaaranna ihmisia, rakennuksia ja
laitteita.
- Pystytyskohdan ymparilla maan on oltava tiivistetty ja kallistettu poispain koneesta.
- Vaihtoehtoisesti koneen perusta on viemaroitava.
- Vesivahinkojen valttdmiseksi voidaan kayttaa myos halyttavaa kosteusanturia.
- Kattoasenteiselle koneelle on varmistettava kertyneen veden viemarointi
- Komponenttien jaatymisen valttdmiseksi, on varmistettava, ettd kone on suojattu saalta.
Joitakin lisdtoimenpiteitad on tehtava:
o Patterit ja putkistot on tyhjennettava, jos konetta ei kayteta
o Varmistu riittdvan vahvasta vesiglykoliseoksen kaytdsta lamménvaihtimen nesteena.
(Huomio: Huomioi lammitys/jadhdytystehon laskeminen glykolipitoisuuden noustessa)
o Ohjaustekninen pakkassuoja (Varoitus: Jos pakkassuojan termostaatin osia on
asennettu iimankasittelykoneen ulkopuolelle, varmista, etta ympariston lampdatila ei
laske asetetun aktivointilampétilan alapuolelle. Muuten seurauksena voi olla
perusteeton aktivoituminen. Pakkassuojan termostaatin valmistajan ohjeita on
noudatettava).

Asiakkaan on tehtava paatés asianmukaisista toimista perustuen paikallisiin olosuhteisiin ja
ohjeistettava asentajaa seka kayttajaa sen mukaisesti. Laitteet on suositeltava vakuuttaa
mahdollisen veden ja muiden nesteiden aiheuttamilta vahingoilta.

EUROCLIMA ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat olosuhteiden aiheuttamista vuodoista,
liittimien, putkien tai letkujen jaatymisesta tai rikkoutumisesta aiheutuneista vahingoista.

5 Kkoonpano

Jos ilmankasittelykoneen paalle kiipeaminen on vaistamatonta asennuksen aikana
(esim. kattopaneelien liittdmisen yhteydessa), kone on suojattava riittdvan hyvin
vaurioilta asianmukaisin toimenpitein (esim. jakamalla kuorma asettamalla laudat
sen alle).

@ Yleensa ilmankasittelykoneiden katolla ei voi kavella.

HUOM!

Kuva 49: Al nouse koneen paélle!

5.1 Lohkojen kokoaminen

5.1.1 Toimenpiteet ennen lohkojen kokoamis

Jos on useita ilmanvaihtokoneen lohkoja kytkettavana, esitdiden jalkeen toimitaan seuraavasti:
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Poista nostolenkit
Jos nostolenkkeja on asennettu, poista ne. Laitteen siirtdamiseksi tarkkaan asennusasentoon, sita
voidaan siirtaa tangolla (vipuvarsi). Kayta vipuvartta vain jalustaa vasten.

Tiivistemateriaalin asennus
Toimitettu itseliimautuva tiivistysnauha (Kuva 50) on asetettava kaikkiin kiinnityspintoihin ennen
asennusta, katso Kuva 51.

Seuraavien osien liitoskohdat on tiivistettava:

- Laippojen vali.

- Kanavan ja kotelon liitantdaukkojen vali.

- Laipan ja sulkupeltien vali, joustava liitnta, suojaverkko, ulkosaleikko jne

Kuva 50: Tiivistysnauha Kuva 51: Tiivistysnauhan kiinnittdminen

Lohkojen liitoskohdat, ruuvilitdnnat sisa- ja ulkopuolen valilla, litos- ja lapiviennit seka kaikki muut
kotelon Iapi viedyt aukot on tiivistettava SI-KAFLEX: lla (esim. patterien liitdnnat, kiinnitysruuvit,
kanavaliitdnnat, mittausaukot, jne.), kuten Kuva 52 ja Kuva 53 on esitetty.

Kattoasenteisissa koneissa seka lohkojen kiinnitykset ennen markaa aluetta tai sen jalkeen (esim.
jaéhdytyspatteriin, pisarakostutin jne.) on tiivistettava erityisen huolella. Tata varten on kaytettava

mukana toimitettua tiivisteainetta Sikaflex (Kuva 52). Lisétietoja on luvussa 5.1.5 (Erityisohjeet

ulko- ja markatila-asenteisille laitteille).

Koneen lohkojen vetaminen yhteen

lImastointilaitteen lohkojen on oltava kohdakkain tarkasti ja etupuolien on oltava tarkalleen
samansuuntaisia toisen kanssa. Tarvittaessa joitain pienia korjauksia voidaan tehda asettamalla
teraslevyja jalustan alle.
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limastointilaitteen osat voidaan vetaa yhteen taakkaliinoilla, jotka kiinnittyvat jalustaan Kuva 54 ja
Kuva 55 mukaisesti.

Kuva 54: [Imanvaihtokoneen osien vetdminen yhteen Kuva 55: lImanvaihtokoneen osien vetdminen
yhteen (yksityiskohta)

Poista ulkopaneelit takaliitoksista
Lohkojen kohdistamiseksi ja littdmiseksi yhteen ulkoiset paneelit on poistettava, ellei patterien
littimet tai vastaavien osien komponentit esta tata.

Kuva 56: Irrotettavat ulkoiset paneelit

Toimintamalli:
- ZHK 2000 - Kotelotyyppi: Snap in rakenne - Irrota ulkoinen paneeli - aloita kulmista - kayta
ruuvimeisselia - katso Kuva 57. Ulkoisen paneelin poistamisen jalkeen irrota eristys.

N\

Kuva 57: Ulkopaneelin irrotus
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- ZHKVISION ja ZHK INOVA - Kotelotyyppi: ruuvirakenne - Ulkopaneeli sijaitsee eristyksen
ja sisapaneelin paalla ja kiinnitetdan siihen TORX-ruuveilla (katso Kuva 58). Kun kaikki ruuvit
on irrotettu, ulkopaneeli ja eristys voidaan sitten poistaa.

Kuva 58: Ulkopaneelien asennus Kuva 59: Ulkopaneeli irrotetuilla Kuva 60: Ulkopuolisen paneelin
ruuveilla irrotus

5.1.2 Standardi kiinnitys ja sen tarvikkeet

Kiinnitys jalustan kautta on aina tehtava kaikissa ilmanvaihtokoneissa, katso Kuva 61 ja Kuva 62.

Kuva 61: Kuusiopultti lukkomutterilla M8x20 / )
M10x30 / M12x40 Kuva 62: Jalustan pulttilitanta

Jalustan on lisdksi muitakin mahdollisuuksia liittda koneen lohkot. Tama riippuu AHU-sarjoista, ja
ne on lueteltu alla kiinnitysjarjestyksen mukaan.

ZHK VISION ja ZHK INOVA:

1. Easy connection kiinnitys, katso Kuva 63 - Kuva 66
2. Liitantakulma, litantakehys, katso Kuva 67 - Kuva 71
3. Liitdnta paneelien kautta, katso Kuva 72 ja Kuva 73

ZHK 2000:

1. Liitantakulma, litantakehys, katso Kuva 67 - Kuva 71
2. Liitdnta paneelien kautta, katso Kuva 72 ja Kuva 73
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Kuva 63: Easy connection palat Kuva 64: Kiinnitys Easy connectionin avulla

Kuva 65: Easy connection
kaksikerroksisissa koneissa

Kuva 67: Kuusiopultti lukkomutterilla

M8x20 Kuva 68: Liitantakulma

Kuva 70: Kuusiopultti mutterilla M6x16 Kuva 71: Liitdntédkehys
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Kuva 72: Kuusiopultti mutterilla M6x16 Kuva 73: Sisaisen paneelin reikavali

5.1.3 Yksityiskohtaiset ohjeet osien kiinnitykselle ja asennukselle

- Liitanta ovikehyksen / ovikehyksen ja ovikehyksen / sisdpaneelin vililla
Ruuvivali: 152 mm

Kuva 75: Tylppa itseporautuva ruuvi Ejot SHEETtracs®
Kuva 74: Kierreruuvi 8 x 11 270 x 16
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610 1.067,5
[1-87kg [2-204kg
Kuva 76: Kytkentapiste AHU-piirustuksessa Kuva 77: Liitanta ovikehyksen / sisépaneelin valilla

- 3 mm paksuisten kotelokomponenttien liittaminen ilman reikia

Kuva 78: Itseporautuva ruuvi 86,3 x 22 Kuva 79: Itseporautuvien ruuvien kiinnitys
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- Sisdpaneelien liittaminen kotelon etupuoleen

e E
@ "
{ =
_} N P b
Kuva 80: Itseporautuva ruuvi TORX Kuva 81: Liitdnta koneen
4.8x19 piirustuksessa Kuva 82: Liitos ilmanvaihtokoneessa

- Sisaisen ja ulkoisen paneelin liitanta (ZHK VISION ja ZHK INOVA)

Kuva 83: Itseporautuva ruuvi TORX 25 @4 x 25 Kuva 84: Sisa- ja ulkopaneelin ruuviliitanta

- Kattolevyjen liitanta
Ruuvivali: vahintaan 305 mm

n’ ]

Kuva 85: Kuusiopultti mutterilla (ruostumaton teras) Kuva 86: Kattolevyjen liitanta
M6x16

- Kaksikerroksisten laitteiden kytkeminen paallekkain
Ruuvien paikat ja lukumaara tdsmaavat pohjarunkoon valmiiksi ref'itettyihin reikiin

A

Kuva 87: Itseporautuva ruuvi @ 6,3 x 22 Kuva 88: Kahden paallekkaisen laitteen kytkenta
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- Liitantakehyksen ja valiseinien liitanta
Ruuvivali: litoskehyksessa olevien reikien mukaan

Kuva 89: Itseporautuva ruuvi 86,3 x Kuva 90: Liitdntakehys ja véliseina (ei viela Kuva 91: Osien
22 ruuvattu) kiinnittdminen

5.1.4 Lohkojen kiinnitys toisiinsa

IImanvaihtokoneen lohkojen tarkka kohdistus ja koneen osien vetaminen mahdollisimman kiinni,
kuten kappaleessa 5.1.1 (Toimenpiteet ennen lohkojen kokoamis) on kuvattu, on valttdmatonta
kiinnitysruuviliitdnnalle.

Tarkasti kohdistetut ja yhdensuuntaiset laipat liitetdan mukana toimitetuilla pulteilla. Aluksi kaikki
pultit kiristetaan vain 16ysasti:

Peruskehysprofiileissa (Kuva 92 vasemmalla).

Jos mahdollista, liitanndista, jotka sijaitsevat koneen ylakulmissa (Kuva 92 keskella alhaalla).
Jos mahdollista, lohkon sisaltd kehyksesta (Kuva 92 ylhaalla keskellad).

Paneeleista (Kuva 92 oikealla).

Kattoasenteisissa koneissa kattolaipasta.

Jos paasy on vain toiselle puolelle (paneelit ja litantdkehys) paasee kasiksi, on kaytettava
kierteitysruuveja @8 x 11 tai Ejot @8 x 16, muuten pultit ja mutterit (kaikki toimitetaan erikseen):

- Pultit M8 x 20 liitdntakulmille ja rungolle

- Pultit M6 x 16 liitantdkehykseen ja paneeleihin

Kayta vahintaan joka toista reikaa (pulttien vali 305 mm).

Kun kaikki ruuvit on asetettu I0ysasti, ne on kiristettava - alkaen jalustasta - kahdessa vaiheessa.

@ On tarkeaa kiristaa aluksi pulttiliitanta jalustassa. Nain varmistetaan koneen
lohkojen tarkka liitanta

HUOM!
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Kuva 92: Lohkojen kiinnittdminen yhteen

Aseta eristys ja ulkopaneeli takaisin
ZHK 2000 -sarjan koneissa ulkotiloissa tai ulkoseinalevyilla varustettuna, valkoinen suojakalvo on
poistettava tiivisteteipistd ennen asennusta (Kuva 93

Kuva 93: Suojakalvon poistaminen

- ZHK 2000 - Kotelotyyppi: Snap-In-Rakenne
Aloita alareunasta ulkoisten paneelien asentamiseksi (Kuva 94).

Kuva 94: Ulkopaneelin tydntdminen sisdan
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- ZHKVISION ja ZHK INOVA - Kotelotyyppi: Ruuvirakenne

Ulkopaneeli sisdpaneelin paalle ja kiinnitys TORX-ruuveilla (katso Kuva 95, Kuva 96, Kuva
97).

Kuva 95: Ulkopaneelin Kuva 96: Ulkopaneeli, joka ei Kuva 97: Kiinnitetty paneeli
asettaminen paikalleen viela ole kiinnitetty ruuveilla

5.1.5 Erityisohjeet ulko- ja markatila-asenteisille laitteille

Kattoasenteisissa koneiden lohkojen kiinnitykset ennen markaa aluetta tai sen jalkeen (esim.
jaéhdytyspatteriin, pisarakostutin jne) on), vaativat erikoishuomiota:

1. Tiivisteainetta (Sikaflex) on levitettava tiivistysnauhan sijaan koko koneen laipan yli 5 mm: n
etaisyydelle sisareunasta (katso Kuva 99 ja Kuva 107). Valittdmasti sen jalkeen lohkot
litetdan yhteen ja sitten pultatataan kiinni.

2. Jos konelohkon saumoihin paasee sisaltd oven kautta kasiksi (ks. Kuva 100), liitokset
(Kuva 101) sauma suljetaan toimitetulla tiivisteaineella (Sikaflex) sen jalkeen, kun ruuvit on
kiinnitetty lohkoihin.

Huomio: Vuotojen estdmiseksi nama toimenpiteet on suoritettava myos silloin, kun kone
asennetaan paikkoihin, joissa on aarimmaisia lampdvaihteluita, suuri ilmankosteus tai konetta
puhdistetaan huoltojen yhteydessa vedelld!

=1
O 0o
=1
2= o= = 0 o
o o “ o <) 0
Kuva 98: Tiivisten pintojen tiivistys Kuva 99: Kiinnityspinnan tiivistys
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Kuva 100: Lohkojen sisésauma, Kuva 101: Sauman (liitoksen)
johon paasee oven kautta tiivistaminen tiivisteaineella

Kattoasenteisten koneiden osalta myds kattolaippa on tiivistettava, katso Kuva 102.

Kuva 102: Kattolaipan tiivistaminen

Erikseen toimitetun irrallisen jalustan tiivistys
Tiivistys on tehtava seuraaviin kohtiin (katso Kuva 37):
1. jalustan ylapinnassa / ylapalkissa
2. jalustan etupuolella
3. jalustan ja kattoprofiilin tiivistaminen (kaksikerroksisissa ilmastointilaitteissa)
4. avoimien reikien tiivistaminen (jos sellaisia on)
5. jalustan etupinnan liitokset
Kokoamisen jalkeen tiivistys on tarkistettava.
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Kuva 103: Jalustan tiivistys

Ulkoasenteisissa ilmanvaihtokoneissa asennetaan ylimaarainen tukitanko (sisaltyy toimitukseen)
katon laipan erotuskohtiin, katso Kuva 104 ennen Kuva 106. Liukukiskon tiivistdmiseksi ja
kiinnittamiseksi levita mukana toimitettu tiivisteaine (Sikaflex) ennen liukukiskoon liukumista.

Kuva 104: Liukukiskoon liukuminen Kuva 105: Taivuta kieleke edessa Kuva 106: Asennettu liukukisko
ja takana

AHU flange

Kuva 107: Tiivisteaineen levittdaminen kiinnityspintaan
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Rinnakkain asennettu iimanvaihtokone saankestavassa toteutuksessa

Jos ulkona olevien koneen osioiden lohkot on asennettu vierekkain, metallilevykatto, joka ulottuu
kummankin lohkon paalle, on asennettava tydmaalle. Toimitussisaltd sisaltda seuraavat:

Koneiden lohkojen katto on eristetty. Kulmaprofiileihin menevien reunojen katon
sisdapaneelien ja kulmaprofiilien ylareunan korkeusero kompensoidaan tiivistysnauhalla
ja / tai kaksipuolisella teipilla (katso Kuva 108).

Kuva 108: Osa koneesta, joka on valmistettu metallilevykaton asennusta
varten

Metallilevykatto, joka peittda koko leveyden ennalta rei'itetyilla rei'illd. Ne on tarkoitettu
metallilevykaton ja kotelon ruuvaamiseen.

tiivistysaine (Sikaflex) (katso Kuva 110)

Poraruuvit tiivisterenkaalla. (katso Kuva 109)

Kuva 109: Upotettavan TORX 25 - Kuva 110: levitetty Kuva 111: Metallilevykatto

poraruuvin tiivisterengas @ 4,8 x 30 tiivistysaine
(Sikaflex)

Metallilevykattoa asennettaessa toimitaan seuraavasti:

Asenna kattolevy koneen piirustuksen mukaan. Jata taitettu reuna 50 mm yli. Saada reuna
koneen reunan suuntaisesti.

Aseta kattolevyn reikalevy sisdpaneelin kulmaprofiileita vasten.

Poista kattolevy.

Poista suojakalvo kaksipuolisesta teipista (katso Kuva 108).

Laita kattolevy varovasti takaisin koneen paalle.

Ruuvaa kattolevy koteloon tahan tarkoitukseen tarkoitetuilla poraruuveilla.

Sulje kaikki kotelon ja katon liitokset tiivistysaineella (Kuva 112).
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Kuva 112: Liitosten sulkeminen tiivistysaineella

5.1.6 Kaapelien lapiviennit ja kiinnitys

Moottoreiden, pumppujen, sahkdlammittimien, antureiden jne. kytkemista varten EUROCLIMA
toimittaa irrallaan materiaalia kaapelilapivienteihin (Kuva 116), jotka on asennettava oikein.
Seuraavaa menettelya suositellaan:
1. Poraa reikd koneen kotelon 1api (suorassa kulmassa pintaan nahden).
2. Suurenna porauksia ulkopaneelissa ja sisdpaneelissa Taulukko 8 mukaisesti (kayttamalla
askelporaa - katso Kuva 113).

Koko (kaapelilapivienti) Porau?:ﬁ:]?;;:ll:;c;:ar\ll)kalsua Sisaporaushalkaisija (vaippa)
M 16 17 19
M 20 21 23
M 25 26 28
M 32 33 35
M 40 41 43
M 50 51 55
M 63 64 71

Taulukko 8: Kaapelilapivientien poraushalkaisijat

Kuva 113: Askelporatera

3. Aseta holkki (sisapuoli - katso Kuva 114) ja ruuvaamalla (ulkopuolella - katso Kuva 115)
porauksiin ja kiristd ne yhteen (katso Kuva 116).
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Kuva 114: Holkki Kuva 115: Ruuvit Kuva 116: Kaapelilapivienti

Poraus, jonka halkaisija vastaa vastaavaa lapimitan halkaisijaa (katso Taulukko 8 sarake 2), riittaa
kaapeleiden asettamiseksi kaappiin tai yksiseindiseen koteloon. Tassa tapauksessa ruuvi lukitaan
mukana toimitetulla lukkomutterilla sisapuolelta.

5.1.7 Kuljetustuet

Irrota puhaltimen moottorin pohjakehys jousiin asennetusta kuljetuslukosta (merkitty punaisella
karjelld) Kuva 117 mukaisesti.

1. Irrota mutterit ja pultit paikoista 1, 2 ja 3

2. Poista z-muotoinen metallilevy (4)

3. Kiinnita uudelleen paikan 1 mutteri mahdollisen maadoituksen kanssa

Kuva 117: Kuljetuslukko

5.1.8 Koneen kiinnitys asennuspaikalle

Koneet tulisi kiinnittdd asennuspaikalla perustaansa. Lattia-asenteisten koneiden

asento on varmistettava perustaan/asennuspetiin nahden. Perustan/asennuspedin

materiaali ei sisally EUROCLIMA koneiden toimitukseen. Riittavan tukeva

perustus/asennuspeti on valittava kohteen vaatimusten ja olosuhteiden mukaan
HUOM! asiakkaan toimesta.

Suoraa kiinnitysta, katso Kuva 118 vasemmalla, tulisi valttda rakenteen kautta tapahtuvan

aanensiirron takia. Jos kaytat rakenneaanieristettya perustaa, koneen kiinnitys korvakkeilla
valtetdan koneen siirtyminen kaikkiin suuntiin (Kuva 118 oikealla).
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Kuva 118: Kiinnitys perustukseen

If AHUs will be erected on roofs, a structural engineer must design the attachment of the AHU,
based on the local situation and weather conditions.

5.2 Kattoon asennettavien ilmankasittely-yksikoiden kokoaminen

Kattoon asennettavissa ilmankasittely-yksikoissa on irrotettavat ZIB-ovipaneelit,
luvun 5.3.4 (Irrotettava ovipaneeli ZIB (ZHK VISION ja ZHK INOVA)) ohjeita

4, on noudatettava.
U,,s- Kiinnitd huomiota irrotettaviin ovipaneeleihin, koska liitoksen avaamisen jalkeen

ne voivat yhtakkia irrota ja johtaa henkilévahinkoihin. Kayta siis aina molempia
VAROITUS!  35i5 ovipaneelien kiinnittamisessa, irrottamisessa ja kasittelyssa!

Huomio: Painepuolen ovet lisdavat loukkaantumisriskia avattaessa. Ne voivat
ensin tarttua paine-eron vuoksi ja sitten yhtakkia irrota ja pudota kayttajaa
vasten. Kayttaja voi myos yhtakkia joutua voiman myota siirtymaan taaksepain.
Siksi erityisesti painepuolen ovia avattaessa se on tehtava erittdin huolellisesti.
Avaa ovipaneeli varovasti ja irrota se hitaasti tiivisteesta. Kun ovipaneeli irtoaa
akillisesti, kayttajan on pystyttava kantamaan oven paino. Ovissa, joiden pinta-
ala on > 0,5 m?, tarvitaan kaksi henkiloa.

>

VAROITUS!

Varmista hyva vakaus ja asianmukainen putoamissuojaus, kun suoritat toita
(i ylapuolella.

VAROITUS!

Kaytto
- Ripustus katosta.

Ripustus

- Asiakkaan on toimitettava kaikki tarvittavat materiaalit Reco-yksikdn ripustamiseksi ja
kiinnittdmiseksi kattoon (esim. kierretangot, ankkurit jne.). Asiakkaan on tarkistettava katon
kantavuus.

- Rakenteellisen danen siirtymisen estamiseksi on suositeltavaa kayttaa aanta eristavaa
materiaalia jousituksen ja ilmankasittely-yksikdiden valilla.

- Perusyksikdssa on nelja ripustuskohtaa, kun taas lisdyksikdissa on aina kaksi ripustuskohtaa,
jotka molemmat sijaitsevat yksikon keskella.
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- Kaikki komponentit kiinnitetdan kattoon kiinnityskorvakkeilla tai ripustetaan kierretangoilla.
Kuva 119 esittad esimerkin syéttéilman puolelta.

- Kiinnityskorvakkeet on jo valmiiksi koottu tehtaalla. Niissa on halkaisijaltaan 11 mm:n reika
yksikon ripustamiseksi paikan paalld. Katso ZHK RECON korvakkeiden ja reikédkuvion
asennusasento luvusta 5.2.2 (ZHK RECO).

- Kiinnityskorvakkeet kestavat kukin enintaan 80 kg:n kuorman. Nostokorvakkeisiin kohdistuva
voima on suunnattava pystysuunnassa, katso Kuva 120.

- Kokoonpano on nostettava mahdollisimman tasaisesti.

Kuva 119: ZHK RECO:n ripustaminen

Kuva 120: Pystysuuntainen voima kiinnityskorvakkeisiin ZHK RECO

5.21 ZHK FLAT

Yksittdisten komponenttien kokoaminen

- Yksittaiset osat kiinnitetaan toisiinsa Easy connection -liittimilla — katso Kuva 63 (luku 5.1.2
(Standardi kiinnitys ja sen tarvikkeet)).

- Asennus on suoritettava lattialla, koska Easy connection -liittimia ei valttamatta enaa paase
kasiksi Flat-Unit-yksikon ylapuolella sen jalkeen, kun se on asennettu kattoon.

5.2.2 ZHK RECO

Yksittdisten komponenttien kokoaminen
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- Yksittdiset komponentit ruuvataan yhteen kayttamalla helppoa kytkentaa, kuten on kuvattu
luvussa 5.1.2 (Standardi kiinnitys ja sen tarvikkeet). Liitannat tehdaan aina sivusuunnassa,
ei koskaan ylhaalla tai alhaalla. Ensimmaisen yksikon ensimmainen liitdnta perusyksikkoon
tehdaan ripustuskiinnikkeelld, jossa on niittimutteri perusyksikossa (katso Kuva 121). Sen
jalkeen yhteys muodostetaan uudelleen Easy Connectin avulla.

Kuva 121: ZHK RECO -komponenttien kytkeminen

- Perusyksikkton, suodattimeen ja puhaltimeen paasee kasiksi alhaalta (katso Kuva 122).
Ohjauskaappi ja lauhteen tyhjennysaukko on asennettu sivulle.

- Lisavalinnat ovat aina saatavilla sivulta, mukaan lukien vesiliitantasuuttimet, viemari ja
sahkojohdot.

e ———
-_——!@-’Q‘ ®
' §

~ \

Kuva 122: Kaytettavyys ZHK RECO

Asennusasento / reikdkuvio

Projektikohtaista dokumentaatiota on noudatettava.

VAROITUS!

Joustava kangas, joustava kumi ja suorakulmainen tappi ja ilmanvaimennin eivat vaikuta
ripustuksien asentoon. Asennetaan laitteen paahan.
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HUOMAA: joustava kangas, joustava kumi,
suorakulmainen tappi ja ilmanvaimennin eivéat vaikuta

ripustusten asentoihin. Asennetaan laitteen paahan.

N

Kuva 123: Asennusasento / reikdkuvio ZHK RECO10 ja ZHK RECO20

RECO10 / RECO20

L1 - Adnenvaimennin, kaksi kokoa

457,5 mm tai 762,5 mm (riippuu 88nenvaimentimen valinnasta)

L2 - Sdhkélammitin

457.5 mm

L3 - Limmityskierukan vesi 152,5 mm
L4 - Jadhdytyskierukan vesi 305 mm

L5 - Tarkastusosio 305 mm

L6 - Perusyksikko 1677,5 mm

L7 - Adnenvaimennin, kaksi kokoa

457,5 mm tai 762,5 mm (riippuu d8nenvaimentimen valinnasta)

A

228,75 mm tai 381,25 mm (riippuu ddnenvaimentimen

vastakkaiseen suuntaan

(perusyksikko)

valinnasta)
B 228,75 mm
C 76,25 mm
D 152,5 mm
E 152,5 mm
F 228,75 mm tai 381,25 mm (riippuu &@nenvaimentimen
valinnasta)
G1 - Reidn etaisyys ilmaa 866,5 mm
vastakkaiseen suuntaan
(komponentit)
G2 - Laitteen leveys 837,5 mm
G3 - Laitteen leveys 1625 mm
(perusyksikko)
G4 - Reidn etéisyys 1467,5 mm
ilmasuunnassa (perusyksikko)
G5 - Reidn etaisyys ilmaa 1654 mm

Taulukko 9: Mitat Asennusasento / reikdkuvio ZHK RECO10 ja ZHK RECO20

V07-25.0

63/158



O curocime Ohjekirja ZHK

We care for better air

5.3 Ovet

5.3.1 Saranaovet EU.T (ZHK 2000) ja ZIS (ZHK VISION ja ZHK INOVA)

EU saranoiduilla ovilla ZHK-toteutuksessa on seuraavat ominaisuudet:
- Tilaa saastava muotoilu
- Kayttaa kahvalla.

Ovi on auki kahva vaakasuorassa asennossa; katso Kuva 124
Ovi on suljettu mutta ei lukittu, kun, kahva on pystysuorassa asennossa, lukittuna lukkopesan
aukko on vaakasuorassa asennossa; katso Kuva 125.

=0

not locked

Kuva 124: Ovi auki Kuva 125: Ovi 'kiinni', ei lukittu

Ovet puhallinosaan
- on varustettu oven lukolla. Kuva 126 esittda lukon asennossa 'lukittu’, lukkopesan
aukko on pystysuorassa asennossa.
- ovat fyysinen este suojaksi vaara-alueelta
- pysyy turvallisesti kiinni ja voidaan avata vain avaimella
- estada oven avaamisen kayton aikana

Avaimet on kiinnitetty kahvaan, katso Kuva 127.

locked

Kuva 126: Ovi 'kiinni' ja 'lukittu' Kuva 127: Avainten toimitus

Edellda mainitut lukko-ovet ovat tehokas turvalaite standardin EN ISO 12499 mukaan: ei ole
tilannetta, jossa puhaltimen kaytdén aikana oven pitaisi olla auki, katso myos luku 2.3 (Vaarojen
minimoinnin ohjeistus).

Saranoidun oven lukitusmekanismi on ovipaneelin sisdpuolella, ja se on esitetty Kuva 128
(suljetussa asennossa) ja Kuva 129 (avoimessa asennossa). Lukitussalpa voidaan painaa ylhaalta
alas (jos olet koneen sisélla) peukalolla asentoon 'auki'. Siten esimerkiksi vahingossa loukkuun
jaanyt henkild pystyy avaamaan lukitun oven koneen sisaltapain.
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Kuva 128: "Suljettu” Kuva 129: "Avoin”

Saranoidut ovet ZHK VISION / ZHK INOVA-toteutuksessa eroavat vain kotelon ja saranan
toteutuksesta vuoden 2000 toteutuksesta (katso alla oleva kuva).

Kuva 130: Saranoitu ovi (ZIS) Kuva 131: Sarana ZHK VISION / Kuva 132: Avattu saranaovi (ZIS)
ZHK INOVA-suoritusta varten

5.3.1.1 Ovilevyn asennon saitidminen

lImanvaihtokoneen lohkojen asennuksessa ovipaneelin asento voi liikkua (katso Kuva 133 tai
Kuva 136). EU saranaovien ovipaneelin rakenteesta johtuen ovipaneelin sulkemisessa ja
tilvistamisessa voi esiintya ongelmia. Ovipaneelin asento voidaan sdataa uudelleen saranoiden
ruuveilla. Tata tarkoitusta varten on ensin irrotettava saranan ruuvit (Kuva 134 tai Kuva 137).
Sitten oven paneeli voidaan sdataa oikeaan asentoon (Kuva 135 tai Kuva 138) ja ruuvit voidaan
kiristda uudelleen.

Kuva 133: Ovipaneeli vinossa - Kuva 134: Ovilevyn saato (EU.T)
vaihteleva raon leveys

Kuva 135: Saadetty - vakio raon
leveys (EU.T)
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Kuva 136: Ovipaneeli vinossa - Kuva 137: Ovilevyn saato (ZIS) Kuva 138: Saadetty - vakio raon
vaihteleva raon leveys leveys (ZIS)

Jos edella kuvattu ovipaneelin saato ei ole riittava, virheen aiheuttava syy pystysuuntaiseen
suuntaukseen on Korjattava.

5.3.1.2 Kontaktipaineen uudelleensaito (ZIS)
Ovien kosketuspainetta voidaan saataa kahdella saatéruuvilla ja neljalla lukitusruuvilla, katso Kuva
139:

1. Loysaa lukitusruuvit

2. Oven kosketuspainetta voidaan lisata tai vahentaa saatoéruuveilla

3. Kirista lukitusruuvit (suositeltu vaantémomentti 3,5 Nm)

Saatoruuvit

Lukitusruuvit

Kuva 139: Kontaktipaineen saato (ZIS)

5.3.2 Irrotettava ovilevy lukitusmekanismilla TRA (ZHK 2000)

Saranoitujen ovien ohella on mahdollista toteuttaa ovia myds irrotettavana ovipaneelina. Kiinnitys
voi olla neljassa, kuudessa tai useammassa paikassa ovipaneelissa, mahdollistavat paneelin
tiveyden koneen sisapuolelle. Ne mahdollistavat ovipaneelin taydellisen poistamisen koneesta
helpottamaan paasya sisalla oleviin osiin.

Ovipaneelin irrottaminen kotelosta voi tapahtua seuraavasti:
1. Veda mustat muovikahvat eteenpain.

2. Kierra mustia muovikahvoja 90 astetta.

3. Ota tukeva ote ovipaneelista molemmin kasin ja poista se.
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Kuva 140: Kiintes ovipaneeli (TRA)  Kuva 141: Avattu ovipaneeli (TRA) Kuva 142: Irrotettu ovipaneeli (TRA)

5.3.3 Irrotettava ovipaneeli ruuviliitinnalla TRA-E (ZHK 2000)

Saranoitujen ovien lisdksi on mahdollista toteuttaa ovet irrotettavana ovipaneelina. Ovilevyn
kiinnitys tehdaan ruuveilla. Ruuvit tydnnetadan valmistettujen reikien Iapi ovipaneelin reunaan ja
ruuvataan oven kehykseen.

Kuva 143: Kiintea ovipaneeli (TRA- Kuva 144: Ovilevyn (TRA-E) Kuva 145: ovikehys iiman
E) irrottaminen oven kehyksesta ovipaneelia (TRA-E)

5.3.4 Irrotettava ovipaneeli ZIB (ZHK VISION ja ZHK INOVA)

Saranaovien ohella paasy ZHK VISION / ZHK INOVA-kotelolla varustettujen koneiden sisapuolelle
on mahdollista my®0s irrotettavilla paneeleilla. Talldin ovipaneelit kiinnitetdan oven kehykseen
ruuviliitoksilla (katso alla oleva kuva).
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Kuva 146: Kiinnitysruuvi Kuva 147: Kiinnitysmekanismi oven  Kuva 148: Kiinted ovipaneeli (ZIB)
kiinnityskappaleella (ZIB) kehyksessa (ZIB)

£ Huomioi kasitellessa ovipaneeleita, etta irrottamisen jalkeen ne voivat pudota ja
E;é- johtaa loukkaantumisiin. Kayta siksi molempia kasia ja tukevaa otetta
ovipaneelien kiinnittdmiseen, purkamiseen ja kasittelyyn!
VAROITUS!

Huomio: Painepuoliset ovet lisdavat loukkaantumisriskia. Kammiopaineen
vuoksi ne voivat lukituksen avaamisen jalkeen yhtakkia irrota ja pudota kayttajaa

pain. Purkautuva paine ja oven paino voi aiheuttaa kayttajan horjumisen
taaksepain.

: Siksi, varsinkin kun avaat painepuolisia ovia, avaa ovipaneeli varovasti ja irrota
VAROITUS!  ¢e hitaasti tiivisteestd. Huomioi etta kayttajan on kyettava kantamaan oven
paino. Ovissa, joiden pinta on yli 0,5 m?, tarvitaan kaksi henkil6a.

Painepuoliset saranaovet (EU.T. ja ZIS) on valinnaisesti varustettu ylimaaraisella turvahakalla
tahatonta avaamista vastaan standardin EN 1886 mukaisesti.

Ovipaneelin sisdpuolelle on asennettu lukitusvipu (katso Kuva 149 ja Kuva 150). Kahvaa
kaannetaan, kunnes ovi avautuu hakaa vasten ja paine voi paeta. Taman jalkeen ovi voidaan
avata kokonaan.

I -
[
A
/
— '\
</
Il
Kuva 149: Turvalaite - kiinnitysvipu Kuva 150: Turvalaitteen asennus ovipaneeliin
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5.4 Sulkupellit

Peltien sulkeutumisasento voidaan tunnistaa kahdella eri tavalla, katso Kuva 151 ja Kuva 152.

Kuva 151: Suljettu asento, osoitin merkin Kuva 152: Suljettu asento, pellin asento
kohdalla hammaspyoérassa olevan merkin suuntaisesti
- Sulkupeltien poraaminen ei ole sallittua, se voi vahingoittaa
hammaspyéria eika pellin toimintaa enaa taata.

HUOM! - Sulkupelteja ei saa kiristaa.

Vaimentimien vaantomomenttivaatimus:

Mikali teknisista tiedoista ei 10ydy vaantdmomenttivaatimusta vaimentimien saatamiselle,
vaantomomentti tulee maarittda vaimentimen valmistajan dokumentaation mukaan. Karkeana
ohjeena toimilaitteen mitoituksessa voidaan olettaa 5 Nm kutakin 1 m? vaimentimen poikkipinta-
alaa kohti.

5.5 Suodattimet

5.5.1 Yleiset huomautukset

- Suodattimet, lukuun ottamatta sivusuunnassa irrotettavia esisuodattimia, toimitetaan irrallaan ja
ne on asennettava paikan paalla.

- Varmista, ettd suodattimet on asetettu oikein (sidottu suodatinmateriaalipuoli likaisella
iimapuolella).

- Asennuksen aikana on varottava, ettei suodatinpussit jaa kiristyksiin tai niiden pintaa
vahingoiteta. Jokaisen suodatinpussin on liikuttava vapaasti ilmavirran suuntaisesti.

@ Puhallin voi imeda vaarin asennettuja suodattimia ja johtaa puhaltimen
merkittaviin vaurioihin.

HUOM!

5.5.2 Paneelisuodatin- tai pussisuodatin irrotettavissa sivusuunnassa

Sivusuunnassa irrotettavissa suodattimissa ulosvedettdva mekanismi sisaltyy toimitukseen, katso
Kuva 154.
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Suodattimeen on kKiinnitetty tiiviste. Tama tiiviste on valttdmatdn suodattimen ohivuotojen
valttdmiseksi. Jos se ei sisally EUROCLIMAN toimitukseen, asiakkaan on hankittava se.

Tiiviste on kiinnitettava etupuolelle,

- suodattimien valissa,

- suodattimen ja oven valissa,

- suodattimen ja takaseinan valissa.

Kuva 153: Suodattimien vetaminen Kuva 154: Ulosvetomekanismi
ulos

5.5.3 Paneeli- ja / tai pussisuodattimet suodatinkehyksessa

Suodattimet toimitetaan irrallaan, ja ne on kiinnitettava pidikkeilla seuraavasti:

1. Ota suodattimen pidikkeet, jotka sisaltyvat toimitukseen ja jotka on kiinnitetty suodatinkehyksen
kiinnikkeisiin (Kuva 155).

2. Nelja suodatinpidikettd on asetettava vastaaviin kiinnikkeisiin Kuva 156 mukaisesti.

3. Lopuksi suodatin on kiinnitettdva suodatinkehyksen pidikkeilla (Kuva 157).

Kuva 155: Pidikkeet toimituksessa Kuva 156: Pidikkeiden asettaminen Kuva 157: Kiintea suodatin
paikalleen

Pussisuodattimet asennetaan samalla tavalla. Suodattimen pussit roikkuvat pystysuuntaisesti.

5.5.4 Sivusuunnassa irrotettavat paneeli- tai pussisuodattimet k.mekanismilla

Kun asennat ja kiinnitat sivusuunnassa irrotettavia pussisuodattimia kiinnitysmekanismilla, toimi

varovasti, ettet vahingoita niitd. Sivusuunnassa irrotettavat pussisuodattimet on asennettava

seuraavasti:

1. Siirrd ensin kaikki kiinnityskiskojen vivut kohti oven huoltoaukkoa (Kuva 158).

2. Liu'uta suodattimet perakkain suodatinkehyksessa (Kuva 159).

3. Paina rivin viimeista suodatinta takapaneelia vasten. Paina ja lukitse sitten vivulla suodatin
tiivistetta vasten (Kuva 160).
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Kuva 158: Loysaa kiinnittimia Kuva 159: Ty6nna suodattimet Kuva 160: Suodattimien kiinnitys
sisdan

Huomio: Pehmeissa pusseissa suodatinkennojen alempien pussien on
nostettava koholla, jotta kiinnitysjarjestelma ei vahingoita niitéd (Kuva 161)!

HUOM!
Kuva 161: Suodatinpussien nostaminen
Huomio: Jos yhdelle kiinnitysmekanismilla varustetulle suodatinkehykselle
suunnitellaan eri kokoisia suodattimia, kokonaisuuden on oltava
suodatinkehyksen mukainen (katso alla oleva kuva). Muuten suodatuksessa
HUOM! tulee ohivuotoa.

Kuva 162: Suodatinkehys eri kokoisille Kuva 163: Tarkastele Kuva 164: Suodatinosa sisdan
suodattimille suodatinkehyksen kehyksen mukaista asetetuilla suodattimilla
jarjestysta
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Huomio: Suodattimet on tydnnettava kokonaan taakse, jotta kaikki suodattimet
sopivat tiiviisti suodatinkehykseen ja valtetdan ilman ohivuoto. Tarkeaa: Tarkista,
HUOM! asettuuko ensimmainen suodatin tiiviisti tiivisteeseen. (Kuva 166)

Kuva 165: Suodattimien tydntaminen ja Kuva 166: Tarkista, onko suodatin tiivisteen
kiinnittdminen takaseindan paalla

5.5.5 HEPA suodattimet
Jos tiiviste ei sisally valmistajan toimitukseen, EUROCLIMA toimittaa sopivan tiivisteen (irrallaan).
Tama tiiviste kiinnitetdan sitten suodatinkennoon tai vaihtoehtoisesti suodatinkehykseen.

Seuraavat kaksi asennuskehysta ovat kaytettavissa HEPA-suodattimille:

Vakio HEPA-suodatinkehys
Suodattimen kiinnityskehys on asennettu koneen koteloon. Tama tayttaa esisuodatintoiminnon

HEPA-mineraalisuodattimille.

Asennuksen aikana kiinnike on ensin kiinnitettava sisaan ja sitten suodatinkenno paikoilleen, Kuva
167 ja Kuva 168.

Kuva 167: Kiinnikkeiden kiinnitys Kuva 168: Suodatinkennon
asettaminen paikalleen

Suodatintyypista riippuen suodatinkehysten kiinnittdmiseen kaytetdan yhta alla kuvatuista
jarjestelmista:

1. Puupohjaisista materiaaleista valmistetut kehykset sisaltdvat suodatintyypit on kiinnitettava
kiristyskulmilla Kuva 169 ja Kuva 170 mukaisesti.
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Kuva 169: Kiinnittimien Kuva 170: Suodatinkennon
asettaminen paikalleen kiinnitys

2. Metallirungolla varustetut suodatintyypit on kiinnitettava kiristyskulmilla ja lisdpainelevyilla Kuva
171 mukaisesti.

Kuva 171: Suodatinkiristin painelevylla

HEPA-kehys "Filter Safe":
Tama on hitsattu suodatinkehys. Se on kiinnitetty koneen koteloon, jolloin vuoto kehyksen ja
kotelon valilla voidaan valttda. Suodatin tayttdad EN ISO 14644 -standardin vaatimukset.

5.5.6 Aktiivihiilisuodatin

Aktiivihiilisuodatinpatruunat (Kuva 172) toimitetaan irrallaan, ja ne on tydnnettava pikakiinnityksilla
varustettuun erilliseen pohjalevyyn (Kuva 173).

Kuva 172: Aktiivihiilisuodatinpatruuna Kuva 173: Pohjalevy aktiivihiilisuodattimille
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5.5.7 Sahkostaattinen suodatin

Seuraavia epapuhtauksia ei voida suodattaa sahkostaattisilla suodattimilla:
- vesihdyrya, pienindkaan pitoisuuksina
- suuria maaria karkeaa polya
- lastut, rautalastut ja jddmat yleensa

@ - kaasut.
Siahkostaattisia suodattimia kaytettaessa on tarkeaa vilttaa seuraavia
HUOM! aineita ja ymparistoja:
- metallipély, myo6s hiukkasten muodossa
- savu, joka syntyy orgaanisten tai epaorgaanisten materiaalien (puu,
kivihiili, teollisuusbensiini, diesel, bensiini jne.) palamisesta
- rajahdysalttiit ymparistot.

Sahkdstaattisissa suodattimissa on moninapainen liitantajarjestelma. Siksi suodatinyksikot
tarvitsee vain asentaa AHU:n olemassa olevan suodatinkehyksen sisaan (ks. Kuva 174 ja Kuva
175), kytketty pistokeliitantdjen avulla (ks. Kuva 176) ja kytketty sahkodisesti, ks. luku 7.6
(Sahkostaattisten suodattimien liitanta).

Kuva 174: Sahkostaattisen Kuva 175: Sahkostaattiset Kuva 176: Sahkostaattisten
suodattimen asennus suodattimet suodatinkehyksessa suodattimien pistokeliitanta

Tarkat ohjeet sdhkdstaattisten suodattimien huoltoa/puhdistusta varten asennusta ja irrotusta
varten 16ytyvat valmistajan kayttdohjeesta. Ne ovat saatavilla verkossa tdman kayttdohjeen
ensimmaisella sivulla olevan QR-koodin kautta.

5.6 Sulkupellit ulkoisilla hammaspyorilla

Naissa sulkupelleissa lamellit liikkuvat ulkoisen hammaspyéraliitdnnan kautta.
Talldin hammaspydrat on hyva peittda sopivalla kannella, joka suojaa
ﬂ loukkaantumisilta ja estda pienten osien paatymisen hammaspyorien valiin.

Kannen hankinta ja asennus on asiakkaan vastuulla (ellei sita valita

VAROITUS!  EUROCLIMAN toimitukseen)
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External gear wheels have
to be covered on site

Kuva 177: Sulkupelti ulkoisilla hammaspydrilla

5.7 Hygieniamallin koneet

- Tassa mainittujen toimenpiteiden lisaksi on noudatettava luvun 9.13 (Hygieniamallin
ilmanvaihtokoneet) mukaisia ohjeita.

- Asennuksen jalkeen kaikki litoskohtien valit ja litokset on tiivistettdva mukana toimitetulla
tiivistysaineella.

- Jos osia vaihdetaan, tiivistys on tarvittaessa uusittava.

- osiin paasy varmistetaan huoltoluukuilla kummankin puolen osiota, jotta huolto ja puhdistus
olisi helpompaa.

- Huomioi huoltotila ja ovien huolto-ovien sijainti kanava-, putki-, ja sahk6asennuksissa.

- Carry out installation of ducts, tubes and electrical installation in order to ensure access and
function of doors.

5.8 Komponenttien kokoonpano kanavajarjestelmassa

5.8.1 Kanavan palovaroitin

- Palovaroitin tulee asentaa kanavaan paikan paalla valmistajan kayttdohjeiden mukaisesti.
Kuva 178 esittda esimerkin palovaroittimen asentamisesta kanavajarjestelmaan.
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Drill a hole Drill a hole T

@ 38 mm. @ 38 mm.

Diameter of the duct bigger
Max diameter of the duct 0,6 m. than 0,6 m.

Use the venturi tube 0,3 or 0,6 m. The venturi tube should
Shorten the tube, if necessary penetrate the whole duct.

® Shorten the tube to correct length
# Insert the end plug. EU
® Put on the end plastic
cacint ]
® Put on the rubber
: gasket, HFU204.

NOTE!

Drill a hole

@ 51 mm.

L

L 1 1L

\
1 | <— )
s The venturi tube shall not

protrude more than 30 mm
throuah the duct wall.

Kuva 178: Esimerkki palovaroittimen asentamisesta kanavaan

- Asennuksen paatyttya on suoritettava toimintatesti.

Jos on olemassa kondenssiveden vaara (esim. ulkona asennettaessa),
palovaroitin tulee eristaa ulkoilmasta esimerkiksi sdankestavalla kotelolla.

HUOM!

5.8.2 Kaasuanturi

Vain ammattitaitoinen henkilokunta saa asentaa kaasuanturin. Kaasuanturia
kaytettaessa on noudatettava tarkoin kaikkia valmistajan ohjeita.
VAROITUS!

Asennuspintoja ei saa altistaa jatkuvalle tarinalle, jotta valtetaan liitantojen ja
elektronisten laitteiden vaurioituminen.
VAROITUS!

Anturin saavutettavuus on taattava. Jos paasya AHU:ssa ei taata, arviointiyksikk0 asennetaan
AHU:n ulkopuolelle ja anturi toimitetaan irrallaan. Jos anturi toimitetaan irrallaan, se on
asennettava paikalleen tuloilmakanavaan tarkastusluukun avulla valmistajan kayttéohjeita
noudattaen.
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Kuva 179 ja Kuva 180 nayta esimerkki kaasuanturin asennuksesta kanavaan.

o,

-

'

Maa

Kuva 179: Esimerkki kaasuanturin asennuksesta

Kuva 180: Asennettu kaasuanturi
alaosaan

5.9 Kattokiskojarjestelma

5.9.1 Yleiset huomautukset

Laite on suunniteltu kuormien kasittelyyn manuaalisella nosturilla. Kaikki muu
kayttd on vaarinkayttda.

VAROITUS!

Oikeudellinen huomautus:
Noudata aina kaikkia sovellettavia lakeja ja maarayksia. Kaikkia kayttokohteessa
voimassa olevia oikeudellisia sdantgja, turvallisuusvaatimuksia, standardeja ja

VAROITUS! direktiiveja on noudatettava. Taman oppaan turvallisuusohjeet eivat korvaa naita
* lakisaateisia vaatimuksia, vaan ne pikemminkin taydentavat niita.

Turvallisuusohjeet:

- Suurin sallittu tydkuorma on maaritelty kuhunkin kiskojarjestelmaan
kiinnitetyssa kilvessa ja sitéd on noudatettava.

- Toiminta-alueen maarittely: Toiminta-alueeksi maaritellaan tyokalun sisalla tai
ymparilla oleva tila, jossa lasna olevien ihmisten turvallisuus tai terveys voi

vaarantua.
- Kun kuormia nostetaan tai kuljetetaan, putoavien esineiden vaara on aina
olemassa. Siksi koko kiskojarjestelman kulkureitti on katsottava toiminta-

VAROITUS! alueeksi.
- Ole aina tietoinen muista henkildista toiminta-alueella. Toiminta-alueelle ei saa
paastaa henkiloita.
- Ala koskaan kuljeta kuormaa henkildiden yii.
- Kayta jarjestelmaa vain, kun nakyvyys koko tydalueelle on hyva.
- Kuormaa tulee kuljettaa hallitusti. Suurin sallittu nopeus on 50 mm/s.
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- Jos komponentteja siirretdan liilan nopeasti kuormituksen ohjauksen aikana,
ne eivat pysayta jarjestelmaa automaattisesti — puristumis- tai iskuvammojen
vaara on olemassa.

- Kuorman painopisteen on aina oltava suoraan kiskon alapuolella — ala
koskaan veda kuormia vinosti.

- Valta kuorman heiluvia liikkeita.

- Kiskojarjestelmaan ei saa varastoida kuormaa.

- Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kun kaytat kiskojarjestelmaa.

- Nostimen moottorin/puhaltimen kiinnitysmateriaali ei sisally Euroclima-
toimitukseen. Tama on tehtava paikan paalla kayttden sopivia ripustuksia.

- Valmistajan on sertifioitava kaikki soveltuvat ripustukset (ketju, kdysi, hihna
jne.), jotka eivat kuulu EUROCLIMAR toimitukseen suunniteltua kuorman
kuljetusta varten.

tapauksissa kiskot on vahvistettu lisaprofiileilla ja oranssit tuet ovat vastaavasti
suurempia. Tama ei muuta moottoreiden/puhaltimien varastointi- tai tukivaiheen
HUOM! mekanismia.

@ Kuvissa esitetty kiskojarjestelma ei valttamatta vastaa toimitusta. Joissakin

Ennen jokaista kayttokertaa: koneen kunnon ja kayttotietojen silmamaarainen

tarkastus. Jos poikkeamia havaitaan, kayttajan on ilmoitettava lomakkeeseen
paivamaara, jona poikkeamia ja/tai vikoja havaitaan, ja osoitettava ne
esihenkildlle, jonka on allekirjoituksellaan todistettava ndhneensa ne. Seuraavat

poikkeamat on tarkistettava: muodonmuutokset, korroosio, voitelu, kaikki
ruuvilitokset (mukaan lukien kiskoyhdiste), katso myds luku 9.16
(Kattokiskojarjestelma).

VAROITUS!

Kun ilmankasittely-yksikko toimii virheettomasti eika puhallinta/moottoria tarvitse kuljettaa laitteen
ulkopuolelle, kisko on laitteessa. Talloin vieritystydkalua ja pysaytystydkalua ei koota kiskoon ja ne
on varastoitava erikseen. Kohdassa Kuva 181 nakyy tallennettu vaihe.

Kuva 181: Sailytysasennossa oleva kattokiskojarjestelma

5.9.2 Kattokiskojarjestelmat, joiden kuormitus on alle 500 kg

5.9.2.1 Puhaltimen/moottorin kuljetusvaiheen valmistelutoimet

Veda kisko laitteesta kuvassa Kuva 182 esitettyyn suuntaan. Maaritetty vetopituus saavutetaan,
kun sisédpuolella oleva tulppa estaa prosessin. Kiinnita kisko kayttépuolen pidikkeiden
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kierteitettyjen reikien 1api neljalla ruuvilla (kaksi kummallakin puolella), katso Kuva 183. Kaide on
nyt puristuksissa. Se on suojattu liikkumiselta sisaan ja ulos laitteesta.

Kuva 182: Vetava kisko <500 kg Kuva 183: Kiskon kiinnitys <500 kg

Aseta ensin vieritystyokalu ja kokoa sitten pysaytystyokalu edesta, katso Kuva 184.

Kuva 184: Aseta vieritystydkalu

Rakenne on nyt valmis moottorin/puhaltimen kuljetusta varten. Kytke kuorma vieritystydkaluun ja
kuljeta se.

5.9.2.2 Varastointi puhaltimen/moottorin kuljetuksen jilkeen

1. Irrota pysaytystyokalu ja vieritystyokalu. Nama kaksi osaa on varastoitava erikseen.
2. lIrrota nelja asennettua ruuvia kayttépuolen pidikkeista, jotta kiskojarjestelma voi liikkkua
uudelleen, katso Kuva 185.
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Kuva 185: Ota kayttoon liikkuva kattokiskojarjestelma <500 kg

3. Veda kiskoa, kunnes kiskon ulkopuolella olevat reiat vastaavat tuissa olevia reikia. Aseta
nyt kierretangot ja mutterit uudelleen paikoilleen alkuperaisiin kohtiin.

5.9.3 Kattokiskojarjestelmat kuormilla 500-1 000 kg

5.9.3.1 Puhaltimen/moottorin kuljetusvaiheen valmistelutoimet

Tassa vaiheessa kuvataan prosessi, jossa puhallin/moottori on kuljetettava laitteen ulkopuolelle.
Irrota kierteitetyt ruuvit ja mutterit molemmista tuista ulkopuolelta, katso Kuva 186. Veda kisko
laitteesta ilmoitettuun suuntaan, katso Kuva 187. Maaritetty vetopituus ilmaistaan, kun kiskon reiat
ovat tukien reikien kohdalla. Aseta nyt kierretangot ja kiinnita ne uudelleen molemmin puolin
olevilla muttereilla noin 60 Nm momenttiin.

Kuva 186: Kiskon kiinnitys 500 — 1.000 kg Kuva 187: Vetava kisko 500 — 1.000 kg

Aseta ensin vieritystydkalu ja kokoa sitten pysaytystydkalu edesta, katso Kuva 188.
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Kuva 188: Aseta vieritystyokalu

Rakenne on nyt valmis moottorin/puhaltimen kuljetusta varten. Kytke kuorma vieritystydkaluun ja
kuljeta se.

5.9.3.2 Varastointi puhaltimen/moottorin kuljetuksen jilkeen

1. lrrota pysaytystyokalu ja vieritystyokalu. Nama kaksi osaa on varastoitava erikseen.
2. lrrota kaksi asennettua kierretankoa ja mutteria kayttopuolen pidikkeista, jotta
kiskojarjestelma voi liikkua, katso Kuva 189.

Kuva 189: Ota kayttoon liikkuva kattokiskojarjestelma 500 — 1.000 kg

3. Veda kiskoa, kunnes kiskon ulkopuolella olevat reiat vastaavat tuissa olevia reikia. Aseta
nyt kierretangot ja mutterit uudelleen paikoilleen alkuperaisiin kohtiin.

5.9.4 Vianmaaritys

Jos vaunut liikkuvat jaykasti tai niista kuuluu kovia dania kiskojarjestelmassa liikkuessa:

- Ylikuormitus: Tarkista mahdollinen ylikuormitus tai onko sité esiintynyt aiemmin. Tassa
tapauksessa kyseessa oleva vaunu on vaihdettava.

- Kontaminaatio: Tarkista profiilien kulkupinnat likaantumisen varalta ja puhdista ne liinalla.
Tarkista my0s rullat sisdlle paasseiden hiukkasten varalta. Irrota ne, jos mahdollista, tai vaihda
rullat tarvittaessa.
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6 Asennus
6.1 Patterien putkiliitanta

6.1.1 Yleisia huomautuksia

Ennen patterin liittdmista, putkisto on huuhdeltava perusteellisesti.

@ Putkiston vedoton kannakointi ja litdnta on varmistettava seka pituussuuntainen
laajeneminen koneen ja putkiston valilla on estettava turvallisesti.

HUOM!

ammattimaisesta asennuksesta, kayttédnotosta ja huollosta suositellaan

@ Korroosion valttamiseksi VDI 2035 -osa 2 vaatimuksia veden laadusta,
noudatettavaksi.

HUOM!

Liitantaputket kierteella:
Lammonvaihtimen liitdnnan vaurioitumisen estamiseksi on kaytettava kiinnityksessa putkipihteja
tueksi asennuksen aikana (Kuva 190).

Kuva 190: Pida kiinni putkipihdeilla

Suositeltava tiivistemateriaali:

- Hoyrypatteri, kayta tdhan tarkoitukseen tarkoitettua erikoistiivistysainetta
- Vesi/ glykolipatteri, kayta teflon pohjaista teippia.

Naissa tapauksissa hamppua ei voida kayttaa tiivistemateriaalina!l

Liitantaputket ilman kierteita:

Jos liitantaputket toteutetaan ilman kierteita, suositellaan kaytettavaksi mekaanista esim. STRAUB-
kytkentda (Kuva 193). Tama kytkenta voidaan sisallyttda valinnaisesti EUROCLIMAN
toimitukseen. Patterin kupariputken vaurioiden valttamiseksi erillistd vahvistusrengasta kaytetaan
kupariputken vahvistamiseen (Kuva 191 ja Kuva 192).
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Kuva 192: Kupariputki, jossa on
Kuva 191: Kupariputki vahvistusrenkaalla sisdanrakennettu vahvistusrengas

Kuva 193: STRAUB-liitin Kuva 194: Asennettu STRAUB-kytkenta

EUROCLIMA ei suosittele muita kytkentatyyppeja, kuten hitsausta tai juottamista, palovaaran
vuoksi. Jos muita kytkentdja kaytetdan, asennuksen tekeva yritys kantaa vastuun lopputuloksesta.
Lampodputkisto ei saa estaa tarvittavaa huoltoa.

Patterin kytkenta on suoritettava koneen ohjetarran mukaan (kytkentdkaaviot Kuva 195).

1. 2. 3.
steam

= 7

air
water ps

refrigerant
‘ > water

Kuva 195: Patterin kytkenta

Patteri toimii (risti) vastavirta -periaatteen mukaisesti. Vain esilammityspatteri voidaan toimittaa
myoétavirtakytkennalla asiakkaan pyynndsta.

1. Kaikki tavalliset lammitys- ja jaahdytyspatterit - vastavirta

2. Hoyrylammonvaihtimet: hdyryn sy6ttd ylhaalla, paluu pohjalla - vastavirta

3. Esilammityspatterin kayttd jaatymisvaaran aikana - rinnakkainen virtaus (pyynndsta)

Lammitys- tai jaahdytyskaamin hydrauliset kytkentakaaviot tulee suorittaa kaaviossa esitetylla
tavalla Kuva 196 sekoitusventtiilind kaytettavalla kolmitieventtiililla.
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Verrattuna luistiventtiililla/kaksitieventtiililla (katso Kuva 197)) kayttavaan virtauksen saatoon, talla
litAnnalla valtetaan epatasaiset lampatilaprofiilit, jolloin ilmanlammitys tai jaahdytys on varsin
tasaista kdamin pinnalla.
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Kuva 196: Esimerkiki hydraulilitdntakaavion Kuva 197: Esimerkki hydraulilitdntdkaavion
kolmitieventtiilista luistiventtiilisté/kaksitieventtiilista

Ammattiliikkeen suorittamaan hydrauliikan saatoon on kiinnitettava huomiota!

HUOMAA!

Patterin ilmaamiseksi ja tyhjentdmiseksi venttiilit voidaan esiasentaa (pyynnosta). Oikean
toiminnan varmistamiseksi on tarkeaa, etta ilmausventtiili on jarjestelman korkeimmalla kohdalla ja
tyhjennys alimmalla. Muussa tapauksessa venttiilit on asennettava toiseen sopivaan kohtaan
piirissa.

Kuva 198: Tyhjennysventtiili Kuva 199: lImanpoistoventtiili

6.1.2 Hoyrylammonvaihdin

Lampdovaihdin lampiaa yli 70 ° C:asteeseen. Lampdvaihtimen viereen on asennettu muoviosia.

Muoviosien vahingoittumisen estamiseksi asiakkaan on huomioitava seuraavat asiat:

- Termostaatin asennus ja eristaminen

- termostaatin laukeamislampdtila: 70 ° C

- termostaatin anturin sijainti: noin. 100 mm paahan ilmavirrasta hdyrylammaonvaihtimen jalkeen /
noin. 100 mm paneelin ylareunan alapuolelle
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- Termostaatin paikka on valittava siten, etta hoyryn syottoventtiili sulkeutuu, jos lampdtila ylittaa

edella mainitun rajalampdtilan.
- toiminto: hdyryn syoton keskeytys ylilampaotilassa esimerkiksi puuttuvan ilmavirran vuoksi

6.1.3 Jaahdytyspiirin lauhdutin

Kylmaainetyypista riippuen jaahdytyspiirissa on erittdin korkea paine. Vuoto
jaahdytyspiirissa voi aiheuttaa paineen nousun vesipuolella. Tasta syysta

varoventtiili on asennettava vesipuolelle.
VAROITUS!

ETA-POOL-AHU-laitteiden jaahdytyspiirit voivat sisaltda lisdvarusteena lauhduttimen uima-altaan
veden l[Ammittamiseen. Lauhduttimen liitdnta uima-altaan veteen tai yleiseen kayttéon
tarkoitettuihin vesiputkiin on tehtava Kuva 200 esitettyjen sinisten nuolien mukaisesti:

- Pohja: syotto

- Ylla: paluu

Kuva 200: Lauhdutin uima-altaan veden
lammittamiseen

@ Muovisten vesiputkien kayttd ei ole sallittua, koska kylmaaine - ja siten myds
levylammonvaihdin - voi saavuttaa 110 ° C tai korkeamman lampétilan!

HUOM!

- Ala koskaan lisda klooria levylammaénvaihtimen vedenottoaukon eteen. Klooraus on lisattava
mahdollisimman kauas levylammdnvaihtimesta (katso Kuva 201).

- Veden tuloaukon tulee olla I&hella pintaa ja poistoaukon Iahelld pohjaa. Tama parantaa
lammitetyn veden sekoittumista ja estda paaasiassa kloorihiukkasten tai vakevoidyn liuoksen
paasyn levylammonvaihtimeen (katso Kuva 201).

Varoitus: Valitettavasti kaytannossa klooraus on sijoitettu usein lauhduttimen
eteen uima-altaan veden tuloaukon lammittamiseksi. Tama parantaa

HUOM! kloorauksen arvoja, mutta se voi vahingoittaa levylammonvaihdinta.
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Kuva 201: Levylammonvaihtimia koskevia
huomautuksia

- pH-arvo: tulisi pitdd mahdollisimman korkea; mutta vahintdan 7,5

- Cl2: jatkuva <0,5 ppm lahella levylammdnvaihtimen tuloaukkoa
enintaan <2 ppm
- CI- <150 ppm, jos vesi kuumennetaan 50-60 ° C: seen

<100 ppm, jos vesi kuumennetaan 70-80 ° C: seen

6.2 Kostutin, epasuora adiapaattinen jaahdytys

Kostutusjarjestelmat toimivat tuloilmavirrassa ilmankostuttimena seké poistoilmavirrassa
epasuorana adiabaattisena jddhdytyksena. Seuraavassa viitataan aina tuloilmavirrassa oleviin
ilmankostuttimiin, mutta tiedot ovat voimassa molemmissa sovelluksissa, ellei nimenomaisesti
toisin mainita.

6.2.1 Veden laatu

Kostuttimen, esimerkiksi suihkukostuttimen, vesihuollossa kiinnitd huomiota veden laatuun.
Veden kovuudesta ja laitteen toiminnallisesta merkityksesta riippuen on valittava sopiva
vedenkasittelyprosessi halutun veden laadun varmistamiseksi. Kiinnita erityistd huomiota makean
veden karbonaattikovuuteen.

Vedenkasittelyjarjestelmaa ei toimiteta EUROCLIMA: Ita, ja asiakkaan on hankittava se paikan
paalla.

Veden laadulla on suuri vaikutus kaytettyjen komponenttien kayttdikaan. Kaytettavan veden tulee
aina tayttda EU:n juomaveden laadusta annetun direktiivin 2020/2184 raja-arvot.
IiImankostuttimen optimaalisen toiminnan varmistamiseksi veden laadun tulee olla standardin VDI
3803 osan 1 litteen A ohjearvojen mukainen.

Paikallisen desinfiointilaitoksen valttamattdmyys riippuu paaasiassa kayttdolosuhteista, ja se on
tarkistettava jokaisessa yksittdisessa tapauksessa.

6.2.2 Juomaveden suojaaminen saastumiselta

Asennuksen aikana on varmistettava asianmukaisilla toimenpiteilla, etta asentaja noudattaa
standardia EN1717. Tdma eurooppalainen standardi sisaltaa yleisia vaatimuksia turvajarjestelmille,
joiden tarkoituksena on suojata juomavetta pilaantumiselta. Esimerkiksi turvalaitteiden asennus
estdmaan juomavetta takaisinvirtauksen aiheuttamalta saastumiselta.
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Ennen kayttdonottoa kayttajan on suoritettava tallaiset asianmukaiset toimenpiteet paikan paalla
varmistaakseen standardin EN 1717 vaatimustenmukaisuuden.

6.2.3 Erityisohjeet erilaisille kostutinjarjestelmille

6.2.3.1 Pisarakostutin — Pumppupiirin asennus

Yleiset ohjeet

Pisarakostutinta voitaisiin kayttaa seka ilmankostuttamiseen etta iimanpuhdistukseen. Jaljempana
kaytetaan termia "pisarakostutin’, mutta kuvaus patee my®ds, jos jarjestelmaa kaytetaan
iimapuhdistukseen.

Pisarakostuttimen pumppupiiri toimitetaan osina, katso Kuva 202:

1. Pumppu tarindnvaimennuksella

2. Imupuolen putki (vesisailion suuttimesta joustavaan liittimeen)

3. Painepuolen putki (joustavasta liittimesta vesisailion suuttimeen)
4. Joustavat liitosputket

5. Kierretanko

Osien valinen liitanta on tehtava joustavilla putkilla ja kiinnikkeilla, jotka varmistavat
pumppujarjestelman tarinan vaimentamisen.

Kuva 202: Pisarakostuttimen pumpun piirin osat

Asiakkaan on tehtava osien kokoaminen paikan paalla noudattaen tata ohjetta. Noudata tarkasti
ohjeita, jotta joustava vaimennin ei paase irtoamaan alla luetelluista tilanteista.

Vaimennin voi l16ystya, jos
- toimitettua kiinnittimien maaraa ei ole kiinnitetty asennuksen aikana
- erilaisten kiinnittimien (ei alkuperaisten) kaytto
- vastaavat kiinnittimet on kiinnitetty liian suurella tai liian pienella vaantomomentilla
- taipuisa putki ei ole tarpeeksi pitka, katso Kuva 203.
- jos asiakas on levittanyt voiteluainetta joustavaan putkeen asennuksen aikana.
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Putkiliitanta voi I6ystya ja aiheuttaa vesivuotoja ja vaurioita!

VAROITUS!
Asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi ja vesivuotoriskin minimoimiseksi
EUROCLIMA suosittelee kiinnitysliitdntdjen asentamista ja tarkistamista alla
olevien ohjeiden mukaisesti.
HUOM!
Asennusohjeet

Joustavien liitosputkien ja kiinnikkeiden osien arviointi tapahtuu Taulukko 10 mukaisesti.
Taulukossa on esitetty kiinnittimien koko ja lukumaara putken halkaisijan mukaan. Esimerkiksi 2 +
2 tarkoittaa kahta kiinnitinta joustavan liittimen kummassakin paassa.

Jiykki PVC-letku, Kiristin joustavaan putkiliitantaan
halkaisija painepuoli / Jc|>(ust§va (musta) Tyyppi
. . umiputkiliitin
imupuoli Normaclamp TORRO 12 W1
i f )
Ulkohalkaisija (mm) Ulkohalkaisija (mm) Koko Maara per putki
25 noin. 33 25-40 2+2
32 noin. 42 30-45 2+2
40 noin. 47 40 - 60 2+2
50 noin. 61 50-70 3+3
63 noin. 76 60 — 80 3+3
75 noin. 87 70-90 3+3
90 noin. 106 90 - 110 3+3
110 noin. 120 110 - 130 3+3
125 noin. 136 130 -150 3+3

Taulukko 10: Tekniset tiedot - joustavien liitosputkien kiinnittimien koko ja lukumaara

Seuraavat toimenpiteet on suoritettava erikseen painepuolen liitdnnalle ja imupuolen litannalle.
Huomaa, ettd pumpun imupuolen ja painepuolen letkuilla on yleensa eri halkaisijat.

1. Joustavan putken pituus:

- Joustavan putken pituus L toimitetaan vakiona L = 180 mm. Joihinkin asennuksiin voidaan
asentaa lyhyempia putkia. Leikkaa talléin joustava putki vastaamaan Kuva 203 piirustusta.

- Varmista, etta jaykkien (harmaiden) putkien kahden paan valinen vapaa etaisyys on
piirustuksen mukaan vahintadan 20 mm ja enintdan 60 mm.

- Varmista, ettd (musta) taipuisa putki peittda (harmaat) jaykat putken paat kummallakin
puolella 60 mm: n pituisen kuvan mukaisesti.

- Merkitse joustavan putken oikea sijainti jaykalle putkelle (pituus 60 mm) ennen joustavan
putken asentamista.
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Kuva 203: Joustavan liitosputken (musta) oikea asento; mitat
millimetreina

2. Asenna taipuisa putki ja kiinnikkeet
- Puhdista muoviputket ja taipuisa liitinputki varovasti kuivalla ja puhtaalla liinalla
- Tarkista, ettd kaytat oikeita kiinnittimia: Kiinnittimiin on painettu "’NORMA” ja kokoalueiden
on oltava Taulukko 10 mukaiset.

Al3 levita voiteluaineita mustan taipuisan putken ja jaykin (harmaa) putken
valiin. Tama voi heikentda joustavaa kumiputkea ja vahentaa liitoksen
turvallisuutta.

HUOM! Ala kayta mitaan bentseenipohjaisia puhdistusaineita, se voi vahingoittaa
kumimateriaalia.

3. Joustavan putken ja kiinnittimien sijainti
- Tarkista, ettd joustava putki on sijoitettu oikein paallekkain 60 mm harmaan jaykan putken
kummastakin paasta Kuva 203 mukaisesti.
- Asenna ensin I6yhasti iimoitettu kiinnitystyyppi ja -maara liitAnnan molemmille puolille.
- Tarkista, ovatko kiinnikkeet kummallakin puolella tdysin 60 mm: n paallekkain.

4. Kiinnittimien asennus
- Kirista kiinnittimet momenttiavaimella. Kiinnita ruuvi momenttiin 5... 6,5 Nm.

Kuva 204: Asennetut kiinnittimet
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5. Kierretangon asennus

Kierretanko on asennettu painepuolelle ja pitaa painepuolen putken paikoillaan kaytén aikana.
Tukijalka on kiinnitettava Iahelle pumpun painepuolelta tulevaa pystysuoraa putkea Kuva 205
mukaisesti.

Kierretangon asentamiseen tarvitaan seuraavat osat (sisaltyvat EUROCLIMAR toimitukseen),
Kuva 205:

1. Kiinnitys kierretangolle

2. Kierretanko (M10)

3. Tukijalan tuki

;!

Asenna kierretanko seuraavasti:

- Kiinnita joustopidike ylempaan vaakasuoraan putkeen Iahelld pumpusta tulevaa pystysuoraa
pumppua.

- Kannatin on asennettava pystysuoraan ylemman kiinnittimen alle. (UV-vedenkasittelylla
varustetussa sumutusilmankostuttimessa saattaa olla pieni ero.)

- Leikkaa kierretanko tarvittavaan pituuteen ja kiinnitad tanko vastaavasti. (UV-vedenkasittelylla
varustetussa sumutusilmankostuttimessa sauva voidaan taivuttaa ohittamaan UV-piiriputket).

- Kirista alempi mutteri ja vastamutteri varovasti, jotta putkikokoonpano kiinnittyy.

Kuva 205 Kierretangon sijainti ja osat

Jos tuotteessasi on ongelmia tai tarvitset tukea, ala eparoi ottaa yhteytta.

6.2.3.2 Kennokostutin

Vedenlaatu

Noudata luvun 6.2.1 (Veden laatu) ohjeita vedenlaadusta. Lisaksi piioksidin ja kalsiumkarbonaatin
raja-arvoja on noudatettava, jotta kostuttimen kennolle ei muodostu saostumia. Piioksidin
pitoisuuden tulee olla alle 150 ppm. Tarvittava kalsiumkarbonaatin pitoisuus riippuu pH-arvosta,
katso: Kuva 206.
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150 200

Alkalisuus miljoonasosina

Huomaa:

A = Kalsiumkarbonaattipinnoitteen tuottamiseen tarvittavien arvojen kayra.
B = Kalsiumkarbonaatin tasapainokayra.

C = Rautatahrojen estamiseen tarvittavien arvojen kayra.

Kuva 206: Kalsiumkarbonaatin pitoisuus riippuen kaytetyn veden pH-arvosta kerrostumien ja syévyttavien vaikutusten
valttamiseksi

@ Kaytettavan veden tulee olla vydhykkeelld B. Jos vesi on vydhykkeelld A, veden
kanssa kosketuksissa oleviin osiin jaa saostumia. Alueella C ilmenee korroosiota.
HUOM!

Makean kayttoveden kaytto
Asiakkaan on toimitettava magneettiventtiili makean veden syéttolinjalle paikan paalla. Jos

iimastointilaite on varustettu EUROCLIMA-ohjaimella, tarvittava virtalahde ilmoitetaan
johdotuskaaviossa.

Kiertoveden kaytto
Asiakkaan on toimitettava paikan paalla magneettiventtiili kayttdveden syottdjohtoa ja

tyhjentadmista varten. Jos ilmastointilaite on varustettu EUROCLIMA-saatimella, venttiileille
tarvittava virtalahde ilmoitetaan kytkentdkaaviossa.

- EUROCLIMA:n toimittamat ilmanvaihtokoneet ohjausjarjestelmalla
Jos EUROCLIMA-ohjausjarjestelma sisaltyy toimitukseen ja haihduttava iimankostutin toimii
kiertovesitilassa, on valittava kaikki Kuva 207 luetellut komponentit. Tassa tapauksessa kaikkia
naitd komponentteja ohjataan EUROCLIMA-saatimella, joka on asennettu putkijarjestelmaan ja
mahdollisuuksien mukaan kytketty sahkoisesti tai toimitetaan erikseen ja valmisteltu
sahkaliitantaa varten.

- EUROCLIMA:n toimittamat ilmastointilaitteet iiman saannoksia
Tarvittavat komponentit, jotka on lueteltu Kuva 207 (poikkeuksena kohta 6 "Tyhjennys
Tacosetterilld", joka sisaltyy aina EUROCLIMA-toimitukseen) voidaan valita tai toimitetaan
paikan paalla tapahtuvaa asennusta varten, eli asiakkaan vastuualueelle. Kaikki
sahkdkomponentit on integroitava paikan paalla olevaan ohjaukseen.
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kayttdéveden magneettiventtiili
tyhjennyksen magneettiventtiil
ylipaineen magneettiventtiili
johtavuusanturi

veden korkeusanturi/kytkin

ylipaineanturi (manuaalisesti
saadettava tyhjennysveden raja)

o O WN -

Kuva 207: Héyrystyskostutinjarjestelman osat kiertovedella

Haihtuvien kostuttimien ohjaus:
Tarvittavalla esisululla on varmistettava, etta kostutuskammio voidaan kuivata
@ etukateen suunnitellun sammutuksen aikana. Varmista, ettd kostutin tyhjenee
kokonaan vahintdan 24 tunnin valein. Tavoitteena on kuivattaa jarjestelmaa
HuOM! riittavasti, jotta pintajannitysten aiheuttamat vesijaamat ja ilmankostuttimen
paneelit saadaan kuivattua kokonaan kaytolla.

6.2.3.3 Korkeapainesumutuksella toimiva kostutin
Asennusta varten on otettava yhteytta korkeapaineisen ilmankostuttimen valmistajaan.

6.2.3.4 Hoyrykostutin

Asennuksessa on noudatettava hoyrykostuttimen valmistajan ohjeita. Esimerkiksi hoyryletkun
oikeaan asentamiseen tai lauhteenpoiston liittamiseen.

6.3 Kondenssi- ja muun poistuvan veden viemarointi

Jokainen viemari on varustettava vesilukolla. Vesilukkoja on saatavana lisdvarusteena
EUROCLIMA: Ita.

6.3.1 Vakiomalliset vesilukot

EUROCLIMA voi valita sopivan tilaa saastavan vesilukon ja viemaroinnin lisdpyynnosta. Ota
yhteyttd myyntiedustajaasi saadaksesi lisatietoja.

Seuraavat huomiot ovat kriittisia oikean toiminnan kannalta:
- Vesilukko tarvitaan jokaiseen viemarointiyhteeseen.
- Yhteen vesilukkoon ei saa kytked enempaa kuin yksi viemardintiyhde.
- Viemardinnin oikea kaato veden kulkemiseksi pois on varmistettava
- Ennen koneen kaynnistamista, tayta vesilukko vedella.
Ulkona toimivien koneiden tapauksessa viemardinti on varmistettava
jaatymisen suojauksella.

HUOM!

Korkeudet H1, H2 ja H3 voidaan maarittda suurimmasta alipaineesta (p) ja imupaineesta (p)
vesilukon osassa tai ne voidaan maarittaa teknisen tietolomakkeen tiedoilla seuraavasti:
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Kokonaispaine pges = 1196 Pa
Dynaaminen paine pdyn = 83 Pa
Staattinen kokonaispaine pstat = pges - pdyn = 1113 Pa

1 mmWS =9,81 Pa

H1> 1113 /9,81 = 114 mm + 15 mm (turvaetaisyys) = noin 130 mm
H2 = 65 mm

Imupuolen vesilukko (ilmavirran suuntaan ennen puhallinta), katso Kuva 208.
H1 (mm) > p (mm WS)
H2 (mm)>p/2 (mm WS)

Kuva 208: Imupuolen vesilukko

Vesilukko painepuolella (ilmavirran suuntaan tuulettimen jalkeen), katso Kuva 209.
H3 (mm) > p (mm WS)
H4 (mm) >0

Kuva 209: Vesilukko painepuolella

6.3.2 Pallovesilukot

Jos EUROCLIMA toimittaa alla esitetyn mallin mukaiset pallovesilukon, asennuksen aikana on
noudatettava seuraavia ohjeita:

Imupuolen tai painepuolen asennusasennosta riippuen, vesilukon runko on asennettava siten, etta
nuolen suunta (katso Kuva 210) vastaa virtaussuuntaa.

- Pa = imupuoli
+ Pa = painepuoli
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Kuva 210: Huomioi asennusasento - virtaussuunta nuolen mukaan

Imupuolen vesilukko (ilmavirran suuntaan ennen puhallinta)

"~ X
- s/
sy
Pa-
Dimension X
m:(ﬁi-m;bu-nmnm
|, 15|
SOlrn -
— i
0/
Todain _—
~, Y

Kuva 211: Imupuolen toteutus

Vesilukko painepuolella (ilmavirran suuntaan puhaltimen jalkeen)
Musta tulppa on irrotettava ennen painepuolen asennusta (katso Kuva 213).

94/158 V07-25.0



We care for better air

Ohjekirja ZHK O curcoima

60mm

50mm ,

— [ |+
] -

3 L=
, ABFLIESSEN
Pa+ ,-\Eg ENTLUFTUNGSOFFNUNG - Bitte vor Einsatz den Stopfen
2 entfernen

Kuva 212: Painepuolen toteutus

Kuva 213: Painepuolen asennus: irrota musta sulkutulppa

6.4 Kanavakytkennit koneeseen

Asiakkaan vaatimuksista riippuen EUROCLIMA-laitteet on varustettu erilaisilla lisdvarusteilla ja
vaihtoehdoilla ilmakanavan komponenttien (kuten sulkupellit, joustavat litannat, kehykset,
paneelilaipat) kiinnittamiseen.

Jos tallaisia lisdvarusteita ei toimiteta, kanavajarjestelman komponentit asennetaan ilmanvaihtoon
suoraan koneen koteloon. Laitteen aukosta riippuen tdma voidaan tehda suoraan paneelin
laippaan tai ulkopaneeliin.

Kiinnittdessa varmista, etta alla lueteltuja vaatimuksia noudatetaan:

6.4.1

V07-25.0

Vaatimukset

Varmista, etta kone toimii oikein valttamalla liiallisia painehaviditd kanavassa. Melun
minimoimiseksi on noudatettava kanavan rakentamisen ja akustisen suunnittelun
perusperiaatteita.
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koneen kotelon ja kanaviston osan valiin on asennettava sopiva tiiviste (ei sisally
toimitukseen).

litdnnat on suoritettava jannitteettomasti ja vaantamatta. Esimerkiksi kantovoimia / kuormia
ei saa siirtaa laitteen koteloon kiinnitettyjen lisavarusteiden, kuten kanavien jne. Avulla.
Jarjestelman puolella olevat komponentit on kiinnitettava ja tuettava erikseen.

Vaikka koneen toimitukseen ei sisally joustavaa liitantaa, joustava liitanta on aina
asennettava estamaan rakenteen kautta tapahtuvan aanen siirtyminen laitteiston ja
kanavajarjestelman valilla. On suositeltavaa kayttaa vahintdan 140 mm leveaa joustavaa
litdntaa, joka on asennettava kanavan ja koneen valiin ilman jannitteita.

Talla joustavalla liitannalla on oltava riittdva joustavuus ja se on asennettava
ammattimaisesti, jotta valtetdan tarinan siirtyminen kanavajarjestelmaan.
liImankasittelylaitteiden moitteettoman toiminnan varmistamiseksi kanavan rakentamisen
perussaantdjen noudattaminen on valttamaténta. Kanavajarjestelman asianmukaisella
suunnittelulla, mitoituksella ja toteutuksella voidaan valttaa lisdantyneet painehaviot ja
virtausmelu kanavassa.

Kanavajarjestelman komponenttien asennus suoraan koneen ulkopaneeliin

Kuva 214: limakanavaliitanta suoraan koneen
ulkopaneelissa

Tyojarjestys on seuraava:
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koneen aukon mitat (sisdiset mitat) voidaan ottaa laitteen piirustuksesta tai mitata suoraan
koneesta.

Kanavajarjestelman komponenttien, jotka on kiinnitettava vastaavaan laitteen aukkoon, on
oltava mitoiltaan sama kuin koneen aukko!

Laipan kosketuspinta kanavajarjestelman komponenttien tukemiseksi on esivalmistettu
avoimen aukon ymparilla - suositeltu laipan leveys on 30 mm.

Kanavajarjestelman osat voidaan kiinnittaa talle laippapinnalle itseporaavilla ruuveilla (ei
sisally toimitukseen).
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- Huomio: Kiinnityselementtien reiat on asennettava enintdan 15 mm etaisyydelle koneen
ukon reunasta. Jos etaisyys on suurempi, kiinnitys ei valttamatta ole tukeva ja turvallinen
(katso Kuva 215)!

A-A

l-u— A
[
|
|
|
|

max. 15mm
max. 15mm

maz. 15mm

max. 15mm
e—

min. 30mm e

ft— A

Kuva 215: Kanavakomponenttien asennus koneen ulkopaneeliin

Ruuvien maara
Kanavakomponentit ruuvataan seuraavasti,
- kukin 120 mm: n etaisyydelld kulmasta
- ruuvien maara, katso Taulukko 11 ja Kuva 216.

Pituus tai leveys Pituus tai leveys

<915 0
>= 915 <=1220 2
>=1372,5 <= 1830 3
>= 1982,5 <=2592,5 4
> 2745 <= 3202,5 5
>= 3355 <= 3660 6
> 3812,5 <= 3965 7

Taulukko 11: Tiedot ruuvien etdisyydesta
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Kuva 216: Ruuvin etaisyyttd koskevat tiedot

6.4.2 Raitisilmapellin eristys

Ennen kanavaosan liittamista raitisilmapellin laippa on eristettava raitisiimakanavan eristamisen
aikana paikan paalla. Tama toimenpide on valttamaton, jotta estetdan kondensaation
muodostuminen.

Jos raitisilmapellit eivat ole integroituina ilmastointilaitteen koteloon, myés pellin runko on
estettava.

6.5 Pumput

- Jos pumppu asennetaan myohemmin, on huomattava, etta imuputki on vedenpinnan
alapuolella.

- Pumpun pohja on asetettava niin matalalle, ettad imuallas laskee kohti pumppua.

- Aanenvaimennuksen vuoksi, kiinnitys suoritetaan kuten koneen tavoin (katso luku 4.2
(Perustus)).

- Kayttoveden syotto: Suurin sallittu paine on 300 kPa (3,0 bar).

6.6 Jaatymisen esto

Asiakkaan vastuulla on varmistaa riittava jaatymissuoja. Esimerkiksi:

Jaahdytyspattereissa:

- Taydellinen veden poisto ennen tayttd6a

- Vesi/ glykoli-nesteseosten kaytto riittdvan glykolipitoisuuden kanssa. Huomioi tehon menetys
liuoksen sekoituksen suhteen.
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Lammityspattereissa:

- ohjelmallinen ja mekaaninen jaatymissuoja: Termostaatin asennus ilman ulostulopuolelle
(rajalampédtila-asetus 5 ° C). Halytyksen yhteydessa saatoventtiili aukeaa (100%),
[mmityspiirin pumppu saa kayttdkaskyn ja puhallin sammuu automaattisesti.

Kiertovesijarjestelmat:
- - Vesi/ glykoli-nesteseosten kaytto riittdvan glykolipitoisuuden kanssa. Huomioi tehon menetys
liuoksen sekoituksen suhteen.

7 Sahkokytkennat

- Sahkoliitanta on suoritettava kansainvalisten maaraysten, kuten matalajannitedirektiivin
2014/35 / EU, ja sdhkdémagneettista yhteensopivuutta koskevan direktiivin 2014/30 / EU,
kansallisen lainsdadannon ja paikallisen sahkdntuottajan vaatimusten mukaisesti.

- Kaikki sahkoliitdnnat on tarkastettava vuosittain, ja puutteet (esimerkiksi [0ysat
kaapelikytkennat, 16ysat ruuvi- ja kiinnitysliitdnnat jne.) on korjattava valittdmasti.

- Vaarallisilla alueilla toimiville jarjestelmille on erityisia sdannoksia komponenttien / laitteiden
suunnittelusta ja kaytetyistd materiaaleista. Lisatietoja on luvussa 0 (

- Koneet ATEX toteutuksella).

7.1 Liittaminen ulkoiseen suojamaadoitusjarjestelmaan

limanvaihtokone on kytkettava ulkoiseen suojamaadoitusjarjestelmaan. Maadoitus kytketdan joko
- koneen jalustaan tai
- vaihtoehtoisesti vikavirtasuojaan, joka on asennettu EU-ROCLIMA: n joustavaan liitantaan.
Lisaksi jokainen ulkoinen sahkdkomponentti on kytkettava suojamaadoitusjarjestelmaan.

Liitanta ulkoiseen suojamaadoitusjarjestelmaan on suoritettava standardin EN 60204-1, pt.
Mukaisesti. 5.2. Maadoituksen vahimmaishalkaisijan on taajuusmuuttajassa oltava 10 mm?, muulla
tavoin ohjattavassa koneessa 4 mm? . Ulkojohtimen halkaisijasta riippuen
suojamaadoitusjarjestelman vahimmaishalkaisijaa koskevat vaatimukset standardin EN 60204-1
mukaan, pt. 5.2, taulukko 1 on otettava huomioon.

Asennuksen ja asennuksen jalkeen suojamaajarjestelman yhtenaisyys on tarkistettava ja
dokumentoitava standardin EN 60201-1, pt. Mukaisesti. 18.2.

Asennuksen aikana jarjestelman suojamaadoitus on varmistettava. Maksimiraja on 1 Q, joka
varmistaa etta jarjestelman sahkdsuojat toimivat oikea-aikaisesti.

Ukkosenjohdatin kattoasenteisille iimanvaihtokoneille

Ukkosenjohdatin, erityisesti kattoasenteisille koneille, on asennettava tydmaalle
kansallisten sdantdjen mukaisesti. Muuten salamanisku voi aiheuttaa tulipalon.

VAROITUS!

7.2 AC moottorit

Kolmivaiheiset moottorit tayttavat seuraavat kriteerit:
- Suojausluokka: IP 55

- Lampdluokka: F

- Tyyppi: B3
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Lampoluokassa F moottori voi tuottaa nimellistehon enintadan

- jadhdytysilman lampétila (ilman [ampdtila puhallinosassa) 40 ° C.
- korkeudessa jopa 1000 m.

Arvoilla, jotka ylittavat ylla olevan, kuormaa on vahennettava.

Yksinopeusmoottorit

Yksinopeuksiset moottorit soveltuvat suora- ja tahtikolmio kaynnistykseen. Jos koneen ulkoinen
johdotus on tehty EUROCLIMA: lla, vakiojohdotus on tarkoitettu suorakaynnistykseen. Johdotus
tahtikolmiokaynnistykseen voidaan tehda lisapyynnosta.

Kaikki yksinopeusmoottorit soveltuvat taajuusmuuttajille.

Moottorin sallittu toiminta-alue:

- Moottorin riittdvan jaahdytyksen varmistamiseksi pienimman taajuuden on
taajuusmuuttajan kaytdn aikana oltava vahintaan 15 Hz.

- Suurin sallittu moottorin nopeus riippuu suurimmasta sallitusta puhaltimen

@ nopeudesta. Suurin sallittu puhaltimen nopeus on maaritetty tilaukseen
liittyvissa teknisissa tiedoissa. Turvallisuussyista puhaltimen suurinta sallittua
HUOM! nopeutta ei saa ylittaa!

- Suurten tarinakuormien ja vaurioiden estamiseksi on valtettava kriittisia

nopeuksia tai toimintataajuuksia, katso luku 8.4.3 (Tarinan tarkistus).

EUROCLIMA suosittelee siksi kayttdolosuhteiden jatkuvaa seurantaa.

Kaksi- tai kolminopeusmoottorit
Nama moottorit on aina suunniteltu suoraan kdynnistykseen kussakin vaiheessa.

@ Nama moottorit eivat sovellu taajuusmuuttajaan! Taajuusmuuttaja tuhoaa
moottorin kdamityksen!

HUOM!

ZHK-koneille vaaditaan seuraavat paikan paalla olevat laitteet:

1) Moottori ilman taajuusmuuttajaa: moottorin turvakytkin

Moottorin turvakytkintd on aina kaytettava, kun moottori ei kay taajuusmuuttajalla.
Moottorin turvakytkimessa on oltava [ampokytkin moottorin kdamityksen suojaamiseksi ja
sahkdmagneettinen kytkin (oikosulkusuoja). Moottorin turvakytkimen tehtadvana on suojata
moottoria tuhoutumiselta vaihtamalla kaikki altaat seuraavissa tapauksissa:

- Ei starttaa

- Ylikuormitus

- Verkkojannitteen lasku

- Johtimen vika kolmivaiheisessa virtaldhteessa

2) Moottori taajuusmuuttajalla: virtakytkin riittaa
Jos moottoria kaytetaan taajuusmuuttajassa, kytkimella oikosulkusuojaus.

Huomio: Vuotovirran aiheuttama vaara!
Vuotovirta ylittdd 3,5 mA. Kayttajan tai patevan sahkdasentajan tehtavana on
toimittaa koneen sopiva maadoitus (katso kohta 7.1 (Liittdminen ulkoiseen

suojamaadoitusjarjestelmaan)). Taajuusmuuttajan huonosti asennettu

VAARA! . . , .
maadoitus voi johtaa kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen.
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1) tai 2) taydellisen moottorinsuojan lisdksi PTC (termistori)

Vakiona PTC-termistoria (maaritelty teknisessa tietolomakkeessa PTC) kaytetaan:
- Hihnakayttoisten puhaltimien moottorit> = 11 kW

- Vaihtoehtona pienemmille kapasiteeteille

- Kaikille pistotulppamoottoreille

korvaa moottorin turvakytkinta tai virrankatkaisinta, ja sita tarvitaan lisaksi.
Liitanta PTC-releeseen on edellytys tuotteen takuulle kelausvaurioiden
HUOM! sattuessa.

@ Moottorivaurioiden estdmiseksi PTC on kytkettava PTC-releeseen. PTC-rele ei

Taysi moottorinsuoja koostuu lampédtila-antureista ja PTC-releesta (paikan paalla).
Taajuusmuuttajissa tama toiminto on integroitu.

Toiminta: Yksinopeuksisille kolmivaiheisille vaihtovirtamoottoreille 3 lampdtila-anturia on asennettu
sarjaan moottorin poistoilman puolelle kaamityspaahan. 135 ° C: ssa tapahtuu voimakas
vastuksen kasvu, joka kytkee PTC-releen pois paalta. Katso esimerkki liitantakaaviosta Kuva 217.

L1 e u

Kuva 217: Termistoreiden kytkentakaavio

Taysi moottorinsuoja sammuttaa moottorin seuraavissa tapauksissa:
- Moottorin ylikuormitus

- Huono jaahdytys

- Laakerivauriot

- Roottori jumissa

- Kaamitysongelmat

@ Jannitteet eivat saa ylittda 5 V l[ampdtila-anturissa. Tama johtaa anturin
rikkoutumiseen!

HUOM!

Vaihtoehto PTC: lle: Moottorit integroidulla kaksoismetallianturilla (lampokontaktori, Clixon)
— valinnainen

Kaksoismetalliantureita kaytetdan moottorin kddmien lamposeurantaan, e koostuvat kahdesta
perakkaisesta valssatusta metallista, joiden lampdlaajenemiskertoimet ovat epatasaiset. Kun ne
ldammitetdan, ne laajenevat epatasaisesti ja voivat vaihtaa kontaktin. Niilla on se etu, etta ne
voidaan sijoittaa suoraan kytkimeen, joten erityista relettd (kuten PTC) ei tarvita. Kytkentékaavio:
katso Kuva 218.
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Kuva 218: Lampokoskettimien kytkentdkaavio

ETA - AHU

Nama ilmanvaihtokoneet varustetaan vakiona piirisuojakytkimella ja taajuusmuuttajilla, paitsi jos
kone on varusteltu EC-moottoreilla. Kun moottori on varustettu PTC: 113, se kytketaan
taajuusmuuttajaan lampatilan seuraamiseksi.

Moottorin liitéanta
Kolmivaiheinen moottori on kytkettava kaytetyn syoéttéjannitteen mukaan moottorin arvokilvessa
(katso Kuva 219) ja liitantakotelossa (katso Kuva 220) olevien tietojen mukaan.

SIEVIENS IE20 C €

1LE10011CB234AB4|UD 1606/75813573- 023

Made in Czech Rep.

Kuva 219: Moottorin tyyppikilpi Kuva 220: Moottorin liitAntékotelo

Kaapelityyppi moottorin liitantdaa varten

Moottori saa virtaa suoraan tai taajuusmuuttajan kautta. Moottorin sydttOkaapelina on kaytettava
suojattua kaapelia, ja suojan on oltava maadoitettu molemmista paista (taajuusmuuttaja / paakytkin
ja moottori).

Moottorin oikea pyorimissuunta on tarkistettavissa puhaltimen pyorimissuunnasta, joka on merkitty
nuolella: EC-puhaltimen osalta katso Kuva 223, pistokepuhaltimen osalta Kuva 221,
kotelopuhaltimen osalta Kuva 222.

Ennen moottorin kytkemista tarkista syottava vaihejarjestys sopivalla laitteella. Liita sitten vaiheet
vastaavasti moottorin liittimeen tai paakytkimeen (jos EUROCLIMA toimittaa ja johdottaa).
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Kuva 221: Pistopuhaltimien Kuva 222: Kotelotuulettimien
kiertomerkinnat kiertomerkinnat

Kuva 223: EC-puhaltimien
py6rimismerkinta

Ohjauspaneelin sahkaliitdntdjen kiinnitysmomentti on Taulukko 12:

@ K'g’e M4 | M5 | M6
o Lmin. |08 1827
maks. | 1,2 25| 4

Taulukko 12: Moottorin liitantakortin
vaantomomentit

Ennen kuin liitdt mitdan paikalliseen sahkoverkkoon, tarkista, etta se vastaa

tyyppikilvessa ilmoitettuja moottorin vaatimuksia. Yleensa puhaltimen moottorit

on suunniteltu jatkuvaan kayttdon. Epanormaaleja kayttdolosuhteita, erityisesti

useita kdynnistyksia lyhyin valiajoin, tulisi valttaa, se voi johtaa moottorin
HUOM! ; ;

ylikuormitukseen.

7.3 EC moottorit

EC-moottoreita voidaan saataa integroidun taajuusmuuttajan kautta. Toimintaa ja nopeuden
saatoa varten vaaditaan syottdjannite, digitaalinen aktivointisignaali ja analoginen ohjaussignaali.
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- Suurin sallittu moottorin nopeus riippuu suurimmasta sallitusta puhaltimen
nopeudesta. Suurin sallittu puhaltimen nopeus on maaritetty tilaukseen
@ liittyvissa teknisissa tiedoissa. Turvallisuussyista puhaltimen suurinta sallittua
nopeutta ei saa ylittaa!
HUOM! - Suurten tarinakuormien ja vaurioiden estamiseksi on valtettava kriittisia
nopeuksia tai toimintataajuuksia, katso luku 8.4.3 (Tarinan tarkistus).

EUROCLIMA suosittelee siksi kayttdolosuhteiden jatkuvaa seurantaa.

Vikavirtasuojakytkimia (FI-kytkimia) kaytettaessa syottdjohto tulee varmistaa vikavirtasuoja- (tyyppi
B tai B+) Fl-kytkimella.

Kaapelityyppi moottorin liitantda varten
Moottorikaapelille (syo6ttdjannite) ja analogiselle tulosignaalille on kaytettava suojattua kaapelia,
suojan on oltava maadoitettu molemmista paista (paakytkin ja moottori).

7.4 Paakytkin (hatapysaytyskytkin)

Standardien IEC / EN 60204 ja VDE 0113 mukaan kaikki vaaralliset tilat on varustettava
paakytkimelld, joka erottaa laitteen kaikista paavirtalahteen syéttévaiheista. Tallainen paakytkin
asennettava jokaiseen ilmanvaihtokoneeseen.

Paatoiminnot ja vaatimukset (standardien DIN VDE 0660 ja IEC 947-3 mukaisesti)

kaytettaessa PUNA- KELTAISTA paakytkinta ovat seuraavat:

1. Kaytetaan korjaus-, huolto- tai turvakytkimena, koska virtakytkimen kaytto ei nollaa

ohjauskomentoja ohjausjarjestelmasta.

2. Siina on oltava selvasti merkitty OFF (0) - ja ON (I) -asennot.

3. Mahdollisuus lukita POIS-asentoon suojaamaan luvattomalta tai tahattomalta

uudelleenkaynnistykselta.

Ulkoasennusta varten paakytkimen suojausluokan on oltava vahintaan 1P65.

Keskeyttaa koneen virransyoton (valaistus voidaan sulkea pois erikseen, katso luku 7.10

(Valaistus)).

Erottaa sahkolaitteet paavirtalahteesta.

Helppo paasyisessa paikassa

Asennettu ilmanvaihtokoneen Iaheisyyteen.

Sijainti katsottaessa konetta voidaan nahda selvasti.

0. Hatapysaytystoiminto: Paakytkin (punainen kytkin keltaisella taustalla) on kytkettava
ohjausjarjestelmaan sopivilla komponenteilla, jotta hatapysaytystoiminto toimii tehokkaasti.
Resetointi tarkoittaa sita, etta konetta kdynnistdessa, kone joudutaan kaynnistamaan uudelleen
manuaalisesti hatapysaytyskytkimen kayton jalkeen.

o s

i e i
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Kuva 224: Paakytkin

ZHK-AHU EUROCLIMA-ohjauksella

- Ohjauskeskus on varustettu ulkopuolisella paakytkimella (PUNA-KELTAINEN kuten edella on
maaritelty)

- Asiakkaan vastuulla on varmistaa, etta ylla mainittuja vaatimuksia DIN VDE 0660 ja IEC 947-3
noudatetaan ja paakytkin tayttaa
a) kohdat 7-9
b) kohta 10, hatapysaytystoiminnon toteuttaminen ohjausjarjestelmassa

ZHK-AHU ilman EUROCLIMA-ohjausta

- Asiakkaan on toimitettava maaritetty paakytkin

- Suoritettava riippumatta siitd, vaikka puhallin olisi varustettu puhaltimen moottorin paakytkimella
EUROCLIMA-toimituksesta. puhaltimen moottorin paakytkin katkaisee vain moottorin virran.

- Lisaksi asiakkaan vastuulla on varmistettava, etta kaikki muut edelld mainittujen standardien
DIN VDE 0660 ja IEC 947-3 mukaiset vaatimukset paakytkimesta PUNAISESSA
KELTAISESSA toteutetaan.

7.5 Taajuusmuuntajat (VFD)

Jos taajuusmuuttajat toimittaa joku muu kuin EUROCLIMA, huomioi seuraavat asiat moitteettoman

toiminnan varmistamiseksi:

- Sopivuus vaihtelevalla vaantdmomentilla varustetuille puhaltimille.

- EUROCLIMAN toimittamat taajuusmuuttajat on yleensa varustettu hairiésuodattimilla.
Hairidsuodattimen on oltava yhteensopiva paikan paalla olevan virransyéttojarjestelman
kanssa.

- Taajuusmuuttajan virtalahddn on oltava yhteensopiva moottorin nimellistehon kanssa.

- Taajuusmuuttaja on sovitettava asennustyyppiin (IP-luokitus, tuuletustyyppi, lampétila,
sahkémagneettinen ymparisto ...)

- Jos taajuusmuuttaja asennetaan puhallinlohkoon, taajuusmuuttaja on varustettava erillisella
nayttoyksikolla.

- Asiakkaan vastuulla on noudattaa soveltuvia lakeja, maarayksia, standardeja (mm.
ekosuunnitteludirektiivi) kaytetyn taajuusmuuttajan kanssa. Lisatietoja (mm. tehokkuusaste)
saa EUROCLIMAIta.

Tassa tapauksessa nayttd on asennettava koneen ulkopuolelle - puhallinosassa
tydskentely ei ole turvallisuussyista sallittua!

VAROITUS!
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Vikavirtalaitteita (RCD) kaytettaessa syottokaapelissa on oltava RCD, joka on hyvaksytty
taajuusmuuttajalle (tyyppi B tai U, 300 mA).

Pistokepuhaltimet
Kun kaytetaan taman tyyppista puhallinta (puhallin suorakytketylla moottorilla), taajuusmuuttaja on
valttdmaton toimintapisteeseen paasyyn.

7.6 Sahkostaattisten suodattimien liitanta

- Mikali sahkostaattiset suodattimet toimitetaan irrallaan, oikeaoppinen sahkaliitanta on
suoritettava paikan paalla valmistajan kayttdohjeiden mukaisesti. Ne ovat saatavilla verkossa
taman kayttdohjeen ensimmaisella sivulla olevan QR-koodin kautta.

- Sahkostaattisten suodattimien osan kaikkiin luukkuihin on asennettava suojaava mikrokytkin,
joka katkaisee suodattimiin tulevan virtajannitteen, kun luukku avataan.

- Virtaliitdnnat on asetettava niin, ettd sdhkostaattiset suodattimet voidaan kytkea paalle vain
puhaltimen toimiessa oikein.

- Sahkostaattiseen suodattimeen on syotettava 230 V 50/60 Hz jannite tahan tarkoitukseen
tarkoitetun virtapistokkeen kautta. Kuva 229 esittda esimerkin suodattimien valisesta
kytkennasta.

1. Virtalahteen
pistoke

2

. 3. Paatykannen
Liitantapistoke

Kuva 225: Esimerkki sdhkdstaattisen suodattimen kytkennasta

7.7 Sahkovastuslammitin

Sahkolammitin on suunniteltu lammittdamaan ilmavirta, joka on ilmoitettu teknisessa

tietolomakkeessa, maaritetysta ilmanottolampétilasta ulostulolampdtilaan. EUROCLIMA toimittaa

sahkolammittimille yhden tai useampia vaiheita asiakkaan vaatimusten mukaisesti.

Asiakkaan tarjoama sahkolammittimen ohjaus voidaan suorittaa useilla tavoilla:

- Paalle / pois yksivaiheisessa sahkélammittimessa (tdman tyyppinen ohjaus lyhentaa
sahkdlammittimen kayttdikaa olosuhteissa huomattavasti)
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- Paalle / pois monivaiheisessa sdhkdlammittimessa
- Jatkuva (esim. opivalla tyristorisaadolla)

Palovaara!
Sahkélammittimen ollessa toiminnassa lammityselementtien pinta voi saavuttaa

useita satoja ° C asteita.
Toimintahairion sattuessa, esimerkiksi [Ammittimen toimiessa ilman riittdvaa
jaahdyttavaa ilmavirtaa, lampdtila voi nousta liilan suureksi. Lisaksi

VAROITUS! sahkdlammittimen lahelld olevat muoviosat, suodattimet, tiivisteet, pisaroiden
poistajat jne. Voivat vahingoittua tai jopa syttya tuleen. Tdma voi johtaa
tulipaloon ja merkittaviin vahinkoihin rakennuksessa.

Edella mainittujen riskien valttamiseksi EUROCLIMA toimittaa vakiona sahkélammittimet kahdella
itsenaisella turvatermostaatilla.

7.7.1 EUROCLIMA-ohjauksella varustetut ilmanvaihtokoneet

Koneet, jotka toimitetaan EUROCLIMA ohjauksella, rajoittavat tuloilman lampétilan oletusarvoon
35°C.

EUROCLIMAN toimittaessa sahkdlammitinvastukset, jarjestelma sisaltda seuraavia asioita:

Ohjausjarjestelman ilman lampétilan rajoitus sahkélammittimen ulkopuolella
Sahkélammittimen ohjaus sdataa lammittimen 1api kulkevan ilman lampétilaa aina siten, etta se ei
koskaan ylitd koneen sallittua ilman Iampdétilaa (40 ° C, ellei toisin mainita teknisissa tiedoissa).
Tata kohtaa on huomioitava erityisesti silloin, kun ilmastointilaitetta kaytetaan vajaalla ilmavirralla
(esim. Rakennuksen ollessa vahaisessa kaytossa).

Konetta kaytettaessa nk ON-OFF-toiminnolla, sahkélammittimen lampd nousee
hyvin nopeasti alussa. Talldin on olemassa huomattava koneen
ylikuumenemisen vaara, mika voi aiheuttaa useiden komponenttien vaurioita.

VAROITUS! Tama riski esiintyy erityisesti pienilla ilmavirroilla.

Tata tarkoitusta varten kone on varustettu tuloilman lampoéanturilla, joka mittaa ja valvoo suoraan
sahkolammittimen tuottamaa ilman lampaétilaa. Sahkélammittimen Iammitystehoa ohjataan siten,
ettd lampdtila pysyy koneen sallittujen lampdtilarajojen sisalla.

Sahkolammittimen jaannéslammon aiheuttama koneen komponenttien ylikuumenemisen
vélttaminen

Jotta valtetaan sahkoélammittimen jadnndslammon aiheuttama komponenttien liiallinen
kuumeneminen, puhaltimen moottori kdy vahintdan 5 minuutin ajan sahkélammittimen katkaisun
jalkeen! Kayttamalla aktivointikontaktoria (katso Kuva 229) ohjaustekniikka varmistaa myds, etta
sahkolammitin aloittaa toimintansa vasta silloin, kun puhallin on kdynnissa.

Paavirtakatkoksen (esimerkiksi salamaniskun) sattuessa tata automaattista
valvontaa ei voida taata, sdhkokayttdisen lammittimen jaanndslampo voi

vaurioittaa laitetta.
VAROITUS!

Vahinkojen valttamiseksi suositellaan koneen sy6ttoon jatkuvaa varmistettua virtalahdetta. Jos
laitetta ei kayteta keskeytymattomalla virtalahteelld, jokaisen paavirtakatkoksen jalkeen kone on
tarkastettava luvun 9 (Huolto) mukaisesti.
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Turvallisuuskonsepti
Sahkélammittimen virtalahde on varustettu kahdella kontaktorilla sarjaliitinnassa!
2 turvatermostaattia suojaa konetta kahdella erillisella tavalla:

Ensinnakin: mekaanisesti virtaldhteen kontaktorien kautta.

Toiseksi: ohjelmallisesti ohjausjarjestelmalla. Jos kontaktorit vikaantuvat, katkaise
sahkolammitimen sahkosyo6tto valittomasti virtalahteesta.

- 2 turvatermostaattia on kytketty sarjaliitantaan.

- 2 turvatermostaattia on varustettu manuaalisella releen palautuksella.

- pysaytyksen syy on ldydettava ja poistettava ennen termostaatin nollaamista!

Thermostat 1 (Kuva 226 and Kuva 227)

- Position of thermostat body: fastened on the electric heater at the connection side, is
accessible by removing the electric heater access panel.

- Triggering temperature: pre-set — value must not be changed.

- Sensor position: between heating bars.

- Function: alarm stop in case of over temperature because of low airflow issues

Cover cap on reset button

Reset button

Kuva 226: Termostaatti Kuva 227: Termostaatti, jonka
suojakannella palautuspainike on
palautuspainikkeessa suojaamaton

Termostaatti 2 (Kuva 228)

- Termostaatin kotelon sijainti: kiinnitetddn koneen kotelon ulkopaneeliin

- Kaynnistyslampdtila: 70 ° C - arvoa ei saa muuttaa

- Anturin sijainti: sdhkolammittimen alavirta ilmavirran yldosassa

- Toiminto: halytys pysahtyy ylildmpdtilan puuttuessa ilmavirran puuttuessa

£

Kuva 228: Termostaatti 2
Liitantarasia voi saavuttaa korkean lampétilan. Kayta sopivaa liitdntaa varten lammaonkestavia

kaapeleita (sallittu kayttolampdtila vahintdan 110 ° C), esimerkiksi silikoni-, teflon- tai
lasikuitueristeisia kaapeleita.
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EUROCLIMA: n toimittaman sahkoélammittimen kytkentdkaavio:
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Kuva 229: Sahkoélammittimen kytkentdkaavio

Jos ilmankuivatinroottori on sahkolammittimen jalkeen, on varmistettava, etta ohjaus pyorittaa
roottoria sahkdlammittimen ollessa paalla (ylimaarainen kytkin).

7.7.2 llmanvaihtokoneet, joissa ei ole EUROCLIMA-ohjausta

EUROCLIMA-toimitus sisaltaa:
- 2riippumatonta turvatermostaattia
- turvatermostaattien asennus

Turvallisuuteen liittyva asennuksen toteutus, valvonta ja asennustyd on
asiakkaan vastuulla.

VAROITUS!

Luvussa 7.7.1 (EUROCLIMA-ohjauksella varustetut ilmanvaihtokoneet) kuvatut turvallisuutta
koskevat vahimmaisvaatimukset on otettava huomioon ja vastuu toteutuksesta asiakkaalla.

7.8 Painehavion rajat levylammonsiirtimelle

7.8.1 Yleisohjeet

Levylammonsiirtimet ovat vain osittain paineenkestavia.

Jarjestelman kayttajan virheellisen asennuksen, kayttéonoton tai kaytén
seurauksena kennon tulo- ja poistoilman vélinen paine voi nousta
tahattomasti ja tuhota sen.

HUOM!  vahingot ovat Kalliita.
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Levylammonsiirtimen suurin sallittu paine-ero on annettu kennon teknisissa tiedoissa osassa -
tuloilma, katso Kuva 230. Poistoilman teknisten tietojen osassa tata arvoa ei anneta, katso Kuva
231.

PT Plate exchanger - diagonal l 2.287,5 [mm] | 18,74 [m2] I 993,00 [kg] [ 180 [Pa]
Type FI AL 14 N 1825 U 1 AE SM BHBP155 I Max. allowed pressure difference 2.000 [Pa] I
With bypass 155,0 [mm)] Density [kg/m?3] 1,20
Winter condition Cooling condition
Exhaust [m3/h] 11.627 air-side humid p.d. [ 174 Exhaust [m3/h] air-side humid p.d. [P
Entering [°C] 22,00 Humidity [%] 50,0 Entering [°C] Humidity [%]

Leaving [°C] 2,30 Humidity [%] 100,0 Leaving [°C] Humidity [%]
Supply [m¥/h] 11.627 air-side humid p.d. [ 167 Supply [m3/h] air-side humid p.d. [P
Entering [°C] -12,00 Humidity [%] 90,0 Entering [°C] Humidity [%]
Leaving [°C] 17,30 Humidity [%] 10,0 Leaving [°C] Humidity [%]

Kuva 230: Levylammonsiirtimen teknisissa tiedoissa osa - tuloilma - suurin sallittu paine-ero

PT  Plate exchanger - diagonal | 2.287,5 [mm]| 18,74 [m2]| 993,00 [kg]l 190 [Pa] |

Kuva 231: Levylammonsiirtimen teknisissa tiedoissa osa - poistoilma

Mahdolliset syyt eihyvaksytylle paineen nousulle:

Seuraavat tekijat voivat aiheuttaa paineen kasvua ja tuhota levylammaonsiirtimen:

- Sulkupellit on suljettu tai suljetaan tai avataan viiveella.

- Suodattimia ei vaihdettu ajoissa, vaikka suodatin on tukkeutunut(painehalytys).

- Ulkoinen kanaviston painehavié on suurempi kuin laskettu.

- Kanavajarjestelman vaimentimet, tukkeumat, suljetut paate-elimet tai keskenerainen
asennusty0 voi johtaa ulkoisiin lisdpainehavioon.

- Vain toinen puhallin toimii (tulo- tai poistoilma), mika voi lisata paineita joissakin koteloissa.

7.8.2 Ehkaisevat toimenpiteet

Yleiset toimenpiteet:

Paikan pailla on huomioitava, etta kaikilla sulkupelleilla on painetta
lisdava vaikutus. Esimerkiksi ulkoilmapellit, poistoilmapellit, kanavien

HUOM! pellit eivat saa olla taysin suljettu kdyttoonoton ja kayton aikana!

Ellei toisin mainita, oletettu painehavié kanavistossa (tulo- ja poistopuoli) teknista suunnittelua
varten perustuu EN13053 standardin. Kanaviston todellinen painehavio on tarkistettava ennen
kayttédnottoa. Jos poikkeamia esiintyy, on otettava yhteyttd EUROCLIMAan.

Periaatteessa on olemassa erilaisia teknisia toimenpiteita, joilla voidaan estaa levylammaonsiirtimen
tahaton paineen nousu. Yksi naista toimenpiteistd on kuvattu luvussa 7.8.3 (Paineen valvonta
paine-erokytkimella).

7.8.3 Paineen valvonta paine-erokytkimella

Yleisesti paineenvalvonta voi suojata levylammonsiirtimen tasaisen paineen nousun aiheuttamilta
vaurioilta, mutta se ei suojaa paineen akilliseltd nousulta.

110/158 V07-25.0



@ euroclima’

Ohjekirja ZHK > We car fo better air

Yksi mahdollisuus paineen seurantaan on kayttaa paine-erokytkinta, jota kaytetadan seuraavasti:

- Puhaltimen maarasta ja sijainnista riippuen on asennettava yksi tai kaksi paine-erokytkinta,
katso Kuva 232 - Kuva 235.

- Paine-erokytkimet seuraavat paine-eroja, joille kenno altistuu.

- Jos mitattu paine ylittaa sallitun, sdadetyn arvon, paine-erokytkin sammuttaa kyseiset
puhaltimen moottorit. Tata tarkoitusta varten kytkimet on asennettava (mekaaninen ja
sahkotekninen asennus) seuraavasti.

Painekytkimen liitdnta ilmanvaihtoon puhaltimen sijainnista riippuen

Kuva 232: tuloilman imu, poistoilman paine Kuva 233: tuloilman paine, poistoilman imu;
1 painekytkin (S), 2 mittauspistetta (+/-) 1 painekytkin (S), 2 mittauspistetta (+/-)

Kuva 234: tuloilman imu, poistoilman imu; Kuva 235: tuloilman paine, poistoilman paine;
2 painekytkinta (S), 4 mittauspistetta (+/-) 2 painekytkinta (S), 4 mittauspistetta (+/-)

Sahkoliitanta

Puhaltimien sahkoliitanta on tehtava paikan paalla, mika tarkoittaa sita, etta asiakkaan vastuulla
on, ettad kun suurin sallittu paine-ero ylitetaan, puhaltimen moottorien sahkdsyottd katkeaa siihen
asti, ettd puhallin kdynnistetdan uudestaan kasin. Esimerkki kytkentdkaaviosta: katso Kuva 236.

L 230V 1
03
N
D - “
\ ID K
y &
3~
ov | 4 »
K KH Betriebsmeldung  Alarm

Kuva 236: Sahkoliitantakaavio

Kun paine-erokytkin on aktivoitu, liiallisen paineen nousun syy on |6ydettava ja korjattava ennen
uudelleenkaynnistysta.
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Asetettava arvo:

Paine-erokytkimen asetus on tehtava paikan paalla todellisen kayttdpaineen perusteella. Todelliset
paine-erot on mitattava kayttdonoton yhteydessa nimellisiimamaarilla - puhaltimen sijainnissta
riippuvat mittauspisteet 16ytyvat Kuva 232 - Kuva 235. Nimellisiimamaaran saavuttamiseen
teknisissa tiedoissa olevaa suurinta sallittua paine-eroa ei saa ylittda. Naiden mitattujen arvojen
perusteella on muistettava lisata varaukset esimerkiksi suodatinpainehavidille tai muille tiedossa
oleville painehavidille. TAma yhteensa laskettu painearvo toimii paine-erokytkimen laukaisuarvona.

sallittua paine-eroa, ks. Kuva 230.
Jos suurinta sallittua paine-eroa ei ilmoiteta teknisissa tiedoissa, ota
HUOM! yhteys EUROCLIMAan.

@ Kytkimelle laskettu arvo ei saa ylittaa teknisten tietojen mukaan suurinta

Jos EUROCLIMA toimittaa paine-erokytkimen, se on asennettu paikalleen tehtaalla. Asiakkaan on
suoritettava ylla kuvattu kalibrointi- ja asetustoimet paikan paalla kayttoonoton yhteydessa.
Mittausletkujen oikea litos Kuva 232 - Kuva 235 mukaisesti on varmistettava ennen kayttdonottoa.
Jos sinulla on kysyttavaa tai epailyksia paine-erokytkimien oikeasta asennuksesta, kytkemisesta ja
saatamisesta tai muista toimenpiteista ylipaineelta suojautumiseksi, ota yhteytta EUROCLIMAan.

7.9 Jaatymissuoja levylammonsiirtimelle

Alhaisissa lampdtiloissa ja suurilla iimanopeuksilla levylammonsiirtimen tuottama kondenssivesi voi
jaatya ja aiheuttaa kennon jaatymisen.

EUROCLIMA: n ohjauksella toimivien koneiden kohdalla tama estetdan levylammaonsiirtimen
paineen valvonnalla ja tuloilmavirran valiaikaisella saatamisella. Koneille, jotka toimitetaan ilman
EUROCLIMAnN ohjausta, tarvitaan asianmukaiset toimenpiteet levylammonsiirtimen suojaamiseksi
paikan paalla, esimerkiksi tuloilmavirran tilapainen alentaminen.

7.10 Valaistus

Toimitettujen (valinnaisten) lamppujen lukumaarasta riippuen kytkinten ja liitdntakoteloiden
maaritykset l6ytyvat alla:

1 Lamppu 1 -kytkin

> 1 <=4 Lamppua 1 -kytkin, 1 kytkentarasiaa

> 4 <= 8 Lamppua 1 -kytkin, 2 kytkentarasiaa

> 8 <= 12 Lamppua 1 -kytkin, 3 kytkentarasiaa

Lamput on asennettu ja toimitettu toisella puolella kytkettyna ja toisella puolella 16ysilla kaapeleilla,
jotka ovat riittavan pitkia reititettavaksi lahimpaan kytkentarasiaan tai seuraavaan kytkimeen.
limanvaihtokone toimitetaan lohkoina ja tasta syysta valot on kytkettava paikan paalla. Kytkenta on
asiakkaan vastuulla.

Jos koneeseen asennetaan valot vasta paikan paalla, varmista, etta kondenssivetta tuottavat
marat lohkot, kuten jaahdytyslohkot, ilmankostuttimet yms varustetaan vahintaan IP55-luokan
valaistusosilla. Katolla sijaitsevien ilmanvaihtokoneiden ulkopuolelle asennetuilla kytkimilla tai
kytkentarasioilla on oltava vahintaan IP55 luokan suojaus.

Sisdanrakennetulla ohjauksella ja valaistuksella varustetuissa koneissa on oltava lisavirtaldhde
valaistusta varten ja se on erotettava ohjauskaapin virtaldhteesta. Tama varmistaa, etta valo
voidaan kytked paalle myos korjaustdiden aikana, vaikka koneen paakytkin on kytketty pois paalta
(edellytys koneen paasylle).
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24 V lamput
24 V lamppujen virtalahde on asennettava mahdollisimman Iahelle ilmankasittelykonetta. Vastaava
tuloksena oleva virta tulee huomioida paikan paalla kaapeleita ja komponentteja mitoitettaessa.

7.11 UV lohko

Tama lohko sisaltaa UV-C-lamput tuhoamaan bakteereja pinnoilta ja ilmasta suoralla
sateilyalueella. Jos muusta ei ole sovittu, ndma valaisimet tulisi asentaa mahdollisimman tasaisesti
kattoon, takaseinalle ja pohjaan. Asennettavien lamppujen maara voidaan maaritelld Eurocliman
edustajan kanssa.

EUROCLIMA ei pysty maarittamaan UV-C-lamppujen avulla desinfioinnin tasoa.

Lamput asennetaan, kaapeloidaan ja johdotetaan kytkentarasiaan (sis. Kytkin) koneen ulkopuolelle
EUROCLIMAN toimesta.

- Luku 2.3 (Vaarojen minimoinnin ohjeistus) ja lampunvalmistajan

kayttdohjeet (toimitetaan tdman kayttdohjeen mukana) on otettava huomioon.
- Huomioi etta lamput sisaltavat suuren sdhkoéjannitteen, ajattele turvallisuutta ja
kytke lampuista virta pois tydskentelyn ajaksi. Sahkoiskun aiheuttama
VAROITUS! hengenvaaral!

- VAARA: UV-riskiluokka 3. Nama lamput lahettavat voimakasta UV-sateilya,
mika voi johtaa vakaviin iho- ja silmavammoihin. Valta silmien ja ihon
kosketusta suojaamattomien tuotteiden kanssa. Tydskentele vain suljetussa
ymparistdssa, joka suojaa kayttajaa sateilylta.

( ) - On erittain epatodennakdista, etta lampun rikkoutumisella olisi vaikutuksia

VAARA! terveyteesi. Jos lamppu rikkoutuu, tuuleta tilaa 30 minuutin ajan ja poista

rikkoutuneet kappaleet, mieluiten viiltosuojatuilla kasineilld. Laita ne suljettuun
muovipussiin ja vie ne paikalliseen kierratysasemaan. Ala kayta pélynimuria.

8 Kayttoonotto kayttoonotto ja kaytto

8.1 Alustavat vaiheet

- Puhdista kone ja kaikki sen komponentit huolellisesti polysta, lastuista ja muista roskista.
- Poista koneen sisalta kaikki irtonaiset osat, kuten tydkalut ja asiakirjat. Puhallin voi imea
tallaiset osat ja johtaa sen tuhoutumiseen.
- tarkista kaikki pulttilitannat ja sahkaliitannat ja kirista tarvittaessa
- Varmista, etta kanavan paine vastaa nimellisiimavirran ja teknisen ohjeen mukaista paineita.
- Varmista, etta kaikki suunnitellut suodattimet on asennettu paikalleen. Asentamattomat
suodattimet voivat ylikuormittaa puhaltimen moottoria.
- Kaikki kaapelit on tarkastettava eristysvaurioiden varalta ja vaihdettava tarvittaessa ehjiin.
- Huoltokatkaisijan toimintatesti:
o Kayta kytkinta
o Tarkista, ettei jannite ole paalla
o Jarjestelmaa ei saa kaynnistaa uudelleen pelkkaa kytkinta painamalla, vaan siihen
tarvitaan myds manuaalinen kaynnistyskomento (katso luku 7.4 (Paakytkin
(hatapysaytyskytkin))).

Tassa on joitain tarkeitd huomioitavia seikkoja, jotka voivat aiheuttaa ongelmia jalkikateen
kuljetusvaurion tai sopimattoman koneenkasittelyn jaljilta.
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- Kierra puhaltimen siipipy6raa kasin tarkistaaksesi, pyoriikd se vapaasti.
- Tarkista, ettd hihnan sdatépyorien ruuvit on kiristetty - katso Kuva 237, kiristysmomentti riippuu
holkin tyypistéa Taulukko 13 mukaisesti.

//'T'i\ Hylsy | 1108 | 1210 | 1215 | 1610 | 1615 | 2012 | 2517

\@ \?
U/ Nm 5,7 20 20 20 20 32 50

Taulukko 13: S&adettavien hihnapydrien kiristysmomentti

Kuva 237: Kiinnitysruuvit

- Tarkista hihnan kireys ja hihnapyorien suuntaus, katso luku 9.3.5 (Hihnojen kiristys).
- Tarkista moottorin liitanta ja syoéttéjannitteen yhteensopivuus nimellisjannitteella -
syottéjannitteen vaihtelu +5% valilla on sallittua.

8.1.1 Taajuusmuuntajat - parametrit

Taajuusmuuttaja on konfiguroitava, ellei sita ole tilattu EUROCLIMAIta (katso tekninen
tietolomake): parametrointi tehdaan kayttamalla seuraavaa Taulukko 14 tai annettuja valmistajan
kayttoohjeita ja tietoja EUROCLIMAN teknisista tiedoista.

- Noudata luvun 2.3 (Vaarojen minimoinnin ohjeistus) turvallisuusohjeita ja
valmistajan turvallisuusohjeita (toimittaa EURO-CLIMA).
- Noudata puhaltimen valmistajan (toimittaja EUROCLIMA) turvallisuusohjeita

VAROITUS! puhaltimen vahimmaiskaynnistysajasta. Muuten puhaltimessa voi esiintya
vasymismurtumia.
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Parametrit Danfoss-taajuusmuuttajalle FC102

Nro. Kuvaus Arvo Huomautus
0-... Naytto
0-01 Kieli [1] saksa [0] englanti, [5] italia
0-02 Vaihtaminen Hz/rpm [11Hz Hz tai rpm
0-20 Nayttorivi 1.1 [1601] Asetusarvo [yksikkd]
0-21 Nayttolinja 1.2 [1610] Teho [kW]
0-22 Nayttorivi 1.3 [1614] Virta [A]
1-.. Moottori / kuorma
1-00 Saatotyyppi [0] Nopeuden saato
1-03 Kuorman vaantémomentti [3] Automaattinen energian
optimointi VT
1-20 Moottorin nimellisteho ... KW Moottorin tyyppikilven mukaan
1-22 Moottorin nimellisjannite .V Moottorin tyyppikilven mukaan
1-23 Moottorin nimellistaajuus .. Hz Moottorin tyyppikilven mukaan
1-24 Moottorin nimellisvirta A Moottorin tyyppikilven mukaan
1-25 Moottorin nimellisnopeus ... rpm Moottorin tyyppikilven mukaan
1-90 Terminen moottorinsuoja [2] Kytke termistori pois paalta Kytke PTC / Clixon
1-93 Termistorilitanta [2] Analogiatulo 54 Kytke termistori liittimeen 50/54
3-... Asetusarvot / rampit
3-02 Pienin asetusarvo 15 Hz
3-03 Suurin ohjearvo ... Hz Laitteen tietolomakkeen mukaan

Max [Hz] = suurin nopeus [rpm] /
nimellisnopeus [rpm] * 50[HZ]

3-15 Muuttujan ohjearvo 1 [1] Analogiatulo 53
3-16 Muuttujan ohjearvo 2 [0] ei kaytossa
3-17 Muuttujan ohjearvo 3 [0] ei kaytossa

3-41 Nopeuden lisdys kdynnistyksen jalkeen 1 30 s
3-42 Nopeuden lasku pysaytyksen jalkeen 1 30s

4-... Rajat / varoitukset
4-10 Moottorin py6rimissuunta [0] Vain myétapaivaan
4-12 Minimitaajuus 15 Hz
4-14 Suurin taajuus ... Hz Koneen tietolomakkeen mukaan
Max [Hz] = suurin nopeus [rpm] /
nimellisnopeus [rpm] * 50[HZz]
4-16 Vaantdbmomentin raja 110 %
4-18 Virtaraja 110 %
4-50 Varoitus matalasta virrasta 0A
4-51 Varoitus suuresta virrasta ... ANim. Virta moottorilevyn mukaan
5-... Digitaaliset tulot / lahdot
5-10 Liitin digitaalinen tulo 18 [8] Kéynnista Kaynnista-komentopidike 12/18
5-11 Liitin digitaalinen tulo 19 [0] liman toimintoa
5-12 Liitin digitaalinen tulo 27 [2] Moottorin vapaa pyor. (inv) 12/27 siltaus tarvitaan toimintaan
5-13 Liitin digitaalitulo 29 [0] liman toimintoa
5-14 Liitin digitaalitulo 32 [0] llman toimintoa
5-15 Liitin digitaalitulo 33 [0] llman toimintoa
5-40 Releet 1 [0] [5] Moottori pyorii
Releet 2 [1] [2] Valmiina
6-... Analogiset tulot / lahdot
6-01 Signaalitoiminnon keskeyttdminen [0] Pois paalta
6-10 Liitin 53 vahimmaisjannite 0.00V
6-11 Liitin 53 enimmaisjannite 10.00 V
6-14 Liitin 53 minimitaajuus 15 Hz
6-15 Liitin 53 enimmaistaajuus .. Hz Koneen tietolomakkeen mukaan
Max [Hz] = suurin nopeus [rpm] /
nimellisnopeus [rpm] * 50 [Hz]
6-17 Liitin 53 -signaalivirhe [0] ei kaytossa
Liitantdjen ohjauskaapelit:
PTC / Clixon Liittimet 50 ja 54 50=+10V, 54= analogiatulo 2
Kaynnistys Liittimet 12 ja 18 12=+24V, 18= digit. tulo
Vapautus Liittimet 12 ja 27 12=+24V, 27= digit. tulo

Taulukko 14: Danfossin taajuusmuuttajan FC102 parametrit

V07-25.0 115/158



@ euroclima’

" We care for better air

Ohjekirja ZHK

8.1.2 limavirran mittaaminen puhaltimen paineyhteista

Jos puhaltimessa on paineyhteet ilmavirran mittausta varten ja mustat paineyhteet ovat
puhallinlohkon ulkopuolella (lisdvarusteet on ilmoitettu teknisessa tietolomakkeessa), voidaan siita

mitata paine-ero.

Koneen sen hetkinen ilmavirta voidaan laskea tai nayttada mitatusta paine-erosta. Ns. K-arvoa ja
siihen liittyvaa kaavaa kaytetaan laskentaan tai syotettavaksi naytto- tai ohjauslaitteisiin.

Yleensa kaytdssa on kaksi erilaista kaavaa ja siten myds kaksi erilaista K-arvoa:

Kaava A

Kaava B

Tassa kaavassa puhaltimen ilman tiheys
otetaan huomioon.

llIman tiheys on maaritettava ilman
[dmpdtilan, ilman kosteuden, merenpinnan ja
iimanpaineen funktiona.

Tassa kaavassa vaihtelevaa ilmatiheytta ei oteta
huomioon.
Oletusarvona ilmatiheys 1,20 kg / m3.

Seuraavien kaavojen avulla ilmavirta voidaan maarittda painesignaalista:

- llmavirran laskeminen

- llmavirran laskeminen

V=K, 2 APy V= kg \Apw
Pv
v Nimellinen ilmavirta m¥h |V Nimellinen ilmavirta m%¥h
Ka KA - tekijé kaavalle A m?*s/h ks kB - tekija kaavalle B m¥(h*Pa’°)
Apw  Mitattu diff. paine Pa Apw  Mitattu diff. paine Pa
lov lIman tiheys puhaltimessa kg/m?3

on vastaavasti laskettu ilmavirta per puhallin.

Jos useita puhaltimia puhallinlohkossa ja kaytetdan samanaikaisesti samalla nopeudella, iimavirta

Seuraavilla kaavoilla asetusarvo Apw voidaan maarittaa tietylle ilmavirtaukselle (esim. Paineanturin
mitoitusta varten, jatkuvan ilmavirran nopeuden ohjaamiseksi):

- Kohde-paine-ero

V2 py
Apw.set = <5
w.se Kj . 2
Apw.set Tavoitepaine-ero Pa
v Tavoiteltu iimavirta m¥h
Ka KA - kaavan A (s.a.) tekijéa m?*s/h
ov llman tiheys puhaltimessa kg/m?

(nimellisarvo)

- Kohde-paine-ero

2
APy set = E
Apwset Tavoitepaine-ero Pa
vV Tavoiteltu ilmavirta m¥h
ks kB - kaavan B (s.a.) tekij m¥(h*Pa®®)

Taulukko 15: limavirran mittauksen kaavat

Tarkista mittalaiteesta, onko tdma ohjelmoitu kaavan A tai kaavan B mukaisesti ja sy6ta vastaava

arvo KA tai kB.

Puhaltimen vastaavat K-kertoimet nakyvat puhaltimen moottorin tietolehdessa tai koneen
teknisessa tietolomakkeessa. Datalehden tiedot viittaavat aina yhteen puhaltimeen.
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vapaasti imupuhaltimia, joissa ei ole komponentteja. Jos puhaltimeen on
asennettu komponentteja (esim. imusuojasaleikkd, tuulettimen vaimentimet jne.),
asiakkaan on mitattava puhaltimien K-arvo uudelleen sivussa, kun AHU otetaan
kayttoon.

@ Teknisessa tietolomakkeessa maaritellyt puhaltimien K-arvot koskevat vain

HUOM!

liman tiheys mittauspisteessa on asetettava manuaalisesti merenpinnan, Iampdétilan ja kosteuden
mukaan. Useimmissa tapauksissa 1,2 kg / m® on sopiva arvo.

Huomaa: Jos EUROCLIMA-toimitukseen sisaltyy laite ilmavirran mittaamiseen, se on
konfiguroitava paikan paalla ja tdma on asiakkaan vastuulla ennen kayttddnottoa!

limavirran mittari PREMASREG 7161

Tata mittaria kaytetdédn EUROCLIMAnN koneissa ja se toimitetaan koneen mukana, jos se sisaltyy
toimitukseen. Parametrien asettaminen on asiakkaan vastuulla ennen kayttéoénottoa, tyd
suoritetaan valmistajan oheisten ohjeiden mukaisesti.

Mittari ohjelmoidaan kaavan B mukaisesti. Vastaavasti on kaytettava puhaltimen osan
tietolomakkeessa maaritettyd arvoa kB tai koneen teknista tietolomaketta.

Jos tulo- tai poistoilmaan on asennettu useampi kuin yksi puhallin, on noudatettava seuraavia
ohjeita:

Tuulettimen toteutus | Naytot kpl. | Mittauspisteet llman kokonaisvirtaus
. . s Vain puhallin, joka on .
0, 0, *
2 puhallinta 50% + 50% | 1 nayttd lshinna kayttdpuolta Naytetty arvo * 2
2 puhallinta 100% + 2 nAVitoE Molemmat tuulettimet Naytetty arvo
100% y erikseen (puhallinpuhallin)
>2 tuuletinta / o Vain kayttopuolta lhinng | Naytetty arvo
X e 1 nayttd ) moottorikayttdisten
tuulettimen seinda oleva tuuletin - v
puhaltimien maara)

Taulukko 16: Huomautuksia ilmamaaramittareista, jotka sisaltyvat toimitukseen

Painemittaus muissa laitteissa
Muiden valmistajien laitteet saattavat vaatia K-arvon muuntamista. Selvita aina laitteen kayttama
kaava.

8.1.3 Patterit

Lammonvaihtimien, liittimien ja venttiilien tiiviys on aina koepainettava.

Huomio!

Kylmaaine - Jos asennetaan suorahdyrysteisia lampopattereita tai ilmajaahdytteisia pattereita,
jarjestelma on taytettava kylmaaineella vasta asennuksen jalkeen. Kylmaaineita saa kasitella vain
sertifioitu kylmalaiteasentaja.

Vesipatterit

Normaalit lammitys-, jaahdytyspatterit, jotka on taytetty vedella ja lisaaineilla jaatymisen ja

korroosion estadmiseksi:

- Avaa ilmausventtiili.

- Saatoventtiilia avataan aluksi vain hieman, jotta piiri tayttyisi hitaasti vedelld lamporasituksen
valttamiseksi.

- Kun piiri on taytetty, sulje ilmausventtiili.

- Avaa saatoventtiili kokonaan, kaynnista puhallin.

- Taman jalkeen ilmaa koko putkisto asianmukaisesti.
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Hoyrypatterin taytto

- Avaa kondenssiveden tyhjennysventtiili.

- Saatoventtiilia avataan aluksi vain hieman, kunnes hoyrya tulee ulos tyhjennys- ja
ilmausventtiilista (lauhteenpoistoaukosta).

- Sulje tyhjennys- ja ilmausventtiili ja avaa saatdyventtiili kokonaan.

- Tarkasta ilmausventtiili sdannollisesti kaytén aikana.

Huomio!
Kun jarjestelma pysaytetdan, pakkasen ja korroosion vuoksi on tarkeaa valttaa kondenssiveden
jaamista putkiin.

8.1.4 Sahkovastuslammitin

Noudata luvun 7.7 (Sahkoévastuslammitin) turvatermostaattien yksityiskohtia.

Kennomateriaalien materiaali kestda korkeintaan vain 60 ° C lampdétilaa. Kaynnista

@ Varoitus sahkovastuksista, jotka sijaitsevat lahella kennokostutinta:
[ammitin vain puhaltimen jo pyoriessa - lammonpoisto!

HUOM!

8.1.5 Suodattimet

8.1.5.1 Yleista

- Ennen kayttdonottoa kaikkien suodattimien tiiveys ja kiinnitys on tarkistettava, koska muuten
ne voivat imeytya ilmavirran mukana ja johtaa koneen vaurioihin.

- Paine-eron mittauslaitteet - U-putken manometri ja painemittari - ovat vaihtoehtoisia ja ne on
taytettdva mukana toimitetulla testinesteella (pullo), jonka tiheys on 1 kg / 1.

- Jos paine-erokytkin on asennettu (lisdvaruste) tai asennetaan paikan paalla, sen laukaisuarvo
on asetettava lopulliseen painehavioon. Tietoja lopullisesta painehaviosta 16ytyy teknisesta
tiedotteesta.

- Lisaksi kayttoonoton ja kaytdon aikana on varmistettava varoitushalytyksen toiminta, kun
lopullinen painehavioé saavutetaan. Tasta aiheutuvat huoltotoimenpiteet on kuvattu luvussa 9.4
(Suodattimet).

8.1.5.2 Sihkostaattiset ilmansuodattimet
Noudata kuvun 7.6 (Sahkostaattisten suodattimien liitanta) ohjeita.

- Sahkostaattisiin suodattimiin saa syottaa virtaa vain puhaltimen ollessa toiminnassa.

8.1.6 Kostutin / llmapesuri

8.1.6.1 Yleiset ohjeet

aiheuttama likaantuminen voi aiheuttaa pumpun vikaantumisen. Tassa

Kondenssiveden altaat on puhdistettava perusteellisesti. Rakennuspdlyn
@ tapauksessa takuu ei ole voimassa.

HUOM! Huomio! Ala koskaan kaytd pumppua kuivana tai tyhjennysventtiilin ollessa kiinni,
koska pumppu voi ylikuumentua.
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- Tarkista pumpun pyorimissuunta (nuoli pumpussa). Mittaa nykyinen kulutus. Vertaa arvoja
tyyppikilvessa oleviin tietoihin.

- Vedensyo6ton vedenpaineen tulisi olla 3,0 bar. Suurin sallittu paine on 6,0 bar.

- Tarkista kostuttimen laippaliitdnnan tiiviys viereisiin osiin. Tiivista tarvittaessa.

8.1.6.2 Pisarakostutin

- Tayta astia ja U-vesilukko puhtaalla vedella ja sdada uimuriventtiili siten, etta venttiili sulkeutuu
2-3 cm ylivuodon rajaa alempana. Varmista ilmaton veden imu.

- Avaa pumpun painepuolen ja imupuolen (tarvittaessa) venttiilit kokonaan.

- Tarkista kaikkien putkilitosten tiiviys. Kirista kiinnikkeet uudelleen momenttiavaimella. Kiinnita
ruuvi vaantomomentilla 5..., 6,5 Nm.

- Kaynnistad pumppu ja tarkista kaikkien putkiliitosten tiiviys. Toista tama tarkistus 10 tunnin
kayton jalkeen.

- Kun pumppu kay nimelliskierrosluvulla, tarkista painemittari painepuolelta. Vedenpaineen
painemittarissa tulisi olla 2,5... 3,0 bar - tarvittaessa sulje painepuolen venttiilia vastaavasti.

- Tarkista pumpun siivilan, aluslevyn suuttimien ja putkien sopivuus.

- Tarkista kostuttimen siivila ja puhdista se tarvittaessa.

8.1.6.3 Kennokostutin

Yleiset ohjeet:

- Tarkista PVC-evien ja pisaraerottimen oikea asennus. Nuolen on osoitettava ilmavirran
suuntaan (Kuva 238).

- Selluloosamateriaalista valmistetuilla evailla voi olla aluksi normaalia ylimaaraista hajua, joka
haviaa pian materiaalista.

Kuva 238: Hunajakenno- ja pisaranerotinpakettien asennus

Kiertoveden kaytto
- Veden suositusmaara on asetettava manuaalisesti tacosetterista.
- Suositeltava asetus voi testata peukalolla: vuoto pois = haihtumisnopeus
- Varmista, ettd pumpun juoksupyora on kokonaan peitetty vedelld. Veden tasoa on
sadadettava enimmais- ja vahimmaistason kytkimella.
- Lisaksi valvontajarjestelman on varmistettava, ettd maaritettya johtavuutta ei yliteta. Kun
raja saavutetaan, puhallusventtiili on avattava.

8.1.6.4 Korkeapainesumutuksella toimiva kostutin

Jos korkeapaineilmankostuttimen kayttdonotosta ei ole sovittu EUROCLIMA: n kanssa, on otettava
suoraan yhteyttda komponentin valmistajaan.

8.1.6.5 Hoyrykostutin
Kayttéonoton yhteydessa on noudatettava héyrykostuttimen valmistajan ohjeita.
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8.2 Lampopyora

Kayttéonoton yhteydessa lampopydran kayttoyksikko ja harjat on sdadettava paikan paalla
[Bmpopydran valmistajan ohjeiden mukaisesti.

8.3 Jaihdytyspiiri

8.3.1 Yleisia huomautuksia

- Jaahdytyslaitteet kuuluvat EG-painelaitedirektiivin 2014/68 / EU soveltamisalaan ja edellyttavat
erityista kasittelya ja erityishoitoa.

- Kaynnista jaahdytyspiiri vain, jos se on asennettu oikein, alipaineistettu ja jadhdytysaineella
taytetty - Ala koskaan kaynnista kompressoria tyhjidssa.

- On valttamatonta, ettd kylmaaineen sekoittuminen R407C: n mukaan otetaan huomioon
huolellisesti, kun sdadetaan tulistimen ohjausta.

- limavuotoa ja siten kosteuden paasya jaahdytyspiiriin on valtettava tiukasti, koska
kylmaainedljy on erittéin hygroskooppista. Oljyn absorboimaa vetté ei voida poistaa niiden
sekoittuessa.

8.3.2 Kompressorin kaynnistaminen man. EUROCLIMA-ohjausjarjestelman kautta

Kompressori voidaan kaynnistda EUROCLIMA-ohjausjarjestelman naytélla seuraavasti:

1. Aloitussivu = All Settings - Password handling - Enter the password

Huomaa: Kompressori voidaan kdynnistdd manuaalisesti vain huoltotasolla (salasanataso 4;
nappainsymboli: 2 nappainta). Huoltotason nelinumeroinen salasana on 6975.

2. Aloitussivu = All Settings - Inputs/Outputs - Digital outputs - Compressor 1 (/ Compressor
2/ Compressor 3) > Manual intervention - On

8.3.3 Kylmaaine

Vuotavista sylintereista tai jadhdytyslaitoksista vuotavat kylmaainehdyryt
sekoittuvat ilman kanssa, jolloin hapen puutteesta seuraa tukehtumisvaara, jota ei
voi aistia ihmisaisteilla. Koska kylmaainehdyry on ilmaa raskaampaa, se kerrostuu

maanpinnan tasolle ja rakennuksen matalammille alueille. Suurempien

VAARA! pitoisuuksien valttdmiseksi tydpaikat on aina tuuletettava hyvin.

Halogenoiduilla kylmaaineilla voi olla my6s huumaava vaikutus. Jos teknisen
huoneen kylmaainepitoisuus on suuri (esim. Putkivuoto), huone on evakuoitava
valittomasti. Mene sisaan vasta, kun huone on tuuletettu riittavasti.

>

VAROITUS!

Jos huoneeseen on paastava korkean kylmaainepitoisuuden aikana, on kaytettava
happinaamaria ja erillista ilmasailiéta. Tallaisen hengityslaitteen kaytté edellyttaa
erikoiskoulutusta ja -ammattitaitoa.

VAROITUS!
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Kuva 239 nayttaa eroavaisuuden eri kylmaaineiden valilla A1, A2L, A2 and A3 luokissa:

<1 korkeampi
2 syttyvyys
£
:C*C; vahennetty A2 B2
‘@ syttyvyys
L2
) matala
S A2L B2L
S syttyvyys
:
© Ei liekin
levidmista

laskea korkeampi
myrkyllisyys | myrkyllisyys

lisdantyva toksisuus

.
»

Kuva 239: Kylmaaineluokat

Eurcliman kayttamat kylmaaineet ovat halogenoituja hiilivetyja luokissa A1 (yleensa R410A,
R407C ja R134a) ja A2L (yleensa R32).

A1 luokan kylmaaineet:

A1 luokan kylmaaineet, jotka tunnetaan myos turvallisina kylmaaineina verrattuna verrattuna
esimerkiksi herkasti syttyviin materiaaleihin kuten propaani tai syovyttaviin aineisiin kuten
ammoniakki. Tdman luokan kylmaaineet eivat muodosta rajahtavia seoksia sekoittuessaan
esimerkiksi ilman kanssa. Aineet ovat kaytanndssa hajuttomia, joten ne voi havaita hajuaistin
perusteella vasta suurina pitoisuuksina.

A2L Luokan kylmaaineet:
Ottaen huomioon projektikohtaiset tiedot, EUROCLIMA maarittaa raja-arvot laskelmassa(kts. Kuva
240) kylmaaineen R32 raja-arvon, jotta seuraavat arvot sailyisivat kayttoturvallisuustiedotteen
mukaisesti:

o LFL (alempi leimahdusraja): syttyva tasta rajasta eteenpain

o LFL25% (25% alemmasta leimahdusrajasta): 25% on turvaraja

e DNEL (Eivaikuttava raja): tdman rajan alla ei vaikutusta ihmisiin
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Tilaus Kuva

Positio Paivays
Projekti Asiakas

Laskelma maksimimaarasta kylmaainetta rakennuksessa
Difluormethan (R32) - HFC kylmaaine
LFL (turvallisuustiedotteen mukaan) 0,3060 | [kg/m?] LFL 137,7 | [kg]
LFL 25% (turvallisuustiedotteen 0,0765 | [kg/m?] LFL 25% | 34,425 | [kg]
mukaan) ’ ’
o | DNEL (turvallisuustiedotteen o | & I

I 2 | mukaan) 0,007035 | [kg/m’] | g DNEL | 3,16575 | [kg]

I Todellinen tilan koko 450 | [m?] I
Kylméaineen maara . L s
(fBahdytyspiirissa) 3,05 | [kg] Min. vaadittu tilan koko 434 | [m3]

I Tilan pituus (asiakkaan antama 12,50 | [m] I
tieto) i

© | Tilan leveys (asiakkaan antama I

I B | tieto) =0 (m] o

= | Tilan korkeus (asiakkaan antama c
c =
8 | tieto) 8,001 [m]
'_

| Valinta OK KYLLA ‘

Kuva 240: Laskelma maksimiméaaralle ainetta R32

Yleensa jokaisen EUROCLIMA koneen laheisyyteen, jossa on kaytetty A2L luokan
kylmaainetta, on asennettu kaasuanturi mittaamaan mahdollisia kaasuvuotoja.
Mittari on sijoitettu nakyvalle paikalle koneessa niin, ettd mittarin varilliset
merkkisignaalit on mahdollista lukea kauempaa mahdollisten kaasuvuotojen
varalta.

VAROITUS!

Jos konetoimituksessa ei ole kaasuanturia, on asiakkaan velvollisuutena hankkia ja
sijoittaa oikeaan paikkaan vastaava anturi kaasuvuotojen tarkkailuun.

Vain sertifioidut kylm&aineasentajat voivat kasitelld A2L luokan kylmaaineita (EU
2015/2067).

VAROITUS!

8.3.4 Kompressorin voiteluaine

- Kompressorioljy, synteettinen esteridljy, on erittain hygroskooppista, joten dljyyn sitoutunutta
kosteutta ei voida poistaa kokonaan jaahdytyspiirin tyhjennyksella.

- Jarjestelmaan paasevaa ilmaa on valtettava tarkoin!

- Kayta R407C- ja R134a-vierityskompressoreissa Emkarate RL 32 3MAF -0dljya.
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8.3.5 Kaasuanturi

Noudata luvun 5.8.2 (Kaasuanturi) ohjeita.

Anturin paalle kytkemisen jalkeen tulee odottaa, ettd vihrea LED-merkkivalo vilkkuu ilmoittaen
ldampenemisjakson paattymisestd. Kun lammitysprosessi on valmis, vihred LED-merkkivalo palaa
jatkuvasti ja anturi on valmis havaitsemaan mahdolliset kaasuvuodot. Keltainen LED-valo syttyy, kun
asetettu vahimmaisvaroituskynnys ylittyy. Punainen LED-merkkivalo osoittaa, etta varoituskynnys
on ylitetty.

8.4 Testiajo

8.4.1 Yleisia tietoja

Valmisteluiden jalkeen kone voidaan kaynnistaa testiajoa varten.

- Koneen testaamiseksi, moottorin tietojen ja ilmavirran mittaamiseksi laitteen on oltava kytketty
kanavajarjestelmaan.

- llmanvaihtokoneen ovet on suljettava, koska avonaiset luukut ja painehavién poistuminen
johtaa mittausvirheisiin.

Avaa pellit tai kanavajarjestelma aina ennen ilmankasittelykoneen kdynnistamista.
Puhaltimen kayttaminen suljettuja pelteja tai kanavajarjestelmia vasten voi johtaa
iimankasittelykoneen, peltien tai kanavajarjestelman vaurioitumiseen, ja se on
valtettava asianmukaisin toimenpitein.

@ Pellit tai kanavajarjestelma

HUOM!

Lisaksi kaikkien sahkdvaiheiden todellinen virrankulutus on mitattava ja verrattava tyyppikilpeen.
Jos todellinen virrankulutus on liian suuri, kaapelointi tai kytkenta saattaa olla viallinen. Jarjestelma
on sammutettava valittdmasti.

Mittaa ilmavirta ja paine-ero. Usein mitattu ilmavirta ei vastaa laitteen suunnittelutietoja.
Mahdolliset pienen ilmavirran syyt:

- Ulkoinen painehavio on suurempi kuin ilmoitettu teknisessa tietolomakkeessa.
- kanavistossa on sulkeutuneita palopelteja tai vakioilmavirtasaatimia

8.4.2 Hihnavedon saato

Kuva 241: Pienin halkaisija Kuva 242: Suurin halkaisija
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Hihnan tyyppi | Hihnapyérdn | Min. toimiva H max. Maks toimiva
tyyppi halkaisija (mm) (mm) halkaisija (mm)
RST 84 62 9 80
RST 95 73 9 91
SPz RST 100 78 9 9%
RST 108 90 7 104
RST 108 76 13 102
RST 120 88 13 114
RST 129 97 13 123
RST 139 109 12 133
SPA RST 146 116 12 140
RST 156 126 12 150
RST 164 134 12 158
RST 177 149 11 171
RST 187 159 11 181
RST 156 117 19 149
RST 164 125 19 157
RST 178 139 19 171
SPB RST 187 148 19 180
RST 200 161 19 193
RST 250 211 19 243

Taulukko 17: Hihnapyoratyyppien tiedot

Saadettavan hihnapyoran halkaisijan muuttaminen:

1) Pienenna hihnan kireytta.
2) Avaa levyn ymparysmittaan jaetut ruuvit (katso Kuva 244)
3) Kierra ulompi rengas (2 uralla varustettujen hihnapyérien ulkorenkaat) haluttuun halkaisijaan,

noudata Kuva 241 ja Kuva 242rajoja.
4) Kiinnita kuusiokoloruuvit.

5) Kirista hihnat (katso luku 9.3.5 (Hihnojen kiristys)).

Kuva 243: Kaavakuva saadettavan

hihnapydran rakenteista

Kuva 244: Kuusiokoloruuvien sijainti
saadettavilla hihnapyorilla

Vetosuhteen muutoksen jalkeen moottorin virrankulutusta on hallittava jokaisessa tapauksessa.
Jos kulutus on liian suuri, halkaisija on sdadettava uudelleen. Tyyppikilvessa ilmoitettua
nimellisvirtaa ei saa ylittaa.
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Taajuusmuuttajan maarittaminen aiheutti ongelmia

Voit selvittaa, aiheuttaako taajuusmuuttaja ongelmia, littamalla puhaltimen moottorin suoraan
verkkovirtaan. Useimmilla taajuusmuuttajilla on diagnostiikkaominaisuus ongelmien
ratkaisemiseksi.

Jos ilmavirta on vaara ja tarvitset tukea tassa asiassa, ota yhteyttda EUROCLIMAan.

8.4.3 Tarinan tarkistus

Tarkista puhaltimen toiminta koneen ollessa sammutettuna. Puhaltimessa ei pydrittdessa saa
tuntua epatavanomaista heilumista tai tarinda. Tarkista laakerin danet. Vaurioiden estamiseksi on
taristdvan puhaltimen kayttd ehdottomasti lopetettava. Puhallinmoottoriyksikon valmistajan
ohjeiden mukaista suurinta sallittua tarindnopeutta on noudatettava tarkasti.

liImankasittelykoneen kayttdonoton yhteydessa on suoritettava varahtelyn mittaus ja
resonanssipisteiden haku kaikista puhaltimista koko nopeudensaatbalueella ja kaikissa sisdan- ja
ulosvirtausolosuhteissa (esim. eri peltien asennoissa, kierratysnopeuksissa jne.). Nama mittaukset
on kirjattava hyvaksyntaprotokollaan.

Puhaltimen resonointi

Puhaltimien kayttd’ resonointitaajuuksilla (ja sen kerrannaisilla) on valtettava suurten
tarindkuormien estdmiseksi. Resonanssitaajuus on mitattava ja maariteltava paikan paalla
asennetusta koneesta. Kuva 245 esittaa tyypillisen varahtelykayran.

o
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-% (2 ) Range close to the resonant frequency
§ § é' Range above resonant frequency
. - | . = =
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Kuva 245: Tyypillinen varindkayra

Seuraavat ohjeistukset patevat yleisesti:

- Valta pyorittdmista alle miniminopeuden

- Kay lapi resonanssipiste nopeasti kaynnistyksen yhteydessa

- Valta pyodrittamista lisdantyneen tarinan nopeusalueilla (resonanssi)

Osakuormituksessa voi olla, etta toimintapiste voi olla sama kuin resonanssialue. Tallaisissa
tilanteissa tama toiminta on estettava paikan paalla tehtavalla ohjausjarjestelman saadolla. Jos
puhaltimen kayttamiseen kaytetaan taajuusmuuttajaa, resonanssialue voidaan estaa suoraan
taajuusmuuntimen ohjelmistossa.

EUROCLIMA-ohjauksella varustetuissa koneissa resonointialue on rajattavissa pois. Tata
tarkoitusta varten ohjelmisto on konfiguroitava ylla olevalla tavalla kayttédnoton yhteydessa.

V07-25.0 125/158



@ euroclima’ Ohjekirja ZHK

" We care for better air

9 Huolto

EUROCLIMA-ilmanvaihtokoneet on rakennettu mahdollisimman huoltovapaiksi ja
huollot mahdollisimman helpoksi toteuttaa. Huoltovalit (katso Taulukko 23) ovat
@ ohjeellisia normaaleissa kayttdolosuhteissa. Erilaiset kayttopaikat tai olosuhteet
saattavat vaatia eri huoltovalia, kysy lisatietoja EUROCLIMAIta. Seuraavaksi
HUOM! ilmoitettujen tarkastusten ja huoltotarpeiden suorittaminen on kuitenkin aina
tarpeen koneen turvallisuuden ja toiminnan varmistamiseksi.

9.1 Yleista tietoa

Ennen kuin huollat sdhkdosia, kuten puhallinmoottoreita, peltimoottoreita,
sahkdlammittimia jne., kayta hatavirtakytkinta koneen kytkemiseksi irti kokonaan
virtaldhteesta. Luvun 2 (Turvaohjeet / Lakien ja direktiivien

VAROITUS! vaatimuksenmukaisuus) ohjeita on noudatettava!

- Koko kone ja kaikki sen komponentit on tarkastettava saanndllisesti likaantumisen, korroosion,
vaurioiden ja kiinnitysten varalta, ja tarvittaessa kone on puhdistettava tai korjattava.

- Ruostumattomasta teraksesta valmistettujen komponenttien, kuten tyhjennysastioiden tai -
jalustojen, korroosion valttdmiseksi on varmistettava, etta ymparilla olevat hiiliterdksen osat
poistetaan ja ruostumattoman terdksen osat puhdistetaan hiiliteraksesta.

- llmanvaihtokone, sen komponentit ja runko pitaa tarkastaa saanndllisesti likaantumisen,
sydpymien ja kulumien varalta ja mahdolliset puutteet seka viat on korjattava viipymatta.

- Tarkista luukkujen ja ovien tiivisteiden eheys ja kunto sdanndllisesti ja korjaa tarvittaesssa.

- Kaytetysta materiaalista ja ymparistdolosuhteista riippuen komponenttien pinnalle voi iimestya
pintaruostetta. Tallaisia voivat olla esimerkiksi moottori, puhaltimen akselit, hihnapydrat, holkit,
pellin leikkausreunat jne. pinnallinen ruostekerros suojaa alla olevaa materiaalia syopymiselta
ja ei tarkoita, ettd komponentti tai itse kone olisi viallinen. Pintakorroosion poistamista ja
vastaavien kohtien kasittelya ei yleensa tarvita. Kaytettavasta materiaalista riippuen pinnallinen
hapettuminen voidaan poistaa osana sdanndllistd huoltoa ja asianmukainen paikka kasitella
sopivilla suojaustoimenpiteilla.

- Huomaa, etta emme ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat liuottimien ja puhdistusaineiden
vaarasta kaytosta tai sen aiheuttamista mekaanisista vaurioista. Liuottimet ja puhdistusaineet
eivat saa sisaltaa alkoholia, kun puhdistetaan paallystettyja pintoja.

- EUROCLIMA suosittelee, ettd koneen kaytosta ja ymparistosta riippuen suoritetaan
tarkastuksia, huolto- ja korjaustdita VDI 6022 -lehden kohta 1 mukaisesti, joka sisaltaa kaytto-
ja kunnossapitovaatimuksia.

- Varaosien tilaamiseksi ota yhteyttd EUROCLIMA-myyntikumppaniin.

9.2 Sahkoliitanta, kytkentdakaappi

- Kaikki sahkoéliitdnnat on tarkastettava vuosittain, ja puutteet (esim. Ldysat kaapeloinnit, 10ysat
ruuvi- ja kiinnitysliitdnnat jne.) korjataan valittdmasti.
- Paakytkimen toimintatesti (katso luku 8.1 (Alustavat vaiheet)) on suoritettava sdanndllisesti
(katso Taulukko 23).
- Seuraavia huoltotdita suositellaan integroidulla ohjausjarjestelmalla varustettujen koneiden
kytkentdkaapissa:
o suodattimen vuotuinen vaihto
o tarkista vuosittain kytkentdkaapin tuulettimen toiminta (jos sellainen on)
o tarkista vuosittain lAmmittimen toiminta (asennettu ulkoasenteisiin koneisiin)
o tarkista vuosittain ruuviliitokset ja sahkadliitannat ja kirista tarvittaessa
o mahdollisten polykerdantymien puhdistus
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9.3 Puhaltimet / moottorit

Paakytkimen toimintatesti (katso luku 8.1 (Alustavat vaiheet)) on suoritettava saanndllisesti
(katso Taulukko 23).

9.3.1 Tarina

Puhallinmoottoriyksikon pysyva kaytto liiallisenkorkealla tarinalla tai
resonanssitaajuudella (ja sen kerrannaisilla) voi johtaa vakaviin vahinkoihin

koneessa ja sitd my6ta omaisuus- tai henkiléstévahinkoihin.
VAROITUS!

liImanvaihtokoneen kayton aikana voi esiintya liiallista tarinda epasuotuisan ilmavirran, lian ja pélyn
kertymisen tai puutteellisen/tekeméatta jdaneen puhdistuksen ja huollon vuoksi. Lisaksi tarinda voi
siirtya jarjestelman ulkoisista komponenteista tai vaihtoehtoisesti jarjestelman ulkopuolelle.

Puhallin-moottorikoneistoa on tarkkailtava saannollisesti mekaanisen tarinan varalta
puhallinmoottoriyksikon valmistajan ohjeiden mukaisesti. Taman tarinamittauksen aikana on
tarkkailtava koko nopeusaluetta ja kaikkia sisdan- ja ulosvirtausolosuhteita (esim. eri peltien
asennoissa, kiertonopeudet jne.). Mittaustulokset on dokumentoitava. Puhallinmoottoriyksikon
valmistajan ohjeiden mukaista suurinta tarindnopeutta on ehdottomasti noudatettava. Jos sallitut
tarindarvot ylittyvat, syy on tunnistettava valittémasti ja kiireellisesti, ja asianmukaisiin
toimenpiteisiin on ryhdyttava tilanteen korjaamiseksi.

9.3.2 Puhallin

- Tarkista lika, roskat, vauriot ja korroosio, puhdista tarvittaessa.

- Korjaa kotelon ja juoksupyoran pintavauriot sinkkipolymaalilla.

- Joustavat litdnnat on tarkastettava silmamaaraisesti vaurioiden varalta.

- Tarkista tarinanvaimentimien kunto ja asennus vahingoittumisen vuoksi (silmamaarainen
tarkastus).

- Tarkista suojaristikon (puhaltimen imu ja / tai puhallusaukko) kunto / vaurioituminen
(silmé@maarainen tarkastus).

- Tarkista kondenssiviemarin (jos asennettu) toimivuus.

- Testaa puhallinta pyérittamalla sita kasin epanormaalien danien varalta.

- Kierra puhallinta kasin ja tarkista, ettei laakerit 8antele epanormaalisti.

- Vaihda molemmat laakerit, jos aani on epasaanndllinen tai karkea.

- Teoreettinen kayttdika on kayttdolosuhteista riippuen vahintdan 20000 tuntia.

- Tuulettimen laakerit ovat kestovoideltuja, lukuun ottamatta suurempien puhaltimien
tyynytukilaakereita, joita kaytetdan vaativissa oloissa. Nama laakerit voidellaan vuosittain alla
olevan Taulukko 18 mukaisesti. Voiteleminen tulisi tehda litiumsaippua-rasvalla (katso
Taulukko 19) suositelluille rasvatyypeille. Kolmen voitelukerran jalkeen laakerit poistetaan,
puhdistetaan ja voidellaan asentamisen jalkeen uudelleen.

- Puhaltimen purkamisen ja uudelleenasennuksen jalkeen puhallin on tarkistettava mekaanisten
tarindiden varalta. Uudelleen tasapainottaminen voi olla tarpeellista.
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Ympaéristoolosuhteet Lampéotila-alue ° C Voiteluvalit
Puhdas T<50 6 - 12 kuukautta
50<T<70 2 - 4 kuukautta
70<T <100 2 - 6 viikkoa
100 < 1 viikko
Pdlyinen T<70 1 - 4 viikkoa
70<T <100 1 - 2 viikkoa
100<T 1-7 paivaa
Aarimmaéinen kosteus 1 viikko

Taulukko 18: Puhaltimen laakereiden voiteluvalit

Kuva 246: Tuulettimen laakeri rasvanipalla
(esimerkki Comefri NTHZ)

Valmistaja | Tyyppi Aine Lampdtila alue
FINA Marson HTL 3 | Litium 30°C/+120°C
SHELL Alvania Fett 3 | Litium -20°C/+130°C
ESSO Beacon 3 Litium -20°C/+130°C
MOBIL Mobilux EP3 Litium -30°C/+130°C

Taulukko 19: Suositellut rasvatyypit

Pistokepuhallin

- Puhallin on laipoitettu suoraan moottoriin ja hihnakaytén puuttuessa se on huoltoystavallinen.

- Toimintapisteeseen paasemiseksi tarvitaan taajuusmuuttaja.

- Vaara: Puhaltimen poély/likakerrostumat voivat vahingoittaa puhallinta(vasymismurtumavaara)
ja puhallin voi rikkoutua!

- Silmamaarainen tarkastus: Tarkista, ettei pydrassa ole hitsihalkeamia.

9.3.3 Moottori

- Tarkista moottorin puhtaus ja puhdista tarvittaessa.
- Mittaa virrankulutus, joka ei saa ylittaa tyyppikilvessa ilmoitettua nimellisvirtaa.

Moottorin laakerit

- Epéasaanndllisten tai epatavallisten danien kohdalla vastaava laakeri on vaihdettava.

- Pienissa ja keskisuurissa moottoreissa on suljettu laakeri, joka toimii useita vuosia ilman
voitelua.

128/158 V07-25.0



Ohjekirja ZHK

o

@ euroclima’

We care for better air

- Suurempien moottoreiden laakerit on moottorin valmistajasta ja koosta riippuen varustettu
rasvanipalla voitelua varten. Tarkat tiedot rasvojen tyypista ja voitelumaarasta ovat moottorin
valmistajan kayttéohjeissa. Kolmen voitelun jalkeen laakerit on irrotettava, puhdistettava ja
voideltava uudelleen asennuksen jalkeen. Katso Taulukko 20voiteluvaleista normaaleissa
kayttdolosuhteissa ja 24 tunnin paivittaisessa kuormituksessa.

Koko 2-napainen 4-napainen 6- napainen 8- napainen
3000 1/min 1500 1/min 1000 1/min 750 1/min
bis 180 12 12 12 12
bis 250 6 12 12 12
280 3 12 12 12

Taulukko 20: Moottorin laakereiden voiteluvalit (kuukausina)

- Epéaedullisissa kayttdolosuhteissa valeja on lyhennettdvad moottorin valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

- Suositellut rasvatyypit moottorin laakereiden voiteluun voidaan katsoa Taulukko 19 luvusta
9.3.2 (Puhallin).

9.3.4 Kiilahihnakayttoinen puhallin

Kiilahihnakaytté on luotettava, vahan huoltoa tarvittava komponentti huomioiden, ettd Kuva 247 -
Kuva 250 esitetyt epaedulliset toimintaolosuhteet voivat vahentaa kestavyytta ja johtaa
heikentyneeseen kestavyyteen. Epaedullisiin olosuhteisiin kuuluvat korkeat lampdtilat ja
rittdmaton suodatettu ilma ja siitéd syysta johtuva pdoly/likakerrostumien muodostuminen.

- Tarkista kiilahihna lian, vaurioiden, kulumisen, kireyden ja kohdistuksen suhteen (nakyva
tarkastus). Hihnat, joissa on vaurioita, kuten halkeamia tai kuluneita reunoja, on
vaihdettava.

- Hihnapyorat on tarkistettava niiden kiinnityksen, kulumisen ja vaurioiden varalta.

Syyt hihnan lisaantyneeseen kulumiseen tai vikaan
- Hihnan kosketus uran pohjaan / epatasainen laatu hihnasarjassa / kireys on liian korkea tai
lian matala - Kuva 247

Kuva 247: Epasuotuisat kayttdolosuhteet (1)

- Liukuminen / hihnapy6ra liian pieni / ylikuormitus / vaurioitunut levy / epakeskeisyys,
heiluminen - Kuva 248

V07-25.0 129/158



@ euroclima’

> We car for better i Ohjekirja ZHK

Kuva 248: Epéasuotuisat kayttdolosuhteet (2)

- Levy kulunut / ura epatasainen / pdly, lika / kosteus, kosteus - Kuva 249

o

Kuva 249: Epasuotuisat kayttdolosuhteet (3)

- Vaaka- / pytysuoruus / ei-yhdensuuntaiset levyt / kiekot pyorivat epatasaisesti toisiinsa nahden
- Kuva 250.

@ @ @ @
| I

Kuva 250: Epasuotuisat kayttdolosuhteet (4)

9.3.5 Hihnojen kiristys

Moottorin siirtdminen poispain puhaltimesta saataa hihnan kireytta.
Moottorin koosta riippuen tama on toteutettu:

- Keinuvivulla

- Moottori asennettu kiskoille

Loysaa lukkomutteri ja kdanna sitten saatéruuveja tehdaksesi tarvittavat sdadoét. Levyjen suuntaus

on tarkeaa pitaa yhtalaisina toisiinsa nahdeni - Kuva 251 ja Taulukko 21. Tama on tarkistettava
jokaisen levyn kohdalla suorakulmalla kiristamisen jalkeen.
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Kuva 251: Hihnapydrien saato

Hihnapydran halkaisija dd1, dd2 in mm Max etaisyys x1, x2 mm
<112 0,5
<224 1
<450 2
<630 3

Taulukko 21: Suurin poikkeama hihnapyodrien sdatamisessa

Nopeiden tulosten saavuttamiseksi tehdasasennettujen hihnapyorien hihnapydéran kohdistamisen
aikana suosittelemme, etta asetat saman pituisen ulkonevan kierretangon vasemmalle ja oikealle
puolelle Kuva 252 mukaisesti.

Kuva 252: Hihnapydrien saato kierretangoilla

Muuntuvanopeuksisten hihnapyorien ollessa kyseessa, aukon on oltava yhta suuri molemmin
puolin. Hihna kiristetdan uudelleen ensimmaisten 10 kayttétunnin jalkeen.

Hihnan kireys

Hihnan oikea kireys saadaan saatamalla kireys taulukon mukaisesti, joka lasketaan erikseen
kullekin vaiheelle. Uusien ja kaytettyjen hihnojen kiristdmiseen tarvittavat tiedot 16ytyvat teknisista
tiedoista, josta on esimerkki Kuva 253.
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BELT TRANSMISSION AND TENSIONING DATA Supply air
fan type: Nicotra/Gebhardt / RDA E6-0500 motor type ELVEM 6XM 1325-4
revolutions: 1.724 1/min revolutions: 1.450 1/min
fan shaft power: 3,82 kw motor shaft power 5,50 kW
fan pulley: 1 SPB 160 motor pulley: 1$8PB 190
pulley work diameter: 160,0 pulley work diameter: 190,0
fan bush 1610-40 motor bush 2012-38
| beltsecon " 1xSPB-20000
axle distance A [mm] 725,0
I NEW BELTS USED BELTS
static tension per belt strand Fs [N] 295,0 226,9
deflection force FE [N] 75,0 75,0
deflection under deflection force TE  [mm] 27,0 20,8
frequency of tended belt f [Hz] 28,0 [+-10%] 24,0 [+-10%]
AMPERAGE e e e e S e o S
- measure motor amperage during commissioning { TE
- for max. motor current see motor type plate
BELT TENSIONING f vy -
- check belt tension after the first 10 hours of operation \ ) (\ .j
-- respect the above mentioned tensioning date . _,_.._-—'-:-g'—"""‘
-- use measuring instrument for check - ‘
-- check periodically the belt tension |
— maintain unit according to service handbook L#»
ATTENTION: OVERTENSIONED BELTS CAN CAUSE EXPENSIVE SUBSEQUENT DAMAGES
MODIFICATION OF BELT TRANSMISSION ONLY WITH WRITTEN CONFERMATION BY EUROCLIMA
IMPORTANT FREQUENCY CONTROLER PARAMETERS
nom. freq. [HZ] 50,1 max freq. [Hz] 77,0 max. current [A] 10,9

Kuva 253: Hihnan siirto- ja kiristystiedot

Seuraavat kaksi menetelmaa oikean kireyden maarittamiseksi on kuvattu:
Voimasuunnan mittaus
Tieto

- Testausvoima FE

- taipuma TE

- Hihnan tilastollinen kireys (hihnan kireys), FS

Hihnat on kiristettava siten, etta taipuma on TE, kun hihnaa kuormitetaan testikuormalla FE (kuten
jousivaaka). Vaihtoehtoisesti voit tarkistaa hihnan staattisen kireyden FS suoraan erityisilla hihnan
kireyden mittauslaitteilla.

Taajuuden mittaus
Erityisia taajuusmittauksiin perustuvia mittalaitteita on saatavana markkinoilla. Kirista hihna tavalla,
joka mittaa mittauksen aikana samaa taajuutta kuin puhaltimen teknisissa tiedoissa.

9.3.6 Hihnojen vaihto

- Ldysaa hihnan kireytta varmistaaksesi, ettd vanha hihna voidaan irrottaa.

- Puhdista osat ennen uusien hihnapyodrien asettamista ja tarkista mahdolliset vauriot ja
kuluminen.

- Al3 koskaan tydnna uutta hihnaa tydkalulla hihnapydrélle, se voi aiheuttaa vaurioita, jotka
lyhentavat hihnan kayttoikaa.

- Usean uran hihnapyoérissa kaikki hihnat on vaihdettava samanaikaisesti.

- Varmista, ettad hihnoja on yhtd monta kuin hihnapyéran uria.

- Kun kiristat moniuraisten kayttdlaitteiden hihnaa, varmista, etta kaikkien hihnojen I6ysa puoli on
samalla puolella, muuten ne voivat vahingoittua (katso Kuva 254).
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Kuva 254: Moniuraiset hihnapyorat - hihnojen kiinnittdminen

- Kirista hihnat, pyérita hihnapyérad muutama kierros ilman ja mittaa hihnan kireys uudelleen.
- Tarkista akselin ja py6ran suuntaus, katso luku 9.3.5 (Hihnojen kiristys).
- Toista naita vaiheita, kunnes kohdistus ja hihnan kireys ovat oikeat.

9.4 Suodattimet

- Kaikkien suodattimien tiiveys ja kiinnitys on tarkistettava, koska muuten ne voivat imeytya
sisdan puhaltimen voimasta ja johtaa vaurioihin.

EUROCLIMA suosittelee REHVA: n (Euroopan lammitys-, ilmanvaihto- ja ilmastointijarjestdjen
litto) mukaisesti kayttamaan suojakasineita ja FFP3-hengityssuojainta vaihdettaessa
ilmansuodattimia ja havittdmaan likaiset suodattimet suljetussa pussissa.

suorituskyky ja energiatehokas toiminta. Kayta vain sellaisia suodattimia, jotka
ovat koneelle suunniteltuja ja kooltaan sopivia. Katso tekniset tiedot naiden tietojen
HUOM! saamiseksi (Kuva 255).

!! liImansuodattimet on vaihdettava saanndllisesti, jotta varmistetaan koneen

TF  Bag Filter 610,0 [mm] | 2,41 [m2] \ 94,00 [kg] | 101 [Pa]
Manufacture Camfil Filter surface [m2] 8,20
Type Basic-Flo-M5 tmax.=70°C | Cells pcs x size [mm] 2 x 592,0 x 592,0
Init.-Dim.-Final [Pa] 48-99-150
Airflow [m3h] 6.000
Bag length [mm] 520,0 Stainless steel frames AISI 316L ( front removable ) clean air sid

Kuva 255: Ote (suodatinosa) teknisista tiedoista

Jos ilmastointilaitteet on varustettu EUROCLIMA-ohjausjarjestelmalla, vastaava varoitusviesti
naytetdan kayttoliittymassa (katso Kuva 256), kun suodattimen paine-eroraja on ylitetty.

Kuva 256: Varoitus suodatimista
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Jos tallainen varoitusviesti iimestyy nayttoon, on suodattimet tarkastettava valittomasti (esim.
limansuodattimien vaihto).

9.4.1 Paneelisuodattimet

- Paneelimalliset suodattimet (puhdistettavat). Suodattimen puhtauden taso voidaan tarkastaa
painehavion arvosta (tarkista 14 paivan - 1 kuukauden valein). Kun saavutetaan teknisissa
tiedoissa ilmoitettu paine-ero, suodatin on puhdistettava tai vaihdettava.

9.4.2 Pussisuodattimet

- Suodattimen puhtauden taso voidaan tarkistaa paine-erohavién arvosta (tarkista 14 paivan - 1
kuukauden valein). Kun saavutetaan teknisissa tiedoissa ilmoitettu paine-ero, suodatin on
puhdistettava tai vaihdettava.

9.4.3 HEPA suodattimet

- Suodattimen puhtauden taso voidaan tarkistaa paine-erohavién arvosta (tarkista 14 paivan - 1
kuukauden valein), vaihda suodatin tarvittaessa

- Tarkista suodattimen tiivistys ja kiinnitys. Suodatinkiristimet on kiristettava tasaisesti. Kirista
kiinnittimet myotapaivaan kahdessa vaiheessa.

9.4.4 Aktiivihiilisuodattimet

Kun vaihtosykli saavutetaan (maaritettyjen kayttétuntien paattyminen), aktiivihiilipatruunat on
vaihdettava. Toimi seuraavasti:

1. Vapauta kasetti pohjalevysta (bajonettikiinnitys).

2. Aseta uusi suodatinpatruuna paikalleen.

3. Tarkista suodattimen kireys.

9.4.5 Sahkostaattiset suodattimet

- Sahkostaattisten suodattimien kunnossapito tulee suorittaa valmistajan kayttohjeiden
mukaisesti. Ne ovat saatavilla verkossa taman kayttdohjeen ensimmaisella sivulla olevan QR-
koodin kautta.

9.5 Patterit
- Pitkan seisauksen aikana suosittelemme patterin tyhjentamista kokonaan.
- patteri on ilmattava kunnolla jokaisen nestelisdyksen yhteydessa.

Puhdistustdiden yhteydessa tulee lukea ja ottaa huomioon komponenttien valmistajan
kayttdohjeet.

9.5.1 Vesi/ hoyry

Patterien erityishuoltoa ei tarvita, vain ajoittainen puhdistus on suositeltavaa. Noin kolmen
kuukauden valein, lammityskayttotunneista ja suodattimien huollosta riippuen, [Ammonvaihtimen
rivat on tarkistettava polyn ja roskien varalta ja puhdistettava tarvittaessa. Putkisto on tarkistettava
vuotojen varalta.
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Siivous

Puhdistus suoritetaan vahvalla pdlynimurilla likaiselta ilmapuolelta. Voimakkaasti tarttuvan pélyn
irroittamiseksi patteri voidaan irrottaa ja puhdistaa vedella. Galvanoidut terdskelat voidaan
puhdistaa hdyrypuhdistimella tai pesemalla evat voimakkaalla vesisuihkulla. Voit kayttaa pehmeaa
harjaa, mutta ala vahingoita lamelleja.

Kupari-alumiinilammaoénvaihtimien lamellit ovat erityisen herkkia vahingoittumaan,
@ siksi puhdistukseen kaytetdan matalalla paineella vettd. Lamellien
vaurioituminen mekaanisella voimalla johtaa lamménvaihtimen [ampdtehon
HUOM! heikkenemiseen.

Korroosiopisteet on puhdistettava ja suojattava sinkkipélymaalilla.

Jaatymisenesto
Tarkista jaatymisenesto ennen jokaista talvikautta. Tarkista myos jaatymissuojatermostaatin oikea
asetus.

Kondessivesiallas
Allas ja viemarginti on tarkistettava roskien varalta ja puhdistettava tarvittaessa - Kuva 257.

clean here

B

Kuva 257: Jaahdytyspatterin puhdistus

Pisaraerotin
Tarkista pisaraerotin likaisuuden varalta noin kerran vuodessa. Poista lamellit ja puhdista
tarvittaessa. Varmista, etta lamellit on asennettu oikein ja eivat ole taipuneet.

@ Likaisuus aiheuttaa ilmanvaihtokoneen sisaista painehaviéta ja voi aiheuttaa
vahinkoa koneen sisalla lentavien pisaroiden muodossa.
HUOM!

Hoyrypatteri

Tarkista automaattinen hoyryn syoton pysaytys ja automaattinen puhaltimen toiminta muutaman
minuutin ajan koneen sammuttamisen jalkeen.

9.5.2 Kylmaaine

Kylmaaineelle (suorahdyrysteinen- tai lauhdutinpatteri) sovelletaan samoja toimintoja kuin kuvattu
luvussa 9.5.1 (Vesi / hoyry). Katso lisatoimenpiteet luvusta 9.12 (Jaahdytyspiiri).

9.5.3 Sahkovastuslammitin

- Noudata tydskennellessasi sahkdlammittimen kanssa luvun 2 (Turvaohjeet / Lakien ja
direktiivien vaatimuksenmukaisuus) ohjeita.

- Tarkista sahkdlammittimien lika ja korroosio, puhdista lammityselementit tarvittaessa.

- Tarkista sisdanrakennettujen turvalaitteiden ja sahkdosien moitteeton toiminta.
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- Tarkista vastusten kunto seka lampdsuoja aina virtakatkojen jalkeen, korjaa puutteet
tarvittaessa.

9.6 Illmankostuttimet

9.6.1 Yleiset ohjeet

Luvun 8.1.6.1 (Yleiset ohjeet) ohjeita on sovellettava vastaavasti.
Seuraavat ohjeet ovat yleisohjeita ja niita sovelletaan siltd osin kuin vastaava komponentti on
asennettuna tassa kostutusjarjestelmassa.

- Pumput ja moottorit on huollettava valmistajan ohjeiden mukaisesti.

- Kaikkien komponenttien saannéllinen puhdistus maaraa pitkalti koko jarjestelman hygienian.

- Jos vetta ei kayteta pitkaan aikaan, jarjestelma on tyhjennettava ja viemarainti on puhdistettava
kunnolla. Tyhjenna myds pumppu.

- Téayta vesilukko puhtaalla vedella.

- Veden pilaantumisesta, veden kovuudesta ja vedenkasittelysta riippuen epapuhtaudet ja
kalkkikerrostumat on poistettava pesukoneesta: Komponenttien, kuten suuttimien ja pisaroiden
poistajien, voimakas kalkkeutuminen osoittaa riittdmattdman vedenkasittelyn. Suuttimien ja
psaraerottimien kalkkeutuminen voidaan poistaa kasittelemalla laimealla muurahaishapolla.
Huuhtele hoidon jalkeen hyvin puhtaalla vedella. PPTV: sta tehdyt pisaranerottimien ja
suoristimien kalkkiutumat voidaan poistaa taivuttamalla evia hiukan kuivaamisen ja poistamalla
syntyva jateaines.

- Vaihda syopyneet tai vaurioituneet pisaraerottimen rivat.

- Tarkista seulojen ja siivildiden likaantuminen ja puhdista tarvittaessa.

- Tarkasta poistoaukko, ylivuoto, U-vesilukko ja vesisailid roskien varalta ja puhdista tarvittaessa.

- Tarkista magneettiventtiilien toimivuus ja puhdista tarvittaessa.

- Tarkista ohjaus- ja turvalaitteiden toimivuus.

- Tarkista luukkujen ja ovien tiivisteiden eheys ja kunto sdanndllisesti ja korjaa tarvittaesssa.

9.6.2 Pisarakostutin

Luvun 9.6.1 (Yleiset ohjeet) ohjeita on sovellettava vastaavasti.

- Tarkista veden sy6ton toimivuus ja veden taso, saada tarvittaessa uimuriventtiili siten, etta
venttiili sulkeutuu, kun veden taso on10 - 15 mm ylivirtauksen alapuolella.

- Pura suuttimet ja puhdista ne.

- Vaurioituneet suuttimet on vaihdettava. Ala koskaan puhdista suutinreikia kovilla esineill4.
Puhdista suuttimen pidike ilman suuttimia korkeapaineineisella vedella. Varmista, etta
tyhjennysventtiili on auki, kun teet huoltotoita.

- Tarkista, ettei pumpun putkistossa ole vuotoja.

- Tarkista etta letkunkiristimet ovat paikallaan ja tiiviita.

- Tarkista ilmapesurin piirin joustavat putkiliitokset halkeamien ja vaurioiden varalta kolmen
kuukauden valein. Jos |6ytyy nakyvia vaurioita kuten pinnan halkeamia, ikdantymisen tai
likaantumisen merkkeja, on joustavat putket vaihdettava valittomasti.

- Vaihda joustava liitinputki paine- ja imupuolelle 5 vuoden valein.

9.6.3 Suorahodyrysteinen kostutin

Luvun 9.6.1 (Yleiset ohjeet) ohjeita on sovellettava vastaavasti.
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- EUROCLIMA-imankasittelykoneen huoltosuunnitelma 16ytyy taman kayttdohjeen luvusta 9.17
(Huoltosuunnitelma). EUROCLIMA suosittelee lisdhuoltoa VDI 6022 -standardin osan 1 luvun
7 taulukon 8 mukaisesti. VDI 6022 -standardin luvussa 7 taulukossa 8 on yksityiskohtaiset
vaatimukset kayttoa ja huoltoa varten.

- Huolto-ohjeen mukaisin valiajoin Taulukko 23, sd3ada tarvittaessa puhaltimen toimintaa.
Kelluventtiilin on sulkeuduttava, kun veden pinta on 15 - 20 mm: n ylivuoton alapuolella, jotta
kuplaton imu voidaan varmistaa.

- Voimakkaasti kalkkeutuneet kennomoduulit on uusittava.

- Pinnat voidaan puhdistaa lievasta kalkkeutumisesta lisdamalla kalkinpoistoaine kiertoveteen
(sammuta kone ennen kalkinpoistoaineen lisaamista). Sen jalkeen puhdista osa ja putket
kunnolla puhtaalla vedella.

9.6.4 Kennokostutin

Suorita huolto valmistajan ohjeiden mukaisesti.

9.6.5 Hoyrykostuttimet
Suorita huolto valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Lisaksi sovella luvun 9.6.1 (Yleiset ohjeet) ohjeistusta alla olevien ohjeiden lisaksi:

- Tarkista, onko hoyryjakelussa kerrostumia.

- Tarkista hdyryn tulo vuotojen varalta.

- Tarkista lauhteenpoiston toiminta.

- Tarkista pumpun sahkokoskettimien syopyminen.
- Mittaa nykyinen kulutus.

- Puhdista koko putkisto, ohjaus ja turvalaitteet.

- Mittaa kostuttimen suorituskyky huollon jalkeen.

9.7 UV lohko

UV-lohko on tarkistettava ja puhdistettava saanndéllisesti. Rikkoutuneet lamput on vaihdettava
ennen seuraavaa kayttoonottoa. Valta suoraa kosketusta lamppuihin.

9.8 Sulkupellit

J-tyypin EUROCLIMA-sulkupellit ovat Iahes huoltovapaita. Tarkista lika, vauriot ja sydpyminen,
puhdista tarvittaessa paineilmalla tai hdyrysuihkulla. Tarkista toiminta ja oikea kierto. Voitele pyorat
tarvittaessa silikonispraylla.

Varoitus!

Rattaita ei saa kasitella orgaanisilla dljyilla! Tarkista nivelet, kirista ruuvit tarvittaessa.

9.9 Aanenvaimentimet

Aanenvaimenninlamellit ovat periaatteessa huoltovapaita. Ne on tarkastettava vaurioiden varalta
laajemmissa huoltotdissa, tarvittaessa vaihdettava tai korjattava asianmukaisesti.

9.10 Saleikot

Tarkista lika, vauriot ja korroosio ja ettei pinnalla ole lehtid, paperia tms.
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9.11 Lammontalteenottojarjestelmat

Puhdistustdiden yhteydessa tulee lukea ja ottaa huomioon komponenttien valmistajan
kayttoohjeet.

9.11.1 Levylammonsiirtimet

Levylammonsiirtimet on valmistettu korroosionkestavasta korkealaatuisesta alumiinista eika niissa
yleensa ole sisaisia toimilaitteita tai liikkuvia osia. Elinika on lahes rajaton, kunhan levyjen valinen
paine-ero ei ylitd suurinta sallittua.

Ainoa tarvittava huolto on puhdistus:

- Puhdista kondenssiveden poistoyhde, sdada ja tayta U-vesilukko. Levypakkaus on yleensa
itsepuhdistuva.
o Poista kuidut ja pdly lammdnvaihtimen tuloaukosta harjalla.
o Puhdista 6éljyt ja rasvat kuumalla vedella, kotitalouksien puhdistusaineilla tai hdyrylla.

- Tarkista paine-erokytkimen asianmukainen toiminta - katso toiminto luvusta 7.8 (Painehavion
rajat levylammonsiirtimelle).

- Jos lohkossa on ohituspelti, katso luku 9.8 (Sulkupellit).

Huomio!
Ala vahingoita lammodnvaihdinta mekaanisesti tai kemiallisesti puhdistuksen

aikana.
HUOM!

9.11.2 Roottori

Huolto ja tarkastus on suoritettava pyorivan lammaonvaihtimen valmistajan ohjeiden mukaisesti..

9.11.3 Lampoputket

Lampodputkikomponenteissa ei ole kaytto- tai likkuvia osia, huolto rajoittuu puhdistukseen:
- Puhdista tyhjennysallas ja tarkista poistoyhde/vesilukko. Tayta vesilukko vedella tarvittaessa.
- Evat puhdistetaan:
o Paineilma ilmavirran suuntaan tai
o Ruiskutus matalapaineisella vedelld, lisaa tarvittaessa kotitalouksien puhdistusaineita.
- Jos lohkossa on ohituspellistd, katso luku 9.8 (Sulkupellit).

9.11.4 Accublocit

Sahkoliitanta:

Accubloc toimitetaan ohjaimella, joka toimitetaan irrallaan (maaritetty oletusarvoilla) ja
kayttdohjeilla. Seuraavat asiat toimitetaan asiakkaan puolelta:

- Sahkosyottd 3x400 V (hydtysuhde teknisen tietolomakkeen mukaan)
- Ohjaussignaali 0-10 V

Kaikki laakerit ovat itsevoitelevia kuulalaakereita tai pronssilaakereita. Naita ei pitaisi voidella
uudelleen. On tarkeaa varmistaa, ettd anturi on noin 2 mm: n paassa moottorista. Tama voidaan
tarkistaa 2 mm paksuisella metallilevylla. Tarvittaessa etaisyytta voidaan sdataa uudelleen. Anturin
sisapuolelle paasee avoimen sulkupellin kautta avaimella SW17.
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Varoitus! Katkaise virta ennen asennusta ja varmista ettei virtaa voida kytkea
vahingossa paalle.

VAROITUS!
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Kuva 258: Kaavakuva accublokista Kuva 259: Anturin sijainti

Ainoa tarvittava huolto on talteenottokennojen saanndllinen puhdistus. Puhdistusvalit voidaan
maarittda tapauskohtaisesti tarkastamalla. Kennojen likaisuus on suoranaisesti kytkoksissa
poistoilman suodattimen likaisuuteen ja suodatusasteeseen seka poistoilman likaisuuteen.
llImasuunnan vaihtelulla kennosto pysyy normaaliolosuhteissa suhteellisen puhtaana.

Kennot on poistettava puhdistusta varten seuraavasti:

Kytke turvakytkin OFF-asentoon, varmista ettéd accubloc-ohjaus on pois paalta.

Irrota koneen seind paasyn puolelta.

Irrota pellin vivun suoja.

Irrota saatopelti.

Irrota metallisuojus.

Paikan paalla accubloc-kehykseen on asennettava siihen tehty apulaite/valine, joka

mahdollistaa kennojen vetamisen ulos. Laitteen tulisi sisaltda kiskot ja stopparin, samanlaiset

kuin lohkon sisaiset kiskot. Ole varovainen, kennot liikkuvat hyvin kevyesti.

7. Toinen kenno on saavutettavissa, kun kennojen valinen seina vedetaan ulos. Siksi sen
ylapuoliskossa on kaksi kahvareikaa.

8. Kennot voidaan puhdistaa paineilmalla tai painepesurilla. Tallin suuttimen etaisyyden
kennoon on oltava riittdvan suuri sen varmistamiseksi, ettd kennojen rakenne ei vahingoitu. Jos
kaytetaan kemiallisia puhdistusaineita, vain alumiinille sopivat ja emaksiset puhdistusaineet
ovat sallittuja.

ook wh =

9.12 Jaahdytyspiiri

Ymparistdvaatimukset, toimintavarmuus ja pitka kayttdika varmistetaan silla, etta
vuototarkastuksia, huoltoa ja nakyvia tarkastuksia tehdaan sadannoéllisesti maaraajoin
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9.12.1 Vuototarkastukset

- Suoritettava EU-saadosten mukaisesti, jotka on ilmoitettu EUROCLIMA: n toimittamien
ilmastointilaitteiden jaahdytyspiirin kaytt6a koskevissa asiakirjoissa. Tarkastukset suorittaa
valtuutettu kylmalaiteasentaja. Tarkastusvalit riippuvat kylmaaineen tayttomaarasta.

- Tarkastuskerrat on dokumentoitava ilmastointilaitteiden jééhdytyspiiria kdyttéa koskeviin
dokumentteihin.

Kylmaaineen tyyppi ja kylmaaineen tayttdmaara on ilmoitettu kompressorin viereen kiinnitetyssa
tarrassa. Kylmaaine sisaltda Kioton protokollassa mainittuja fluorattuja hiilivetyja, joilla on seuraava
ilmaston Iampenemispotentiaali (GWP = iimaston Iampenemispotentiaali) perustuen hiilidioksidiin:
- R32:. GWP=675

R407C: GWP = 1650

R410A: GWP = 1980

R134A: GWP = 1300

Kasvihuonekaasupotentiaali ja laitteessa kaytettdva kylmaaineen maara maarittaa laitteen
huoltovalin.

Esimerkki:

Erittely: kylmaaine R407C, maara 30 kg
CO2-ekvivalentti: 1650 x 30 kg = 49500 kg = 49,5 t
Huoltovali: 5t < 49,5t <50 t - vahintaan joka 12

Vastaavien rajojen huoltovalit on annettu Taulukko 23.

9.12.2 Huolto

- Suoritettava vain koulutetun henkilon toimesta ja vahintaan kerran vuodessa.
- Kaynnit on dokumentoitava ilmastointilaitteiden jaahdytyspiirin kayttoa koskeviin
dokumentteihin. Myds paikallisia maarayksia on noudatettava.

Koko jarjestelma:

- Tarkista jarjestelman paineet ja lampdtilat.

- Huomioi epatavalliset kayttéaanet ja mahdolliset tarinat.

- Mahdolliset pélyn kertymat komponenttien ympariltd on poistettava.

Kompressori:

- Kun kompressori kytketdan paalle, tarkistuslasissa on nahtava oljya (jos asennettu). Jos oéljya
ei ole nakyvissa, varmista, ettd 6ljya ei ole vuotanut pois (vuodot nakyvat koneen ulkopuolella);
Vaihtoehtoisesti kaada 6ljy suoraan oljypumpulla kompressorin imupuolelle. Kayta vain
kompressorin valmistajan hyvaksymaa oljya.

- Kompressorin kdyntiaikana kompressorin kampikammion lammitin kytkeytyy paalle, jotta
valtetddn kylmaaineen kertymista 6ljyyn. Liian paljon kylmaainetta 6ljyssa aiheuttaa 4ljyn
laimentumisen, mika johtaa viskositeetin menetykseen ja kaikkien liikkkuvien osien voitelun
heikkenemiseen. Kompressorin kdynnistdminen manuaalisesti on suoritettava luvussa 8.3.2
(Kompressorin kdynnistaminen man. EUROCLIMA-ohjausjarjestelméan kautta) kuvatulla
tavalla.

- Noudata kompressorin valmistajan huolto- ja tarkastusvaatimuksia. Nama ohjeet toimittaa
EUROCLIMA tai ne voi tilata EUROCLIMA lIta.

Suodatinkuivain:

Jokainen jaahdytyspiiri on varustettu suodatinkuivaimella. Jos jaahdytyspiiri on korjattava,
suodatinkuivain on vaihdettava.
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Nakdlasi nesteputkessa ja vastaanottimessa
Nestejohdon tarkistuslasissa on kylmaaineen kosteusindikaattori, joka toimii seuraavasti:

llmaisin vihrea = kuiva
ilmaisin keltainen = marka

Jos ilmaisimessa nakyy markaa kylmaainetta, ainakin suodatinkuivain on vaihdettava.
Lisatoimenpiteet voivat olla tarpeen.

Kylmaaineen oikea maara voidaan tarkistaa kayttdjaahdytyspiirista. Kylmaaineen on oltava
nakyvissd molemmissa tarkistuslasissa (huomautus: vastaanottimen tarkistuslasia piirin
toteutuksessa ei aina toimiteta). Nesteputkessa olevan tarkistuslasin on oltava taynna.

Paisuntaventtiili:

- Tarkista paisuntaventtiilin tulistuminen, jonka tulisi olla noin 5—10K. Tarkista, etta lampétila-
anturi ja paineen kompensointiputki on asennettu oikein.

- Jos kaytetaan elektronista paisuntaventtiilia, tarvittavat arvot on syétettava vastaavaan
saatimeen (venttiilin valmistajan ohjeiden mukaisesti). Venttiilivalmistajan ohjeet toimittaa
EUROCLIMA.

Korkeapainekytkin:
Korkeapainekytkin pysayttaa kompressorin, kun laitteen sallittu paine ylitetdan. Toimintatarkastus
on suoritettava kayttdonotossa aikana ja se on tehtava jokaisen huoltotydn aikana.

Matalapaineturvakytkin:

Matalapainekytkin pysayttaa kompressorin, kun laitteen paine putoaa alle sallitun
matalapainerajan. Toimintatarkastus on suoritettava kayttdonoton aikana ja se suoritetaan
jokaisessa huoltotydssa.

Kasittely:
Jos laite siirtyy korkean tai matalan paineen tilaan, ongelma on kuitattava ohjauspaneelissa, jotta
kompressorit kdynnistyvat uudelleen.

Sahkoinen tulistimen saadin

Elektronisessa tulistimen saatimessa on sisdinen akku, joten venttiili sulkeutuu turvallisesti myo6s
sahkokatkosten aikana. llman tatd ominaisuutta venttiili pysyy auki, mika johtaa nesteiskuihin
kompressoriin uudelleenkaynnistyksen yhteydessa. Nestemainen paineisku voi vahingoittaa
kompressoria.

@ Siksi paristojen vuosittaista vaihtamista suositellaan turvallisuussyista.

HUOM!

9.12.3 Tarkastus

Kayttaja voi suorittaa tarkastustoéita valiaikaisin valein.

Kaikki varusteet:

- LoOyda loysat lenkit, kiinnikkeet jne., Kirista tarvittaessa

- Kiinnitd huomiota epatavalliseen meluun.

- Tarkista komponenttien ja liitosten 6ljyvuodot.

- Tarkkailkaa kylmajarjestelman putkiston ymparilla olevaa korroosiota, suojaa tarvittaessa
uudelleen akrylaattilakalla.
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limajaahdytteinen lauhdutin, suorahdyrysteinen:

Puhdista evan pinta tarvittaessa. Likaiset evat vahentavat lammon lapaisya, mika voi johtaa vaariin
kondensointi- tai haihdutuslampaétiloihin. Varo vahingoittamasta evia. Puhdista paineilmalla tai
polynimurilla.

Kompressori:

Tarkista kampikammiossa oleva 6ljyntarkastuslasi (jos asennettu). Kiinnitd huomiota
epatavalliseen meluun. Kompressorin kdynnistamiseksi manuaalisesti sen on toimittava luvussa
8.3.2 (Kompressorin kdaynnistaminen man. EUROCLIMA-ohjausjarjestelman kautta) kuvatulla
tavalla.

Jadhdytysnesteen sisalto:

Tarkista tarkastuslasi nesteputkessa ja tarkista, onko tarkastuslasi taysin taynna. Suurimmalla
kapasiteetilla, jos tarkastusikkunaan ilmestyy kuplia, sisaltd on viallinen ja asiantuntijan on
korjattava se. Kuplien esiintyminen osittaisessa kapasiteetissa voi esiintya tietyissa
suorituskykyikkunoissa, eika se ole merkki kylmaaineen vallitsevasta virheesta.

Kondenssivesiallas ja poistoyhde
- Tarkista kondensaatin poistoaukko ja tarjotin liasta ja puhdista tarvittaessa.
- Puhdista tai huuhtele kondenssiveden poisto ajoittain.

9.13 Hygieniamallin ilmanvaihtokoneet

EUROCLIMA-koneiden huoltosuunnitelma |6ytyy kayttdohjeen luvusta 9.17 (Huoltosuunnitelma).
EUROCLIMA suosittelee yllapitohuoltoa seuraavien mukaan:

- VDMA 24186 osa 1 ja

- VDI 6022 osa 1. VDI 6022 osan 1 luvusta 7 10ydat yksityiskohtaiset kaytto- ja huoltotarpeet.
EUROCLIMA suosittelee seuraavia puhdistusaineeksi: Allrain tai Multirain, desinfiointiaineiksi
Sanosil tai Sanirain of Hygan.

9.14 Kanavan palovaroitin

Kanavan palovaroitin on puhdistettava, tarkastettava ja huollettava sdanndllisesti valmistajan
ohjeiden mukaisesti.

9.15 Kaasuanturi

Kaasuanturin virheettéman toiminnan takaamiseksi se on puhdistettava, tarkastettava ja
huollettava saannollisesti valmistajan ohjeiden mukaisesti.

9.16 Kattokiskojarjestelma

Maaraaikaiset tarkistukset: Kunnon, toiminnan ja turvalaitteiden silmamaarainen tarkastus.
Tarkistajan on kirjattava tarkistuspaiva seka seuraavat tiedot: Hyva - Sdéannénmukainen -
Riittamaton - Ei sovellettavissa ilmoitettujen tietojen vastaaviin sarakkeisiin ja allekirjoitettava ne.
Paikallisesti sovellettavia huoltovaleja koskevia lakeja on noudatettava.

- Hyva: kun hallintalaitteet ovat selvasti maaritettyjen rajojen sisalla. Turvalaitteet toimivat.

- Saannénmukainen: kun tarkistetut mitat ovat I1ahella sallittua rajaa ja kun havaitut ulkoiset viat
ovat hyvaksyttavien rajojen mukaiset. Turvalaitteet toimivat.

- Riittamaton: kun tarkistetut mitat ovat sallitulla raja-arvolla tai niitd suuremmat ja kun ulkoiset
viat ovat hyvaksyttavien rajojen ulkopuolella. Turvalaitteet eivat toimi. Tassa tapauksessa on
tarpeen puuttua asiaan keskeyttamalla toiminta, korjaamalla tai vaihtamalla.
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- Ei sovellettavissa: kun tarkistus ei ole sovellettavissa
- Huomautukset: ilmoita mahdolliset ehdotukset ja/tai toimenpiteet.

Tarkistustaulukot voivat nayttaa talta:

CHECKS BEFORE EACH USE

SIGNATURE
SIGNATURE
DATE NOTES / DEFECTS SECURITY
OPERATOR
MANAGER

Taulukko 22: Esimerkki tarkistustaulukon kattokiskojarjestelmasta

9.17 Huoltosuunnitelma

Taulukko 23 maaritetyt huoltovalit perustuvat havaintoperaisiin arvoihin normaaleissa
kayttdolosuhteissa. Ne on suunniteltu jatkuvaan kayttéén (24 tuntia vuorokaudessa) kohtuullisen
leudoilla ilmastoalueilla ja vahan pdlya sisaltavilla alueilla kuten toimistoissa tai ostoskeskuksissa.
Erilaiset kayttdolosuhteet erityisesti ilman lampdtilan, kosteuden ja pdlyn suhteen, voivat lyhentaa
aikavalia merkittavasti.
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T = Tarkista ja ryhdy tarvittaessa tarvittaviin toimenpiteisiin,

P = Puhdista, H = Huolto

Komponentti Toimenpide Lohko k\fuk_aus Yav Y2 i vuqsitta Viite luku
AHU T/P/H Koko ilmankasittelykone ja kaikki e - 9.1 Yleista tietoa
Kaikki komponentit komponentit, yleista
T/P Kotelo sisa- ja ulkopuolelta X
T/H Oven tiivisteet X
s";’ﬂ;i’;;izao?pp' a7 Sahkaliitannat ja pultit X 9.2 Sahkaliitants, kytkentakaappi
T Tarkein switch X
H Suodatin X
T Tuuletin X
T Lammitin X
T Pultit, séhkdliitannat X
T Sahkskomponenttien toiminta paikallisia, ka:]séa;lri_as_iyakjsaiéksgsalilnyélislié saantoja ja
Puhallin / moottori T Korjaa switch X 9.3 Puhaltimet / moottorit
T Térinan tarkistus according to specification of the manufacturer 9.3.1 Tarina
T/P/H Puhallin, yleinen X 9.3.2 Puhallin
T Joustava liitanta X
T Vaimentimet X
T Suojaverkko X
T Vedenpoisto X
T/P/H Puhaltimen laakerit X
TIP/H Puhallinlaakerit voitelulla taulukon 14Vr2il:§ﬁji\?:|?!t)i (puhallinlaakereiden
T/IP Juoksupyora
T/P/H Moottori, yleinen 9.3.3 Moottori
T/H Moottorin laakerit X
T/IP/H Moottorin laakerit voitelunipoilla taulukpn 16“rT1ukaisesti (Moonorin
laakereiden voiteluvalit (kuukausina))
T Tarkista virta kulutus X
T/P/H Hihnakayttd, yleinen X 9.3.4 Kiilahihnakayttéinen puhallin
T/H Hihnan kireys ensimmaisen kerran 10 tunnin kayton jalkeen 9.3.5 Hihnojen kiristys
X
H Hihnan vaihto tarvittaessa / vahintaan 2 vuoden kuluttua 9.3.6 Hihnojen vaihto
Suodatin T Suodatin, yleinen X 9.4 Suodattimet
T/P/H Paneelisuodattimet X 9.4.1 Paneelisuodattimet
T/P/H Pussisuodattimet X 9.4.2 Pussisuodattimet
P/H HEPA suodattimet X 9.4.3 HEPA suodattimet
C/H Aktiivihiilisuodattimet jos kyllastys saavutetaan 9.4.4 Aktiivihiilisuodattimet
T/P/H Séahkostaattiset suodattimet valmistajan méaaritysten mukaan 9.4.5 Sahkostaattiset suodattimet
Lamménvaihdin T/P Lammonvaihdin, yleinen standstill/refill 9.5 Patterit
T/IP Evat X 9.5.1 Vesi / hoyry
T Jaatymissuoja X
T/IP Tyhjennysastia X
T/IP Pisaroiden poistaja X
T Hoyrykaami
T Suora hoyrystin tai lauhdutinkaami 9.5.2 Kylmaaine
Sankovastusiammit g p S-lammitin X 9.5.3 Sahkovastuslammitin
Tarkista s.lammittin vaurioiden varalta séhkokatkoksen jalkeen!
limankostutin T/P/H limankostutin, yleinen X 9.6.1 Yleiset ohjeet
T/H Pumppu X
T/H Teck oven tiivistget tii\(iyden ja X
eheyden takaamiseksi
T/P/H Pisarakostutin X 9.6.2 Pisarakostutin
T Huuhtele ilmankostuttimen letkut X
H Joustavan liittimen vaihto Vaihda joustava liitin 5 vuoden valein.
T/P/H Kennokostutin X 9.6.3 Suorahdyrysteinen kostutin
T Asetukset / venttiilit X
T/P/H Kpainesumutuk. toimiva kostutin X 9.6.4 Kennokostutin
T/P/H Hoyrykostutin X 9.6.5 Hoyrykostuttimet
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UV-osa T/P UV-C-lamput X 9.7 UV lohko
Sulkupellit T/P Pellit X 9.8 Sulkupellit
Aénenvaimennin T/P Aénenvaimennin X 9.9 Adnenvaimentimet
Séleikot T/P Saleikkd, ristikko ja huppu X 9.10 Séleikot
Léammontalteenotto T/P Levylammaonsiirtimet X 9.11.1 Levylammonsiirtimet

T/P Roottori valmistajan ohjeiden mukaan 9.11.2 Roottori

T/P Lampoputket X 9.11.3 Lampoputket

T/IP Accublock X 9.11.4 Accublocit
Jaghdytyspili T Vuototarkastus Tit:d=ot5?oonneina CO>2=—e\r:<(\)/ivaIenneja> - 121 Yuototarkasteet

T/P/H Huolto X 9.12.2 Huolto

T Tarkastus X 9.12.3 Tarkastus
Kanalrauchmelder T/P Kanavan palovaroitin X 9.14 Kanavan palovaroitin
Kaasuanturi T/IP/H Kaasuanturi X 9.15 Kaasuanturi

H Kaasuanturin vaihto vahintdan 5 vuoden valein
gi‘t:mquar chicl Kattokiskojarjestelmé paikallisesti sovellettavien lakien mukaisesti 9.16 Kattokiskojarjestelmé

Taulukko 23: Huoltosuunnitelma

10 Koneen aanitasot — tieto saatavana pyydettaessa

Aanitiedot voidaan tulostaa pyynndsté teknisiin tietoihin, katso esimerkki Kuva 260. Aénitasot
annetaan A-painotettuna:

- Rivi 1: kotelon lapi

- Rivi 2: llma sisadan

- Rivi 3: llma ulos

Aukkojen lapi kulkeva aani (danen tehotaso linjoilla 2 ja 3) on taso, jonka mukaan kanaviston
aanenvaimennus lasketaan.

AHU sound levels 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 | Totdb (A)
1> Sound power level casing[db] +/- 4dB 830 810 784 620 562 5607 411 3286 71,9
2> Sound power level air inlet [db] +/- 4 dB 932 900 960 870 770 740 720 66,0 89,7
3> Sound power level air outlet [db] +/- 4 dB 970 980 990 890 860 820 790 750 93,8
4> Sound press. for  1[m] distance from AHU 687 617 591 427 368 314 218 200 52,6
5> Sound press. for  1[m] distance from air inlet 858 833 900 815 717 688 671 611 83,9
6> Sound press. for 1[m] distance fromairoutlet | 896 913 93,0 835 807 768 741 701 88,1

Calculated sound pressure levels are indicative only. It corresponds to : free field hemispheric sound radiation from the unit
casing (4), the inlet (5) and the outlet (6) opening. Other sound sources, acoustic character of the room, air flow noise, duct
connections and vibrations can influence the sound pressure in dependence. In practice, therefore measured values on site
may be different from the calculated ones.

Kuva 260: Aanitasot

11 Koneet ATEX toteutuksella

11.1 Erityisohjeet ATEX laitteille

Syttymisvaaran arviointi on suoritettu standardien EN ISO 80079-36: 2016 ja EN 1127-1: 2019-10
mukaisesti. Sovellettu suojaus: EN ISO 80079-37: 2016-12 Suojaus rakenneturvallisuudella "c".

Vaatimustenmukaisuusvakuutus EU: n - direktiivin 2014/34 / EU mukaisesti

Valmistaja vakuuttaa ATEX-vaatimustenmukaisuuden. EU-direktiivin 2014/34 / EU mukainen
tekninen dokumentaatio on tallennettu TUV Eteld-Saksaan. ATEX-vaatimustenmukaisuusvakuutus
koskee vain alkuperaista toimitettua laitetta asianmukaisilla korjauksilla ja huollolla.
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Kun ilmastointilaitteeseen tehddan muutoksia, joista ei ole sovittu kirjallisesti,
vaatimustenmukaisuusvakuutus menettaa voimassaolonsa.

Luvun 2.3 (Vaarojen minimoinnin ohjeistus) turvallisuusohjeita ja erityisesti luvun 2.3.3 (ATEX
Laitteet) erityisia turvallisuusohjeita on noudatettava. Luvun 2.5 (Kaytto- ja
asennushenkilokunnan koulutus) ohjeet patevat myds vastaavasti.

Seuraavien olosuhteiden on vallittava:
- Imupuolella ja laitteen laheisyydessa lampdtila ei saa ylittdaa -20 ° C - +40 ° C.
- limastointilaitteen ymparistossa ilmanpaine on oltava 0,8 bar - 1,1 bar.

Riskianalyysin perusteella laitteita voidaan periaatteessa valmistaa seuraavalla maaritelmalla
(soveltuu sisa- ja ulkopuolelle)

Kaasu: Il 2G Ex h lIB T4 Gb (sisa / ulkotiloihin)

Poly: 11 3D Ex h llIB T170 Db (sisa / ulkotiloihin)

11.2 ATEX laitteen tuotekoodi

Esimerkki tuotekoodista:

sis-/
CEE n 23 oo Ex h B T3  Gb ulkotiol
hin

A A
A L Y '\ 4 * A
CE - eurooppalainen

vaatimustenmukaisuusmerkki

Ex - réjahdyssuojamerkki (ATEX-
direktiivi)

Laiteryhma Il (maanpaallinen)

Varusteluokka (2 sisa / 3 ulko)

Ymparistotyyppi (G Kaasu / D Poly)

R&jahdyssuoja

Suojaustyyppikoodi h

Rajahdysryhma (katso Taulukko 25: , ja
Taulukko 26: )

Lampdtilaluokka (T3 Kaasu / T200 Poly)
(katso luku 11.4 (Syttymislampdtila ja
lampoluokat))

EPL: Laitteiden suojaustaso (katso
Taulukko 24: limastointilaitteen luokat)

ATEX-yksikon toteutus (sisdpuolella:
riippuen kaytetysta valiaineesta /
ulkopuolelta: riippuu ympériston
valiaineesta)

Kuva 261: Esimerkki ATEX-tyypin tuotekoodista
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Esimerkkeja sovelluksista:

CE ¢ 1 3G Exh 1B T3 Ge (sisalla)

limastointilaitteet on suunniteltu vydhykkeen 2 rajahdyskelpoisten ilmaseosten kasittelyyn, mutta ei
asennettaviksi vyohykkeelle 2.
Taman luokan laitteet takaavat vaaditun turvallisuustason normaalissa kaytossa.

C€E ¢ 112G Exh 1B T3 Gb (sisalla)

limastointilaitteet on suunniteltu vyohykkeen 1 rajahdyskelpoisten ilmaseosten kasittelyyn, mutta ei
asennettaviksi vyohykkeelle 1.

Taman luokan laitekohtaisten rajahdyssuojatoimenpiteiden on tarjottava tarvittava turvallisuus,
vaikka ymparistdssa paljon hairidita ja virhetiloja.

CE ¢ 112G Exh 1B T3 Gb (sisalla)
II 3G Exh IIB T3 Gc (ulkopuolella)

liImankasittelylaitteita kaytetdan vydhykkeen 1 rajahdyskelpoisten ilmaseosten kasittelyyn ja
asennukseen vyohykkeelle 2.

Taman luokan laitekohtaisten rajahdyssuojatoimenpiteiden (sisalla) on oltava valttdmattomia
hairidissa ja virhetiloissa.

Taman luokan (ulkopuolella) laitekohtaisten rajahdyssuojatoimenpiteiden on tarjottava tarvittava
turvallisuus hairidissa ja virhetiloissa.

11.3 Taydentavat ohjeet laitteen rakenteisiin

Yksikén S Kaytto . EPL: Laitteiden
- rajahtavalle vyohykke Selitys .
kategoria ey o4 suojaustaso
ympaéristolle illa
Ga:
kaasun / ilmaseos tai Raishtava iimasto Turvallisuus
1G hdyryilmaseos tai 0 J SV normaalikaytdssa tavalliset ja
sumu Pysy harvinaiset toimintahairiot / 2
itsendisen vian sattuessa
: . Gb:
kaasun / ilmaseos tai sl . .
P . R&jahtava ilmasto Turvallisuus normaalin
2G hoyryilmaseos tai 1 . Do P .
satunnaisesti Iasna kayton ja tavanomaisten
sumu 7 .
toimintahairididen aikana
kaasun / ilmaseos tai Rajahdyskelpoinen Gc:
3G hoyryilmaseos tai 2 ilmaseos harvoin ja Turvallisuus
sumu vain lyhytaikaisesti normaalikaytdssa
Da:
" Rajahtavé iimasto [Turvallisuus
1D Pdlyilmaseos 20 svvasti lAsna normaalikaytdssa tavalliset ja
pysy harvinaiset toimintahairiét / 2
itsendisen vian sattuessa
Db:
s Rajahtava ilmasto Turvallisuus normaalin
2D Pdlyilmaseos 21 . D P ;
satunnaisesti 1asna kayton ja tavanomaisten
toimintahairididen aikana
Rajahtava ilmasto Dc:
3D Polyilmaseos 22 harvoin ja vain Turvallisuus
lyhytaikaisesti normaalikaytdssa

Taulukko 24: limastointilaitteen luokat
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11.4 Syttymislampaotila ja lampoluokat

Syttyvan kaasun, hoyryn tai polyn syttymislampdtila on [ammitetyn pinnan alin lampdtila, jossa
kaasu / iimaseos tai hoyry / iimaseos syttyy. Se on kaytanndssa alin lampdtila-arvo, jolla kuuma
pinta voi sytyttda vastaavan rajahtavan ilmakehan.

Lampdotilaluokat kaasuilla:

Lampdtilaluokka T1 T2 T3 T4 T5 T6
kaasu
Maks.
pintalampétila [° C] 450 300 200 135 100 85
kaasu
Asetoni sykloheksaani Bensiini
Ammoniakki Etikkahappoanh | Dieselpolttoa
Bentseeni ydridi ineet
Etikkahappo n-butaani Lentopolttoai
Etaani n-butyylialkoholi | neet
s . Etyyliasetaatti Polttodljyt
Rajahdysryhma: | Etyylikloridi n-heksaani
A Hiilimonoksidi
Metaani
Metanoli
Metyylikloridi
Nafttaliini
Fenoli
Propaani
Tolueeni
2 - Maakaasu Etyylialkoholi Vety etyylieetteri
Rajahdysryhma: Etyleeni rikkivety
B Etyyliglykoli
Rajahdysryhma: Vety Asetyleeni Hiilidisulfidi
liIC

liImastointilaitteiden kaytté on mahdollista vain tarkoilla toimenpideilla, esim. erityisen
rajahdyskelpoinen ilmasto

|:| limastointilaitteiden kayttd sopivassa suunnittelussa mahdollista

Taulukko 25: Kaasujen lampétilaluokat ja rajahdysryhmat

Polyn suurin pintalampdétila
Palavia pdlyja ei luokitella Iampdtilaluokkiin. Suurin pintaldampdtila ilmoitetaan absoluuttisina
arvoina ° C: ssa, esim. T 200 ° C.

Polyrajahdysryhmat

Ryhman Il sdhkdlaitteet jaetaan edelleen sen vaarallisen ilmaston ominaisuuksien mukaan, jota
varten ne on tarkoitettu, katso Taulukko 26. Pdlyn vaara kasvaa sahkolaitteiden kayton
yhteydessa lllIA: sta IlIC: &an. llIC-luokiteltu laite soveltuu myds ryhmille 111A ja I1IB.

Palavat kuidut ja nukka
A L .
esim .: tekstiilit
B Johtamattomat polyt
esim .: puupdly, jauhopdly
Johtavat polyt
lic L o LT .
esim .: metallipdly, hiilipitoinen pdly

Taulukko 26: Polyn rajahdysryhmat
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Suurimman sallitun pintalampoatilan on aina oltava alhaisempi kuin
rajahdyskelpoisen ilman syttymislampotila. Turvallisuustekijat otetaan

VAARAL huomioon.

11.5 Lisaohjeet asennuspaikalle ja rakentamiseen, kokoamiseen, kytkentoihin ja
kayttoonottoon seka huolto- ja korjaustyohon

Naiden spesifikaatioiden lisaksi tdssa ohjekirjassa esitetyt yleiset ohjeet (erilaisten
spesifikaatioiden tapauksessa ATEX-spesifikaatioita on noudatettava etusijalla) ja
komponenttivalmistajien kayttéohjeiden ohjeet (esim. Puhallin ja moottori) valmistajia jne.). Katso
myos tdman kayttdéohjeen luku 1.7 (Dokumentaatio).

Seuraavat toimenpiteet ovat valttamattomia laitteiden suojaustason (EPL) varmistamiseksi:

- Kaikki johtavat osat, komponentit ja liitdnnat (HE-putket, vesilukot, kanavat, ...) on kytkettava
maadoitukseen. Ennen tallaisten liitantdjen avaamista ja sulkemista, esim. osia irrotettaessa tai
vaihdettaessa on valttamatonta yhdistda maadoitus sopivan poikkileikkauksen omaavilla
litantakaapeleilla.

- Sisakoneiden kaikki sahkoa johtavat osat on kytkettava ammattimaisella maadoitusmittauksella
(potentiaalitasaus). Tama estaa sahkodpotentiaalierot, jotka voivat olla potentiaalisia
sytytyslahteita.

- Ulkona olevat ilmastointilaitteet on varustettava ammattimaisella salamansuojajarjestelmalla, ja
kaikki metalliosat on kytkettava maadoitusjohtimiin.

- On varmistettava, ettd suojaustason saavuttamiseksi tarvittavia osia ei voida poistaa
vahingossa tai tahattomasti.

- Ennen koneen kayttdonottoa on varmistettava, etta kaikki ovet on suljettu ja suljettu kunnolla,
jotta vuotoja ei esiinny. Kaikki ovet on varustettu sulkulaitteella. Ovet on lukittava ja avain
poistettava

Kokoonpano- ja huoltotéiden aikana on tarkeaa huolehtia siita, ettei koneita tai
kanavajarjestelmaan jaa tyokaluja tai muita esineita toimintahairididen ja
VAARA! kipindiden valttamiseksi. - RAJAHDYSVAARA!

11.5.1 Asennuspaikka ja rakentaminen

- limanvaihtokone on kytkettava ulkoiseen suojajohdinjarjestelmaan.

- Jos vybhykemuutos tapahtuu koneen sisa- ja ulkopuolella, sisdilmassa on varmistettava
ilmanvaihtonopeus huoneessa 6 kertaa tunnissa.

- Ulkoasennuksessa vapaa ilmavirta akselia pitkin on edellytys vyohykkeen vapaudelle koneen
ulkopuolella.

11.5.2 Kokoaminen, kytkennat ja kayttoonotto

11.5.21 Laitteen tiiveyden varmistaminen

Vyohykkeiden sekoittumisen valttamiseksi kayton aikana kotelon on oltava tiiviysluokan L1
mukainen EN 1886: n mukaisesti. Tiiviysluokka L1 vastaa suurinta ilmavuotoa 0,151/ (s * m2) 400
Pa: n tyhjiéssa.
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liman vuotoaste:

Vaaditun ilmavuotomaaran tayttamiseksi koneen asennuksen jalkeen on otettava huomioon

seuraavat seikat:

- Tiiviys riippuu suuresti paikan paalla suoritetusta tiiveydesta, kuten ilmankasittelykoneen
erotusten / osien, kaapelilapivientien, antureiden jne. Kiristamisesta.

- Tydn valmistuttua tiiviys on tarkistettava asianmukaisesti ja dokumentoitava.

11.5.2.2 Moottori:

- LiitAntdkaapeleiden on oltava standardin EN 60079-14 mukaisia (Osa 9: Rajahdysvaaralliset
tilat, Osa 14: Sdhkdasennusten suunnittelu, valinta ja asennus).
- Virtakytkimet on asennettava vaarallisen alueen ulkopuolelle.

11.5.2.3 Puhallinosa

- Hihna: Kayta vain sahkoa johtavia, palamattomia ja itsestdan sammuvia hihnoja (ISO 9563 tai
ISO 1813).

- Kayta alkuperaisia varaosia.

- Teknisissa tiedoissa ilmoitettua toimintanopeutta ei saa ylittda. Puhaltimen suurin sallittu
nopeus ei saa ylittda 80%.

11.5.2.4 Suodattimet

- Kayta vain sahkdstaattista varausta vahentavaa suodatinta.

- Kayta alkuperaisia varaosia.

- Jokaisen yksittaisen suodatinkennon on oltava pysyvasti ja sahkoda johtavasti kytketty
potentiaalitasauskaapelilla koneen sisdkoteloon.

- Ré&jahdyskelpoisen ilmaston muodostumisen estadmiseksi sekoittamalla pdlykertymia laitteessa
on suojajarjestelmat ja komponentit, jotka on suunniteltu valttamaan palavien polyjen
kerrostumista mahdollisimman paljon. Siksi kaikille komponenteille on jarjestetty vastaavat
huoltoaukot.

- llmanvaihtokone on puhdistettava saanndllisin valiajoin polyn kertymisen estamiseksi.

11.5.2.5 Lammonsiirtimet / hoyrykostuttimet
Lammaodnvaihtovaliaineen lampdtilaa ja hoyrykostuttimen pintalampdtilaa ei saa

ylittaa teknisessa tietolomakkeessa. Niiden on joka tapauksessa oltava alle
ilmastointilaitteen suurin sallittu pintalampétila tai lampdtilaluokka. Muussa
tapauksessa maaritetty lampdétilaluokka ja EPL: Laitteen suojaustaso eivat ole

VAARA! enaa voimassa, vaatimustenmukaisuusvakuutus menettaa patevyytensa ja
syntyy akuutti RAJAHDYSVAARA!

11.5.2.6 Kenttalaitteet

- Paikan paalla koottujen kenttalaitteiden on taytettdva EUROCLIMA: n maarittelema ATEX-
luokitus.

- Sahkékomponenttien (kytkimet, valot, anturit, moottorit jne.) on oltava hyvaksytty kaytettaviksi
radjahdysvaarallisissa tiloissa ja ne on varustettava asianmukaisella merkinnalla.

- Kaapeloinnin on oltava asiaankuuluvien standardien mukainen.

- Potentiaalin tasaaminen on valmisteltava asianmukaisesti.

11.5.3 Huolto- ja korjaus

- Taman luvun tietojen lisaksi huolto ja korjaus on suoritettava luvun 2.3.3 (ATEX Laitteet) ja
luvun 9 (Huolto) mukaisesti. Jos tekniset tiedot poikkeavat, tdssa luvussa ja luvussa 2.3.3
(ATEX Laitteet) olevat ATEX-spesifiset eritelmat on asetettava etusijalle.
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12 Purkaminen ja havittaminen

12.1 Purkaminen

Purkamisen yhteydessa on otettava huomioon luvun 2 (Turvaohjeet) turvallisuusohjeet. Se
soveltaa myods luvun 3 (Vastaanottotarkistus / lastin purku / kuljetus tyémaalla) ohjeita. Kotelo
voidaan purkaa suhteellisen helposti:

Kotelon purkaminen:

- Ulkopaneelien purkaminen ja eristeen poisto.
- Ruuviliitosten 16ystyminen.

- Niittiyhteyksien I6ysaaminen poraamalla niitit.

Sisdisten osien purkaminen:

- Varmista kapeat komponentit kaatumiselta.

- Kayta sopivia telineita ja kuormankantolaitteita.

- Koneen komponentit on nostettava sopivilla kuormankantolaitteilla (esim. Koukulla varustettu
hihna tai sekeli ketjulla) ja ne on kiinnitettava, kunnes komponentit on kiinnitetty turvallisesti
koneeseen - katso Kuva 262.

- Kasittely: kiinnitys hihnalla - katso Kuva 263.

Kuva 262: Nostaminen ketjunostimella Kuva 263: Kiinnitys hihnalla

12.2 Havittaminen

Kayttaja on vastuussa lahetyksen (pakkausmateriaali), toiminnan (suodattimet, tyokalut, varaosat
jne.) materiaalien ja itse koneen havittdmisesta.

Materiaalin tulee havittaa/kierrattda kansainvalisten, kansallisten ja paikallisten maaraysten
mukaisesti.

Tavallinen ilmastointilaite koostuu 95-prosenttisesti kierratettavistd metallimateriaaleista.
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Komponentit Materiaali CER/EWC
(esimerkit) Euroopan jatelaki
Kotelopaneselit, VZ ja VZB pelti 170405
sisdanrakennetut Ruostumaton teras 170405
komponentit, Alumiini 170402
pohjakehykset, Kupariputki 170401
[Ammonvaihtimet
Kuparikaapeli Kuparikaapeli 170411
Kotelon eristys Mineraalivilla 170604
Suodattimet Muovi, metalli 150106

Suodattimet, joissa on myrkyllisia ja / tai patogeenisia
epapuhtauksia, on havitettava kemiallisena jatteena.
Kansallisia sdant6ja ja maarayksia sovelletaan.

Sahkostaattiset
ilmansuodattimet

Havitysohjeet 10ytyvat valmistajan vastaavista kayttdohjeista. Ne
ovat saatavilla verkossa taman kayttdohjeen ensimmaisella sivulla
olevan QR-koodin kautta.

Pisaraerottimien
erotinsaleikot

Eristysprofiili Muovia 150102

Tiiviste

Putkisto

EC-moottori Ohjeet purkamiseen ja havittdmisohjeet [0ytyvat tdman kayttdohjeen

Elektroniset komponentit

vastaavista edellisista luvuista tai valmistajan kotisivuilta.
Yksityiskohtaiset tiedot valmistajasta |6ytyvat komponentista.

Kylmaaine

Kloorifluorihiilivedyt, HCFC:t, 140601
HFC:t

Tuoteja@mien ulkoinen kasittely ja havittdminen on suoritettava
alueellisten ja/tai kansallisten maaraysten mukaisesti ja valtuutetun,
erikoistuneen havittajan toimesta. Standardin DIN EN 378-4:2019-12
mukaisia havittdmisvaatimuksia on noudatettava.

Taulukko 27: Tietoja havittdmisesta

Sahkoiset ja elektroniset komponentit

Sahko- ja elektroniikkakomponentit voivat sisaltaa terveydelle ja ymparistolle
vaarallisia aineita. Nama eivat saa paatya normaaliin kotitalous- tai kaupalliseen
jatteeseen. Sahko- ja elektroniikkakomponentit voivat siséltaa arvokkaita
materiaaleja (esim. jalometalleja). Siksi ne on kierratettava tai havitettava
sahko- ja elektroniikkalaitteiden jatemaarayksia noudattaen.
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